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MACARRONEA 

LATINO-PORTCGUEZA; 

^VER DIZER: 

APONTOA DO ^ 

DE VERSOS MACARRONIcbs 
Latino-Portuguczcs , que alguns Poe- 
tas de bom bumpr deftiUraõ do 
alambique da cachipionia para 
defterro da melancolia. 
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P AL 1t o 

MÉTRICO 

LAVRADO NO L O R V A ]VÍ 

da pachorra com a ferramenta da cáchi«' 

monia 9 embrulhado no titulo de Caiott- 

riada ^ e oíFerecido aos regáloens do Par*» 

nafp no efquípatico pires de hum Poema 

meíiicQ 

POR 

ANTÓNIO DUARTE ÍERRAM, 

Oíficíal de Efludante na Univerfidade 

de Coimbxa. 

Primira imprefaõ novamente isorreB^f 

e etfend^da. 
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AO BEITOR: 

•v • ' ' "> • '\ -^ '■ ■ • • 

LEiror , embrulhadas neíla folhei de pa« 
pel te oíFercce o meu aÃfefto as eftram-* 
boticas defiampaqões domeudefcoco. Per- 
doa, efta limitação , em quantp a azáfama 
de ajuntar poftillas para provar o annopaf- 
i^do^ menaõ permitte onFerecerte coufa » 
que te encha mais as medidas. Naõ te peqo , 
ue a naõ tomes entre dentes ^ porque neni 
~b eftá mal ao titulo da obra, nem eufoii^ 
táStolo, que naõ conhecia , que faõ cra- 
vina d*Âmbro(io todos os açámos, que nós 
prólogos fe põem á mordacidade dos^ Leito- 
fes. Só te peqo co/no amigo , que te pre- 
judiques nos teus. cobres $ e fique o arre- 
pendimento por minha conta. £ re>dcpois 
^a compra achares que te lograrão na veil^ 
dg) nunca te dês por cangado^ antes dize » 
que enforcado vá tal barato ^ para que ca-* 
hindo òutros^na mefma corrióla , tu tenhas 
nos Penates do ópio , focios da lògraqaõ , e 
eu na contribuiqaõ ^ dos compradores mais 
algum fubfidio, para ir paflando nefte mi« 
feravel 

FaU. 
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1 C ALOURIADOS 

CANTUSUNICUS. 

ARGUMENTUM. 

Defcribitur jornata cujufdám Calouri veni^ 

entis a4 C^imbram , (^ inde regrefus 

adfuum cafúlem. 

FOrtè ad Coimbram veoit de inoote Kovatus» 
Ut matrículètur. Nomeo» firitèrecordof, 
Jan^Fernandes erat. Patres miíere ^ faorum 
, Ut poft forinatus Doâor fbret hoara parentui» • 
Partitar è patris^caía, vakdídt amíguis; 
Et bulcat ftradam, nòdram qoae guíacadurbem. 
Cucnque ignota videt , paflàt quacamqae, bifonhus 
Omoia miratur \ montes , 8c flumína parmar. 
Seque Arrieiro virans, perguntar \ at ille 
Comat inauditas» illum enopulbandò, patranhas ^ 
Encaixat quandòqae petat» qaandoqiie foorem 
idonftrát, lit hic mediam mandet vcnTre can;idam. 

Cum íol douraram roedio chegarat Olympo 
Carroçam, ia partefque diem racharat iguales, 
Éa miferum Arrieiras vulc apeare Novátum » ^ 
f^aacaor & quartos maadavic ponerc cb^no ;. 
Mam barriga fibi jantandi jam dabat horas. 
Haud mora : contínuo defcit de vértice machi : 
Vizinham & v adens pauper No^atua adumbratn^ 
Carregat pardo^ pandas alforgine toílas. 
ChegaC) ic ia frefcá editando rorpora relva, ^ 
yiacttla dcfatat^gravidoque àlforjine tirat 

ToucinU 
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^ CalmriadoSn 

Jooe?!!^ veteriii,ppftam ^^ftptemqqe bor^2 , 
Arriotraa sí&éft Inebfar^ àkèsfani^^e |o^Sg ' 
Not^um ajddtt fúDtt^j pàfúclí^uè ifiiAtitis 
Totum coucinfanm » ;8c totat iBnHvvere borAiiJ 
Borrachám Ibttf eâ pifzances anS^o^pér uàíiú » 
]ÍKpe bebciTmiit#cKbf«»*repeiiMit«tí« íaknes», ^ 
Domec Ik^ac^ dfciírrq>kldtft JficàrA. 

Poftqiiam «xcrapta «fiime» eptdis.^^panfaeQUç repleub» 
In macho íntèatat ívxí^íttí àSoiitárel^òvitt^. 
^gre Arrieítcis ToiBeili/hsc %úâ Caito^rV 
Çrefpus, & iachaftn dfe ^1bâ)óft tallSLtirat : 
Ko8 quoqae geiís fumas, &qaoquecalvalgare fatiem us ; 
Irra! íuper machum totum vult ire.camiqhumf 
Et quòdúon totam^eà^ '^alhitlhemus aréoam ! 
Defçat, 8c ín m^çno petmittat me ire péda)jimu 
Ifarcait: impútraúíque tàaHa, dçUatnabaíir^ 
l4o?atum,re(IiafqQe tomaàs, m<'ntàre volebac \ 

(urgit hic iracds, multa 'alTat^atus Scirâ; 
Cumque Arrieiro enreftác , prègatque bofetem» 
HoG Arrieirus picaturj «fuiAqué Noyato 
Scfc eogalfelhans.probfaèa tingare volebat* , <* 

Ecceutrfnque ftírox pèndèndatJífqae travaturs 
Fer irebant coques , bofetacâbque (oaabant \ 
Murri, 6cmoquétes, plufquam baga^us, haviat. 
KonfecQSy ac quando dgplex regateira brigacum 
Concurrúnt, çadtifque boquac efcumando; gadelhas ^ 
Agarrant , unhifque fimul , punhifque petuntor , 
Focinhom arranhant , mordenç , rafgantque trics^nas» 
Sc tocam praçam ralhis . 8c grkibus enchent | 
Çic cam Arrieiro cravavic bella Novacus. 
Hic aucem ^aut cafu » vcdq^lod ligeiriof eí&Ct 
Omnibus in lutís femper de lima ficavit; 
Atque Arriciri poftquam cachachonibus ora 
Efinurrat -, rédeas cpmans , properanfqoe caminham, 
§e çfcwi«i|dhsi,nt , pcrnaf^ue medricat^hp, 



CaJúUrlãdot. 

Viam \tí ftradi oe fdrg Arrkini» iptnbot; 

VcQÍt wi uadtotem, macho choutaote; r^toAi 
Erponfqae cbegaofl mifera, íaltare volcbat. 
Ule recoaQdo, rclegeafi|Qe ermta rçtrorfamt 
Multaqae pèrntaoi • íÊkct ftltarc rçguingal. 
Apertat macluim efporis, urgctquc cbkét» 
Movattia, miiltifquç modif teinofua Qbrigat 
Ad íàltuiiii at fruftra flggreditiir faltara mUc;lha^ 
Nam fracui»,0c magrus tentana faltara cai|if(i( 
In capat, bcus heui l Nçfato fitaste daba^po^ 
Ècce ciicaii\buUiati fefa frgttfre fadiguía 
Peméanc ambor, dooac ppft têmpora molctr 
Uoda macham arrcdani» ci^m iib(Bf tacp NovaWQI 
Dçtxat , nt a tanto fefe fcoarc pcriclo ' 
PoíCt , Sc efcapet fofpea da morta macaca; 
Poftquam molhatus taodam fahivit ab undiaé 
Aaferre à pélago firnftra parteodit arenquem r 
At vix efpadâ potait cortare garupaa. 
Et ttrare gravem madi(iocum álforgine mallamJ 
Hasc dam fuccedit^vniferò de^raça Calouro, 
Quidam Almocrevis cbegat, qui forte Coimbram 
Caminhans , ducit burram • cai looga feneâaa 
( Nam vcibior , quam ferpis , erat )pellavcrat omncm 
Cabelluro. Hxc xgrè pede manquejabat utroqoe, 
Calçabatque fuam' ad caílam : efpinha^us agudos 
Cortabat íioe almae cuicumque videoti. 
VeotrU erat pfo veatre locus : queíjtique debaixo 
Sarrilhâ arrofi eftabant, ufuque fafatí. 
Utrâqae abfciíH cabeça carebat orelha. 
Tota peçonhiQuts |^el(ís caberta máfelHf 
Offibus á pty fieis jam jam furanda parecit. 
Ad penteandas qaadrilia magna . perucas 
Jure iovejari poíTunti aut eSê cabides. 
Undc queat qoivis depetidurare capotemt 

Viveatem hooc mortis dcbuium crraofVa çadarer ; 



Ut 



8 Xlalúuftados. 

Ut fiU Coimbnffl aluguet^ Ipuraça precatar ^ 

Deftnim Almdcrevelfi ^ qui fe malè poflê fatctor 
iSurfam altigtre : tamcn pcdibas ne vadat ad arbom 
íKovatus; dictt, fe aldgatiiram cfo btratam» 
Maltum agradecens tòlus louraça Tayórem , 
Concha vare capit qnao^um pro alugiiele pagi£it« 
Círca ajBftaoduBi preçam regàteat uter^ue , 
Matreinw tamea Almoçrevis , ludefe tolos 
Callidus,eiijcravat basfciaquem, anliafque prega Wt 
Cachado, ajaftans, qtipd pro alugqde Novatas ^ 

Cevadas unam alqúeirem , unattque moedam» . ^ 
Solvat » ^ ia raqais paguet , atque tarerats 
QúantufB Âliiioçrevis vtnum barriga kvaílêt; 

. Ergo raper'i>urrain tu oQtat No vatus, ilhargas 
Hinc inde efporis lefmas trancando mifelIaB » 
Et repetens gritis nil abalantibiis : urru 
ília efporamra faciens efcarnia , íicat, 
TTanquam dura filex, aut ftet Marpeiia cautef. 
7um emmandiagatam imaginans efle Novatas » 
Cborudain è paio fecít canivete rovitftns, 
Hacque picans lonabo juxta qúadrilia biirram , 
Paragrafís andare viam fàcit ufque Coimbrami: 
Eft deleitofis juxta bane accommoda dandU 

> PaíT^is valUs : veteres dixere Cofelhas. 
Aut errore vJae, vel quQd^veniiTet atalho, 
Hac paiTac paxato cuni Almocreve Novatus 
Temporc, quo duo valentones^, plebe vidente ; , 
In jogo bolse andabant }ogaqdo malhones^v 
Vixqae lobrigarunt venisntem fcMrtè Caloarum^ 
£x templo^ deixam jogum, enreftantque ligciri ^ . / 
Atqne algazarris ilium enveftire começant. 

^ ][lte encordôans voloit voltare retrorfum ; 

l^cc tamen hen mifere» burra embicante, podfvit 1 
Kec pedibus fagere illuro deixavere chegantes. 
Çsitera jam quoqoe fpcôatoruoi çliufoia rodéaos % 



Calúttriadéf. ^ 

TalSa pafinftiiti loQtacse iiladcrè ceittnt^ f 

Et pernam erguentes cx ona parte, Novátuni \ 

Derrabaat , tirantque foras de fronte ehapdliiirJ 

iilerenprdendobeiçum, r^ngeodoque^atcn; 

Gcipificam à cinãa pnxát talabarte fafralcami 

£t coraçoficm ex tiipii faciendo» decorum < 

Dcfpicáre intentat. Tam ex rodevi^bns uaus j 

Cachaço aadacb vaUdum lançando g«dai]ihttni^ 

Agarranfqqe copos ctpfltdflí, taliafatur: 

Unde tibi venit íidacia tanta , papaWe t 

Kofoe tuc tcrrae imaginas. eííè rapazes f 

Aut Tuo adhtac cnida^ te nunc eílarè cafale? 

Ad quid puxafti eTpadam ^ bolonie ? nefcís 

Me vefci efpadis? efpadam niitte bainha ; 

Mitte; tibi ipfe alias intali parte metibo* 

Farrombts louraça parnm conterritusiftis» 
Agarratorem vtUdo empurrone façodit, 
Seqfue defentòlat bravas , qaatuorque tirando 
, PanaJSos. nnum in quantum diabblus ólhum 
Esfregai, totam chafmam abalare cpégit. 

Efpalhafatam poftquam , tantafque pfoexas 
Se^íeciíTe^videt, bufans, poft^fque voinitans 
Fercadae, nfiaino depeâore talta tirat: 
. Quando loaraçam rarfum rodeare , patifes, 
Tornatís? quando rurfam inveftire papalvum ^ 
Me paulum fperace, raeo me eílare cafale' 
Cernetfs, picari: in quartos m«i d/extra, velhaquiÁ* 
Vos faciet.* mínimam & poftam feçiíTet orelbx» 
Marchavfflètis ni tam ligeiriter omnes. 

Arrotans hasc, Almocrevem chamat , ut alto 
pefçat ab outeiro, quo fç farraverat, ilHoc ^ 
Viíurus bulham. ( Ex longinqoo námque patanquf» 
Cernere.mallebat dare, quam jogare taponas) ' ^ 

Ille che^at, burramqoe trahít j montatque Novatut 
^a^ofeando ferox, vi^orque inchando bochechas* 

Krgò 
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rio Calouriados, 

Ergo arrabal^ka taflgic louraçst Coímbrrg 
Cum nova "TÍâort nirism baiahiâda começatJ 
Namquc no^attcem quainquani éisfirceti ic offt 
Inculcarc velic vctertni «' prdtinqs omocs ' 
Kovacum cx vultu iU^m \ atquc ex fedóre coc^idccnf. 
Exoritur clamorquevirum» damorque r^pt^âm» 
£c furriatani mifcrb fonat aàginlua omnls. 
Ille aíTohiac» corna aher apupac adiroco r 
Ifte boroeirum chaip^tj vocatíUc papaliiugas 
Dicitur bis gratidif louraça , bolonius íllis: 
Gabat hic arrcyos, & lefmam lauéíbus ílle 
ExtoUit: qudd inatre fupra cavalguet, abiUo 
Corrígítur : magnia illinc alaridibus alter 
Mandat, ut efporam ex carvo fàciendo narice ^ 
Sub rabio piquet, Ôc fuper atafalta borram. 

Ha!C intçr, refé faac Hlue louraça virando » 

Defpicare fuam ferro teotabat afrontam» 

/ift Almocrevis, qui longi temporisofu 

Machavellus erat JQbilatiiSí cutqqe per orbeffl 

Aodanti roultus goxus ladra verat, ilium 

Hís acoorelfaat, peâusque bufaotis abrandat: . 

Diífarçare lícet; quae non vingare podemns, 

Deixet, mi DoétoTt deixet gritare rapaces $ 

Nec cafum íãctâc palbarum : grítibus iftis 

Kon míngacur hoaor fuust eft inagis ille W^t^tl 

Qui cum rapazi» fe foroat : fí t1ret enfem 

, Mercês yeftra , fuper nofcentum mille calbaos i 

Mille varapaloSy arrochos mills videbít. 

Sic A^moorcvís: tiim fie loaraça começa t: 

A d ferrum íi mkto manam , traçoque capotem, ^ 

Tot me vexantom puihis., tot praga ralhantttm 

Mox ftçallabunt, 8c bicum nuUos abribitj 

Et (i noD taceaot , illis quebrabo focinbos; 

Cbufma efpantavít me nunquam pluríma , papam 

Kec mifai tou capax facicndi eft spfa Coimbra. 

> Ste 






Calouriadot. xi 

Síc louraça : AlmiHJreyis íic ore ^etrocats 
Mercedis v^ftrâe fof^s cooíteço i fed iAft 
Geos caíis ílát tiiQi laiaj ^ didc tdaixos •' 
Gallom multa íuo ftmtMar pot&iíTe poleiro « 
His Almocrevít m&dtm Novatas «vifíi 
Paruitj 8c ficiens jim OMncMonaorelliast' 
Efcatac pul^ , Httqúam oon auMÍkt iUa«« 
$ic lUzítitfith diúímiiQr pareto urifia , 
Quos famalttl va^^ ^fXSSa^ tbbn^ fel quiindo gigaitom 
Sab fpec^ f^fefti^ ttiires, tontive fnoinhpi ^ 
yd quando accodit tniftfjii , fc pr^bet «jadam ; 
Ai^t eocaâta^benea ^ebram», tibi, VirgoTobofii 
Sacrataventar«9, bulbatum 8c mille rrppàáta% 
CoimbVam iotravit-, beccAqtie íítkvtí abertt 
KovatiM , d«>m xnOtt vklet , cancattique bc^ett 
Veftitaai p<«f!â gecitçm » cui looga cabcçaa 
Garapifça cobHt, Vbiíticique ultima pui^Rii^. 
Pendurata recro ]por Êoí^a» «ndat abmo. 
Salgato bibitiim jam thafarice cavalbs 
Frater , lutia , tuãa cb^gat j rabumque diei 
BeijaibSit noSSlis bocca j airquç (khindo burafquíi; 
Morfegui tolitaat , yacaunique per aèra chiaot, 
'Quando Almoérevis duâ» eftalagiiie poiífat 
Kovatus. Víxquc ajuftatom alugucle pag«vit, 
Cum algazarris hmc inde apupata rapazom ^ 
Matriculorum chegat ^ndiabrata caterva , { 

£t cum Calouro eftsvi^gine poufat eâdem. 
Atque ttbí loivraçam bifparuni, pTotinus omnos 
Fortunatn louvarc íuam. Prinfio unus eoruYn 
Paciâce enveftit touraçam; iilumqtte faiacac 
More logratifo , Sc verbi^ çortejat amtci&. 
Engolit Tourada opiítm , atque angtnhaai iiCdeni 
Coitíprímenta íiicit t^erbis :' tum cxcera turba 
Rodéat miíeruin} truxque enveílida come^at^ 
Prsacípio quatqor mai^dat aparare íopapoi. 



II Càhuriados: 

Et íimol hand ceOâoc raifer í cafpire bigotesj 
Donec fella chègât.latnbo imponeadá rebddí; 

Noyatiís ctudans fe tunc eftaré Cofelhi^t 
Refpmgat mUfldata.: fui doipiBafqae focitihi 
Se ftcit ad bandam , ncc valt aparare fopapos» 
IIH indignaoteSy quod fie ioncaça véguinguet. 
Multa relaâamem agarram, & corpora fellâ 
Eftirant: tom fella chegat « quam protioííis anqui». 
Louraçs impoount \ illunique erguére pammper . 
Matidaote5, broch^nttrilhas.irejrumqae CalouraB. 
Eiicaixant boqnx : alter p^itoralefivellâ 
Deftrui abotôat : latam bic qvadrilia circum. 
iVccingit ratraocjun: alkiá chairéle fupeiiae* 
Coflcertat: louraçam ocnnél cavalefcere cogunt* 
Jamqiic oovum turba circam agarrante giaetem^ 
CNamqttc efcouctnhat) quidam fãltavit io ancas» 
2AHfxAl\umi\u% chamat/^erpifque açottat ilhargas; 
Ille choramigans, gemito (aam fraena vetabanc 
Faliare) esrpoícit veniam , alcançatque petitam*. ' 
Tum fefe apéat feíTor^ feílaoique tiravit ,, 
Et freyqm. Jam fe cbnfeíTat ad omnia. promptum^i. 
Erguendo furfam digitum louraça creaientem. 
£t cafuTô carpindo íaum , v«Ittt una criança » 
Per triftes adeò barbas cbõrabat .abaixo» 
XJt Teixos , pedrafque ruç. chorare (ariat. 
Mqprorem veterani ejus , cboramque videntes» 
Omnia perdòant ,. praeter |»amare fopapos • 
Atque batccolos» groíTanique pagare pateotem. - 
Poft hacc ccepa cbegati; ▼eteranutn tota caterva 
Accurobunt menfae , 8c tl^andant fervire t^ovatom 3. 
Nec deixant iUum coetías provare migalhatn^ 
Aot pingam chincare vinhi : Novatus olhando 
Stat« luzente óculo, 2c cheiro tantummodo.goza^^ 
Amotâ menfâ , variè jogatur$ 8c omoi 
Xii jogo ãcat/cQípcr louraça Iogratu9« 



£t 



Càlõíériadéí. 15 

Et poftcjs^n^ innoíçefòs húic prcgavére calotes » 
Défcal^are botas maiidatkt» d^tantnr Scomnes . 
1d camif : loaraça tamed taboaliter íllam 
JuíTu horum pa0ãt nodem, cocnpridior onqaain^ 
Quâ fibí vifa eâ líolla \ Sc qu?; igualare podiat 
Lamegui obâes; fed noa cerraverat olbum 
lo tota. Et vi3r mane videc luzire burácum , 
Quando modorra altè vcterantitti membra lígábat^ 
Sefe cícáfódit , mallam cam alíorgine portans» 
Inde ignota errat tolè pafioatus in arbe, \ 
ponec» jam ftellâ, cum qua bos mofcat, Eôo 
«Surgente à berço, fortaíle encontrat amlcuai 
Patricium , "quôcuoa qadodaih jõgare piânãm< 
Sueverat» & poftquam apertato cingtt abraço; 
Pofcit opem » breviter durdis contando fracaflôs^ 
Pacricius caíam ofFrecit \ loiíraça favorem * 
Aceítat^ fefeqae alt fome venire cahindo. 
Facricias queijum, panes & quatuor alvos ^ 
Apponit, quatuqrqne ingenti mole boroas ; 
Boe esíbimatus cocum louraça mamavic : 
.TaQtás venter õrat , tánca^auc jejunia ventris: 
Ventretn à miferia poftqqam tiravit iaiquâ, 
CoUa cabeçano cingit , ireftitque bacioam» 
Et capam { feíéque traçans calouriter , ivit , 
Patrício focío, faciendttjm examéà:^ Sc inde; 
Cum repfobaretur , triílis fahic , atque chorando; 
Tum ne vergonhas, -Sc gaudipéria paíTet, 
Patrício ignorante» fugit , ve^ditque baétam; 
( Nam bolça in totum jam ftabat limpa dinheiro) ' 

Beftam inde alúgat ; pátrios repetítqae regaços. 
Chegavit tandem ad cafam j & vix fe de vértice beftae 
Defcerat» occorrit mater , multifque carinhis 
Doôorem abraçando fuum, fetgontat, an omnem 
^FaíIâiTet bcnè jornatam : jam 8c ruftica tarba 
JrinaQât& ciusi patre vcnit» Vcniaotquc viíinhi^ 



14 Çalouria/ios. 

iHa roque abraçant, perguntatque infímui idem« 
Illc Arriciri hulhaç, & gcfta Cofêlhis ' ; , 
Bella retert tantúm , reliquQs caíUnda firacaílbs » 
!^equ£ fui (Te proba tu m eílreita exambe gabat. 
Kaecpatcr aufctílcat laetqs,, queixoque òahido. 
Se babat paíoiaas, & natum ruríus abraçat. 
Mater frigjt ovos ligeira, & tírat ab arca 
Toai ha m finaím , girdaoapymque lavatum i 
Etounquam uíácam facaro , ex pr^caque colherem i 
Ecfteroit menfam Doâori. Sem per & iode 
Hoc traâomentum teo^iit louraça, mamando ' 
Ht paypnafam, ta Doâoris noihin^» donec 
Patricius chegai -tandem fuus iUe Coímbrâj 
Qái reprobatum contavit venifle Npvátiim, 
Jornatae Çc torami feriam , praçafque fácavit. 

^Tum patef agnoícens nati enredam , atque trapaçam ; 
Corripic arrochum , & Doôorem^apfnhaado fechatum^ 
Maçavit mifiprúm , oeíancavícque tapônif , 
In vioi donee pofuit lençolíbus illum. 
Et poftquam hoc abachaquc videi/ leauiflc mclhoraa, 
Mand^vit guardaic cabras, atijue ire tabuam* 
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(QUEIXAS 



ANTÓNIO DUARTE teRRAM, 

Ex-Ofiicial de Eftudante na Univer- 
. údade de Coimbra , e aâual Paf- 

fante- em Lisboa y 

CONTRA A POESIA. 

/ 

Ou melhor : 

RELAC,AM DAS ?AOLADAS, 

e mais trabalhos ^ que lhe caufou 
g. cénfura , que deu no . 

PALTTO MÉTRICO 

O CURA , E BARBEIRO 

DA SUA FREGUEZIA: 

Choradas ma mm casto macarrônicoí 

ff éUdicêdas ao fiàredito Senhor Mtfire Barbtiro , Alfnotãci 
w6r ds limfttê dãs carât ^ S»nirâdúr âpfrovâdo com 
MÍfãds §m mtya Churgià (^ut vaU o mêfmo quí Sfnhor 
éêbãirufo^êcutolo) àanimo eenfor dt?i:égédor0Si fú^$. 

rELO MESMO ^EIXOSO, 
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SENHOR MESTRE, 



A' 

±\^ ^eUa judiciêfa * critica l quê V. M: 
/tó . ao Palito Métrico , àqueílas esfrega^- 
fões de tranca^ que per maB de theu Pay me rt^ 
peitou fará me curar dos achaques de Poeta j 
devo eu fiai menos que o conhecimento da tou^ 
cura^ em que vivia^, Logo que recein s fura^ 
conheci a obrigação , em que me foz o beneficio 
de F. Af . } mas naõ pude entàõ mais ^ que afi 
fentar no çanbinbo da lembrança a òbrigaçaS 
em que ficava. JÍgora que pojfo , penduro nos 
cabides da pofier idade efte painel daquelle bene* 
fido para perpetuo anathema do/eu prefiimo ^ et 
da meu agradecimento. Cotejando a tímitaçàS 
defta oferta com a definarcada grandcT^a dcífua 
pejfoa^ bem vejo que ifiopara V. M* be gra$ 

B dê 
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de mihó em loca ^afno \ mas anima^me ao of^ 
firecimento <; cabirem a^ minhas faltas em fu-^ 
jeito ^ que conhece a tenuidade-Jo me» cabedal ^ 
4 naõ he amigo de tirar fangue donde o naSJlfã*^ 
Também vejo fue tenho iardado com ^ paga 
daquelle beneficio % mas o mefmo defcuiio , que 
. fez mais cíilpavel a tardança , reprezou mais 
matéria , para que agora jfi defati> com nfais 
valente cur/o a ãef carga que dou^ F. M. ^era 
dizer ^ que ajjim como a denma alargou a divi* 
da^ a^m mefmo engroffou^ a vontade o rendia > 
mento com que agora afatisfaçp. 

EfioU antevendo que o roliço jutzo áe F.M. 
naS ha de pajfar fem que repare que eu lhe de^ 
dique Verf^s em premio: de me retirar de os fa^ 
zer. Efie reparo tem tido detalfo%te aharba 
tézã ds refpofias , que muitas vezes me revirou 

, o fioà 4íavalha da foluçaS . Refpondo porém , que 
ajim como amãy dà oJeite ao filho por paga^ 
de lhe defcartegar os peitos] em beneficio da fau^ 

/ de ^ a§im mefmo mama F. M* a dedicaçai de fia 
abra em agradecimento de me tirar do ubre da 
fantafia o poético humor que me carregava. 

Efpero/que F. il#. aceite efií^ offerta com 
hom focinho 9 e que ajffente efie papel li no rol 
dos feus freguezes^ para que quetfí o vir fahir 
da hgea da fua tutela com a barba efcanhoada 

. pela f4rramenta da fua pr^ecçaÕ , o leia com 
melhor cara» Se com tudo ^ algum defattênta 

ZÒilQ 
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Zóih Jbé^uis^ dar alguma mprdedehj cmfia 
que V^ M. lhe arrime o botica^ de feu refpeito , 
e ( cemo cofiuma ) Jbe faque o dente fora com 
'fUiixo e tudo , fafa que outro dia naS faça ou-» 
tra. Se algum efpadacbim da critica Ibe quizer 
pregar com a ejpadá .da Kngua algum gilvds de 
malediça cenfura^faça V. Aí. o mefmo que me 
ious formões : arqueei be afobrancelba , e deixa 
o negofiú por minba conta % porque efiou certa 
que naòpéde haver maisimpenetravel efcudoy 
nem mais nenveja apologia. 

Bem conheço ^ que nefie lugar devia eu ao 
menos tP^ar de paffagem as Paracélfitjas , Ga-» 
Únicas , e jSppollineas frendas de V. M.i a 
vafia noticia que à cufia dosffeus efiudoi tem 
adquirido ^9 Thcíourade Prudemcs , Hi flo- 
ria, de Carlos Magno , e Lnnárlo Pcf jpecuo :, 
a louvável parte ^ que tem de kom Efcriturario ^ 
^ Moralifta : e fobre tudo o defeeifpeno , com que 
deita a cara abaixo abumbpmenik Mas acho 
por menos malfue efias excellencias fiquem quei^ 
xefas da minta omiffaõ ^ do que enxovalhadas 
pela minha penna. Bnfle por ora para elogio oJi'* 
zer que V. M. naS as leria , aj^m por ferem 
fuás , como por naS faltar às vifitas dos doen^ 
tesj e às rapaduras dos feus freguezes. Viva 
Vn M. ao menps .tantos dias como a muitos tem 
tirado annos , para ;^ eternamente faibait às 
Prígaéores , que ainda neffa Freguezia ha bum 
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hofmm % para qU^ conbeçaõ os Médicos , que de* 
haiM ée£a fraca capa ha quem Ihè fabe empà^ 
iar as t^azas > e finalmente para que continue 
emfer nejfa Freguezia bum maduro jlJfeJfor\ e 
Hnvente Ritual \ de cuja direcção , e em cujos 
eara^éres aprçnaaSf e foletrem os, Curas novos 
ãs ceremonias y os ujos^ e as obrigações de feu 
(0CVO. Oh\já que falíamos em Curas ^ dadedi^ 
/»0M defia obra fe mô gabe V.^ M. ao deffa 
freffé%ia , pm certamente fe ha de amuar por 
^a ff Jir participante do premio ^ tendo fido mais 
^ meeiro^ no merecimento. 



Do Senhor Mefire 



Q mais indigho freguiz 



Jntoniê Duarte Ferram: 
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AO LEITOR. 






LEitov cafldiâo 9 lívido 9 ^u louraVràa^ 
he efte prologo carta de recoipendat 
qaõ , que to inçulquò a boadade da obra ^ 
nem também bilhete de dffcuipa ^^sf^Itas^ 
como levaõ os rapaze^ da efcola. Nem te 
meto a peta de que os Confeflbrcs, c Prela- 
dos moL obrigarão a public^lla, nem a pe« 
dreira de que tive; pouco tempo parafazella, 
para que tu lhe diílimules os erros 9 e frio- 
leiras. He porém. hu ma petiqaô demíferia^ 
em qye te pe<;o que creias haõ conlo conta- 
dos por Poeta os trabalhos , que aqui te ccm- 
to ( fc he que tem numero ) da negregada 
Pocfia. Sobre tudo te certifico que dos três 
votos Pobreza ,> Loucura , c Mentira', que fe 
profcíTaó fôlemnçmente na Religião dq Poc- 
tifmo , o da Pobreza heo que fe obferva mais 
á rifca j de force que furtando hoje ás efcan- 
caras toda a caila.de gente , t)ós outros ainda 
os nicfmos Donatos da Pocfia confcrvam as 
tíiô cxaítamente o primitivo rigor do ncflb 

^ infti- 
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inítituto 9 q^ue roemos as unhas até q fabúgo, 
por Qos naó mancharoios nem com a fufpeita 
daquella manha. Donde fuccede, quê criando 
tanto, de que nos cocemos , he tanta a po- 
breza, que nem ferramenta temos para iíTo. 
Se eftas virtude^, e miferias na5 abalaremos 
cordões defla obftinada ;boIqa para que ef- 
j>ortule8 a efmola que te peqo por eílep^- 
pel) eu te praguejo que ainda te vejas Poeta , 
para que entaõ íaibas o que ifto cuíla» já 
que agora o n^a queres pagar nem por me«> 
Obs do que 
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i ÁNTOINI DOARTIS FERRONB 

QUEIXUMINA 

Ad VEUSVS* POESIAM y 

Et nUtio trabalbúfum , quos efus cáufapap- 

fwlt. 

JP Ilias íUe patae; qoi primuf camtioa fecit; 
Fronte mereciat revereodam ferre capèllam 
Cornórum , «rrayaeque rabo .açoitárier uno . - 
Per raas pubticaa, atque amárradusoratom v 

Ii^ caíam trudi , atque ilHc fub clave teneru 
Non pocerat mundo onqaaní maior praga v6nlre; '^ 
Nec dare pei6rem in fó^rum, afnéyjamve cahke 
Máiorem qurt bomp, quàm fe mettére poetam. 
Queif haec princípio noo eíl fujetta trabálhis^ 
Res? Fert quanta novus vates, patiturque, prfafquàm , 
Verfum endiréitet? Quotiès, qu6s noâe peregit , 
Tranfverf6calamO)borrat y cúm mánè revifeoi 
Encontrat mancam alganum , quô vertitur óbrx 
Tottu« cardo? Qpotièfque poemate fââbo, 
^on in^pelle cabít praef gòfto , cuídat & onaih 
Se fectíTe obram , q 'â ipfum desbal^cat Homtram 
Adicertam vero copôtam « forte pier obram 9 
Cârrensraríusólhos, illofque vídet^do regalans» » ' 
Com fepteai pedibus verium défcóbrit» 8c illum 
fimendare volens, reliqups incautas aleijat. 
'Iode aliam atque aliam à^x. voltam , cunâa retrÓcaos 
Utyerfttm^acertet, fiquetque aifofa poefís. 
Verúm quò mágil mierdum íc tipiíVL m ^bra » 
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Hòc magis afnéat,. totmnque; quod egcrat ante; 
Permanchat nequienâ unquam acertare camiiíhusi.^ 
^um arrenega tus libros' empurrat, & omne, 
Quod fuper eft banca , chanam arrctnéçat in imufll^ 
Pragu^anf i^rimo , quí catQiiieia fecit in orbe^ 
Hi;ic refevantàtniGeílus» cheganfque janellae 
iStat fo^mbatui tacita f^b .mi^nte revolveqs 
Qaomodò pancãdam éncáixet , fiquetqiie f alenti 
Verfus ftruâuirâi &/aallo fignandUs ab unguei» - 
Tum poílqaàm optatam meafaram aduiíTe videtnr;; 
Adyol^t ad bancam , calâníam tapit, atque comcçani 
Scribere feílinns , mox poíl dao verba repente 
Eftácat, naqutcns coeptum cooclúderjc verfuni, 
Heu qóotiès haec continguQC 1 qiiam (iepè leoni^ 
PartSdas habet aii4aces, turpefiiue paradas 
Cendeiri! Prob quaiía agit , càm pólvpra tnenti 
Faltat, 8c ajudam nonprflrftàt furdus ApoUo S 
Esfírégat teÁani , fefe coçat , atque tabacum . 
Ut tomet, in caixa batft crebròqué rebatit: 
Inde abrit lentus » ventâque utrâque pitadam 
Sorbetj mox aliam, }am tomaviíTe piriorens . . 
Obitttts» lomatj quòdfi non Mofa fecunda 
Currit adbuc , unbae id pagant* Jam lumiaa teâo 
Aflíígtc » jam multiplici vifágine rôílum , 
Endemoninhátus velut^ encarrancat acerbe. 
Jam fblò loqaitur fecum, jam furgít. & ardens 
étareloco ndícic^raptuíque furore per omncm . 
Andat rofiiando cafom , cogítaníque profunde. 
Tum fiqníd lembra t,'tornat fe ruríàs ad obram « 
Et tomat tioâam vicibus plús mílle, priuíquàm 
PrimeiraiD aflieatet létram, meditataquè fcribat. 

Qnid , cum pobris homo magnís rompantibus obram 
InçRbat » ínfiatia cágroílânfr verba bocbéchis? 
Verfibus in -primia gaftat cabedaie , duafqac 
lAdpalhettdaafiçcDCÉlhadttfiAbsrct» , 
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Ut vd^projeâ^.ômqinòdefiftere abillo * 

Eligat , auc íiltrà ^roducere carmcii ateimans 
Det virt voltas, á tqmbos mille, priufquàm . 
'AfQeiraoi tket ad limpam , limetqitc í^prémúm. 
Hôcque ia fadaírò gròíTum cabcdále papdis 
Eftrágvr» ^prseterqttc iftad» reliquofque crabalhosjil 
Una Hli faltcKa llat certa camada piòlhúm , 
Quam profertfeoaper queimatio èmgain^iUay 
Quâ rjjnl fêcbu excudit csúrmiaá va^es, 
^ Qúòd fí Mufa fa^t , vat^efqoe exercitus oeftro 
Deitac cborrilhum verfórum fponte ; qúid Iode ^ * 

Mon venit inde mious daoinacn , maiorve provetttti; 
Nam íi habet crrorem , fel oon habet obra cborúmcB • 
Heu póbrís vates l quantas hinc , in legentum 
Dentada^ foamajs/ aUnâ te noiAtae donat • ' 
Bordalengui ^ aliiis facient cfcarnia , cbamat ^ 

^Dulcis aqiiaí vàtem , êc recitat jtua jcarmina tanti^m 
Uc mòveat rifus aUis^ faciatqae gãlháfamw 
Si carmen fahit liippum I nifaílôque laborac»^ 
In quo leétdres peguent , plerique poetana 
Aadent jurare ez aliquo furtafie canhêaho 
De verbo ad verbum illud opus \ baftatque quòd unui 
In pede verdadU mentiram bane ponat, ut omnei 
Fírmfcèr aííentent de pedra 9c cale, poetae 
IJlud condendi barbas non eíTe capaces. 
Quodque magia, durum tfi , íefe gens plurúna gabat 
Quodam alfarrábio letrse manualis babere ; 
Illud opus* Tandem plagio, auxiliifque pecult 
Coitadum aucborem accuCant , culpâque carcotetoi , 
Imòbenè emericum Parnaíli è íqde relegsnt* • 

QuidreFeram unhadas» queis fingola verba notaoCtur» 
Queifqu^ cataneiant leétores, armina ^quaeque 
lodoéit i. doâique fimui f Qius credere ftoíTit ^ 

Arrieirum ipíum, cui me exportare Cotmfarâ : 
Oby^mt , caca iliíhc fato Infdice reçeíTi 4 
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Forte mihi elapfi, per fe iQfpeâiqttc fuifib - 
l^Mtti MtrUi' cenfocem. Têmpora fane 
Non ftant» at quifquis fe prézat habere bocadum' 
yergòi^bx, faciat verfui » decurqae poe& 

Quid^ de vate illò liícain » qut carat obrtdham . 
Algunam mandare typU? quamoam itle matracada/ 
Aturat» darans bancam ammarráduf ad nnam, 
Peftanas qiieibsando fuás , paflàodoqoe noâes 
£c Qoâes, quin cerrec dbam ? Sed pone quòd.obrá 
Sahat» & à cunâis vekt açafrânus ematnr j 
ilea qux impteiforea vati gatáíia pregantl 
Nam molhaduraapraeter, variafque picanças» , 

Duplò ad furdioam plures, quàm jufféra ille» 
£xcadéretomoa$ venduotqoe baratiàiillost 
Quof fartim ezcodére fiU, ia jcbeiôque poetam' ^ 
Imò in va2iò bâc íbrte logratam. 
Praeter & hos logros, fcedant erroribas obram, 
Qiios culpae illonimieâor ounquam imputat % imò 
O móis culpa fuper carrégat terga poets. 

Qaot papdiftae* logros, quftt « quosque livr^iri 
Non faciuQt, fi bis author opuscommitttt, ut iUud 
Vetialr-ezpouaiit? Non borrent mittere braçum. ' 
Ufque còtovéhim , gaphique rapare metadem. 
Inruper& trombam fíiipionc,' -quando author ab íllia . 
Ezquirít contas, folítâ fi gágine demptâ , ' 
Kon dat praetereà luvarum unaoire moédam » 
Aut tres;quartinhQfi faltem j & fi forte recuíat 
Has; aut maíores^onare propinas» ^ 
Coiudum mordent poft terga, cbamantqae pirangam^ 
£t quem venalem leâonbus ante gabaront, 
Poftea ralhtloquo desluftrant ore papeiem. ^ 

Qiiae verá ex tantis, tirantur lucra tral)alhisf 
Kulla • nifi nonien dpudórum» . alcúnbaque gentia . 
Vadtx. Raro nummòs, raròque proveitns 
Hinc venit y imò. omacs femper pingi^ndo poctae 
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Andant, & nunqdan miferi reale profeflân& 

Arre cum falf oíficiò , vitiôvc diabi» 

£x guô nil ganhi» multus labor, ooiiim curas! 

Quid referam I6grof,.obrxqoe volómioa malta | 
Quae, qiiaDdo illafahíc, vates dare debet ktnicii 
Sub vilíattiae poenâ ? Quae liogoa tolinas »^ 
Quas conhecidi facant ez vate, loquétur? 
Pranerêchoc damnum emergeos, ceflanria lucrt ' 
Qoisreferet? nani qairquehorum viz acctpitbbram; 
JMoz , allàs illam empturis , oftcndit amicis , 
Hique aiiis^ nullnfqae hornm fe lezat, at eíTet ^ 

Lczandus certè» i aoa legiflêt ipetnptam. 
Deoiqoe quid de unii , queis fuAt pro oumioe namini; '^ 
ForrêtU dicam ? horrent hia gaftare realem 
In miudéziis , at bufcant mille rodeios » 
Ut gratii côlhant} mettuntque aliquandò pedreiru^ 
Queis nenhuma (brte/queat faltare poeta , 
Ut feptemf e tomos grátis , aut oâo tolSoenti 
Pòftque fui| illos mittont pro munere amicis» 
^£t vendanc quandóque » eft gens enim ad omnla mundo. 

Horum, Sc multorumt quas, ne 6m longas, omicto» 
Teftis ego locuples adíum , ít forte vocari 
' Ille poteft locaples , quem tot f ecere tolinãe , 
Tot Idgr^ póbrem. Aftutinam bssc perdamna,logcofqao 
PtedâíTent omnes pérdxl Sed fata maligiia 
Narratis alíos íaperadjunzére trabalhos. - 
Qui magis ad vivum^míhi chegave're, nee nnqoam 
Eíquécent, dumirivusero. Voi, turba novélla. 
Si cuíquam tfk animo praçam aíTentare poet^, ' 

£x bine intentif^mo^eo, defiftke veftris. V 

Quòd íi ez hoc féftro vos deterrere trabalhi 
Naírati nequeunt , defgraçam audite íúpremam ; 
Quam grangeavit mihi negregada^poefif , ' 
Quaeqae levat bóiam ad fundum inter caetera danna 5 
, Pòâ íegorabo , nt nollus ?elit eflé pocu • 
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'jS JÍmoini Duartis Ferronis, 

Ut me formalreiíifcbriô fuádeme, Coimbram 
Ivi, Zx. temporíbus >pi\fAt\ns límpitèr egi^ 
^ Namque palaoírorio' siç «litabol^re fiibiám 
Cum illis, (]UQ8.nórÁm ang!nhos,hftbilofqne logrando; 
Hinc mrhi amicpr^nfi ofiFertae, piQguierque toliaas 
Konquam manca baot; fedlapífu tcniporis illc» 
Sufpeétô lo^rô ; coepit falhare m^nôius. > 
, Tum mea túàic^ndáret quaíi femper bolça dinheiro^ 
X*ímpa, inibiquemodus nullus, nec traça coUiendi 
Jam rupcreíTec (erant etenim jam prpríiif ioancs 
Onínes ill?e artes , queis dcs&uâare Tolebam) 
Ut poílèm paí&rC) novas bufinre maranhas 
Conftjtul , dixique méis botonibvs ifta :• 
In drogam fane data ílat Coimbra : boborum 
Jam benefa^ores abiere : abiere tolinae » 
£t q apdcumque boni Riit olim : nemo lograri 
Jam deíxat fefç: ez ullo íacaretolinam 
Mec mage pintadti8,'iicc machavélior aadct»* 
Quin ctiam ipfi (talis ftat Coimbra!) Novati; ^ , 
Cal6nim patiens genús Sc lograbile quondam» 
Prldiè adi vSohant logros $ quamvifque maranhis 
Ipíèruisufet Amarus de Lagine, lanam . . 
Efl; impoíTibile ut larguent , fubearitque calótem; 
£cquÍd.agam?/Maivm ante lares remeabo paternos , 
iLut hlc eftakbo fame, velut una cigarra? 
Aftneutruni: fçrtuoa aderit: funt mille per orbem 
Vivcndi manhas ; niinquamqae ocdudítur ana 
Janua, quin alia, & melipr fortaílis, abratur. 
Non-ne ego |id outeiros convtdor, proque poeta 
7idus Sc havidus jam fto? Me non-ne ftu]^entí^ 
Lumine mu^a videt bona-gens, mirata quòd ifto > 
Stet íuh fcttio.burler(jui prenda poetse 
Abdita? Non-ne meia auditis yerfibas, omnes 
Scfe efcangálfaanc prâe rifu , cumque cabficis 
I>ant per paredes? Feftíviím hon-ne poetam 



praeteríeos dêdd,. tic íociu me monftret^ aponttt? 

Non-ne meum facio veríinhumi.ut quifque meorum 

Vifínhorum .? Ecquid mctois, barriga? papeiem . 

Mox íkcíam , unde ftatim ve&iet rebolindo dínfaeiras ; 

Quo negrae famis e](templò curemos achaquem» 

Si paífim quicúmque msuiu^ poetinha furadae 

Illuviem trovarum in vulgus ípargit , êc mde 

Magni hominis ganbat nomeo , riorque dinhdri : ; 

Si qui forte duas palavrasrdicere juaâas 

Nefcit, dat praelo rançofa volômina profae 

^teraac; feimperque fôlos, femperque patáos 

Achat , qui compreoc ( qnodque eft raage laftíma } gabent;. 

M»rU FáfiA BébaJét â veaditur Aãus : 

Si Imferatricis PdrcfM, & VÍU Kobèrtl 

'Diabi^ quid ooa fperem , qaid démorpr ultra? 

Haec mecom evolvens, Métríeum lavráre Fálííum 
Coravi^ venumque dedij primifque diebus' 
Vintâqum algúnum l^gi^ pòft tempore paàcô 
Multa Pãlitprum foroada fahivic^À omnem , 
Gánhúm interrupit 9 vacuum deixando poétamj 
TuQc mibi amicórum oúmerus fuccrevit 5 Sc omnes^ 
Certatim ardebant Métricos liaurire tiditny 
HaufiíTcntque utinam l nallufqae fi^íTet in orbe 
Hujus obrae raftus l Fatórum at ferreus ordo 
Obfóít} ex cot enim manbis, prcdborque peteutnm, 
Quivi unum guardare tomum, pergrata pareoti 
pona fore expeâaoa, Incruinque mibi inde faturum* 
Tranfaâia ergo Maii ter quinque diébús, 
Quos ego fatomm ignaros , caecuf^ue futuri 
^Tam íaspeargueram tardos, properofque quer&m, 
Menfòm aí^ue.Outubri juífi te, Monda, valere, 
Adque meam aldeiam greflu folgante redtvi, ^ ^ . 

'Cuidans algunam minam portare cárâct 
Tãlitú in M//iri/0, iqoem patri dona ferebam; 

iíá patriam ergo çabm cbegavi lace fecunda ] 

yhrque 
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Víxqaemanum patri beijavi» exteraplò PÍUtuht 
Illi mett;|ivi ad caram , ac jaâare pottJMa 
Mc cpepi , ill!ufqi/c authoreai <|icere librí. 
Intuittt primô Isttus jarrêta fícavít^ 
Moxqae algibeira infpicillia puxai» 8c aptat 
Summo naricij tum ídçtráre coméçans* 
Haeiitat, atque diu ftat fíngula verba remordeair; 
Et teâemunhos lêtrh plerumqtie levantans. 

, Vt tandem «achavitfefe non mittere dentem ' 

Poífe in livrinho, mihi eum^conjedt inora, / 

Quseque afneira foret' me, obdaébâ fronte, rogavítJ 
Tunc ego papeiem Icgi, cxplicuiv inque miúdos 
Oronia trocavi, fperans hâc efle domandum 
Arte fenem. Attentis avidus ftecitauribus iOci . 
Aít aqlmum celans, fícívit fronte feverâ. 
ContfcuiíTc illum cernens ego (namque ralhare 
lUimoris erat, càm à me malefaâa v.idebat) 
Plufquàm certa m habui illi obram pkcuiíTe Fãtiti^' 
Conticuifle tamen,.ne me gabâret aperte, 
Veràm longe aliud truculenta íilentia patrii > 

fáX portendebant , ^eriroi namque ille trapá^am » 
Qi;id faceret, fecum tacitb fub corde premebat* 

Poftera lux venit nigio 6gnanda lapillo^ 
Et venit Dominus vix fole oriente Magiíler 
l^rbe&os (nam Sabbáthum erat) patris ora rapatum; 
Cumque fnper bancam yidiíTet forte Palitam^ 
( Quem reor illíua cenfuras hiz parte parentem 
Confullò expofaííre) ftatim abelhudus ad iUum 
Se arremeça?iti mox gagu$jare começans '^ 
Vix .cngroíávit titulam, profogumque^ fed obrae 
Intentansreliquum legere, ftacatus inhxfít, . 

. M nc forte fuae peíTôx qiKbra daretur, 
Utque palàm facerct fe petitcare latine t / 

Perlegere ad tabum totam cònnttitur obram i 

Pernêanfque diu , {iunâum linguaginc Lufi 

Siqaod 






\' 



Qutíxuniína^ ' ji 

Siqaod erat fcríptam , magis alta vocc legebat^ 
Engolindo magia fummiíTe verba latina. 
Donec ( ceoforam patre expeâaute) papdem 
Pro lido dcdit , £c boccam torcendo rcjecit 
In bancam, undepriàsccpit, ficqueore profatur; 
Quis fuit alarvia , qui aíneiram tcxuit ifta^n ? 
Certè ego maiorem ffioleiram haud haârcnàs oçbe 
In tota vídi : ftat mundas pcrditus: omoea 
Eflb vokint bodie autborcs : przloquf papeiem 
Jam quicumqae dati &: fahat quidcumque fahlbír. 
Mercea Veílrâ íapit » quifoam obram feçerít iftam ? 
Tum pater; Iftud opils fectt meus ille rapaxusi 
Qui andat ÇoimbraB j dízitqve fuiíTe per omnes»' 
Qaotquot lêgérant, fammâ cam laa()e probatum; 
Cumque chegaíTet heri , alvíçaras eztemplò petivit ; 
Se graiidem inculcando homtnesi , vatemqué^chapadum; 
^Tum Barbeiras : Ego nequeo niíi dícere yerum : 
Mercês Veftra míbi eft perdoatara^ fed ifta ' 
Obra eft una afneira ^ nihilque lep^ria in ília » 
Nec confam cum coufa achayi* Credo tunantem 
Mercédi Veftrs voluiílèimpingere pètam, ^ ^ 
Ut par moedarum à pçbre parente &caret 
Aá fturdiandúm ^ fed ego , íi fprfan in ifto 
Caíb Mercês V^ra fçrem , feio quomodò, quodqut 
Par moedarum illi danídum» quâqae tupanti 
Moeda alvíçarae pro iíto papeie pagaodae. 
Crcdat Mercês Veftra mihi : omniscura íludantum 
Eft lograre patrei; cumque h!c in monte papalvoa 
£(!ê puteotomnes» tentant illudere nobia 
Hia bogiartísiiSc cum fe rurfús ajuntant; 
Se gabant aliia àlii $ ac mage plaúditur illia \ 
Qui meliús icivere fuis pregáre çaldtea 
JarrétiSt fomoraoi mãiorem abafando dlnheirlr 
At licèt hi cuident folos» qui è ponte Coimbrae 
^ijárant| genccm eíTe ^ & fcií^ejentêndere coufu; 

Hac 
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Hâc etiam iíiterduin encaotrãnt, qui nomioa vaquis 
Saibat, Stillorum gírias » nianhafqae penétret 
Cojmbrâ hàc fuus hanc advexic fílhis ohram 
(Imò iftam aínciram potius ) quia crcdidic iftâ 
^ AÍdcia nuIUim de verfu eotênderc} verum ^ / 
Hfc fto.cgo adbuc hodiè, qu5 multo à tempore fobs 
Authorês médicos yoWo (nam noftra facdtas 
Amuítis pcndet lêtris) nunquapaquc Coimbrãs * 
i^^ílúdos habuÍ5 at véoiat penca « Âcque papélís^ 
Et íi noa multo meliorero fecerocouíatn» 
Corto maous , noloque palàm par^ere geote* 

X^Ha <)c nato cfcútans jarfáa fícavit 
Varadus , íirmiiraque tehens quòd<fuitaque IVlagifter 
BâtVbcirus dicebát^ abanandóqiie cabllcam , 
^alia banzanti de peâoré verba tiravit: 
Semper ego dixi Hvriohum iílum elTe palhadam ; • 
Qvâ ineii$ Antoinus* me craviuare volebat. 
Verbiíquc tx aliquot paucisfoam máxima víHae 
£<^ ) m fa!u míhi) quae legi ia fironte pafitelis» 
Mox tnihi opus malè cheiravit , nam tíalia vtdi; 
Q az nuoquam in letra memíni vidiílê redonda. ' 
Tota bujuis roea culpa eft ,qui ando noéle, dieque 
Sanguiois exâdans gòttis, lllumque Coimbram 
^fando, 6c no^ facio ut reUquis.cum frátribus andet 
Inrfboaradi, faibatqúe agnofcere quanti 
Paui unam Cii(|at panis ganfaare fatiam » 
Governare caíam , atque illnm trazêre Coimbrse. 

Dixit. Barbeirus cernens fua diâa probari.N ' 
Titnc magis, aç mage maótam carregávit^ tk omneoa 
In mea Rhetóricam empenhavic damna^ mftlunâqae. 
De me encafqu^tans velho mèoe^cia multa, i . 

Inftfganfque, mihi quaenam exolvenda fuiílènt 
Przmia , ne rurfnm. eflem afnús, íimilhantibos obrii 
Enganare parrem conans. Âc quae ímproba ille * 

Eflb mihi i^içbat pro faâo danda Fãlitê 



Premia t Di apiti ípfius , generique refervent|| 
De coufifqae fais tales tenha.t ille proveitos, 
Qaales de minhis obris me fecit habere. 
Rapato patrísròftot Barbei rusabfvit; 
Inque domum Curx (e contuíit, ipfius ora 
Ut qaoque raparet. Genitor meãs iofiiiiul altâ 
Mente r^evolvebat logram ^ atque ut tadús illo 
In caÍQ obraret, fecum portando Fii/ií/si0, 
Gompádrem Curam inox confaltunis adivít* 
Ettchegat, &: quânam veniatnovitate, rogatasi 
Reddidit advemiis TemíTe adnimtia danda 
Afltoifli, qui feròy vj^ae labore moídos 
Adventárat , ac ideò dormindo íicaflê* 
Sic fatusy Métfitum ex feio tirando Pãlltum 
Apprxfentavit Curas, qai paucala verba 
Vjx tituli legit, quaenam foret illa rogavit 
Obra? qoís ImprenTx aíneirânus traderet iUsm?. 
Tum pater: Ulteriús legat, & propè nomen achab^ 
Aothoris. Mo^ Cura meò yiz nomioe viíoi 
Permotus novitate rei non deftitit ante, 
Quàm legeret totam aat íegiíTe effingeret obratni 
Inde , benè , aut malè leââ , detfechavit in ifta : 
Munquam , Compadris, me páífarus iUe fefeUit J 
Semperenim díxi illum nullâ forte dataram 
Eflè bonam búrrom diíimo; nane exttus tllad 
Comprobat aoguríom. Sed íblàm gabo velfiaqui 
Poocam vergònham, quâ patri hanc atftilic obram] 
Algunas ccrte Veftrâ à Mercéde moedas 
Ad magaoeandum cupíit furrare velhacas ; 
$occam ideò docem facere hoc papeie volebat: 
Ecce ut Goftúmant filhi lograre parentes l 
AíTcntet, Compadris, in hoc, quod dlco : Papèli$ , 
Ifte, faoi filhas qnem fecit, ab igne meretur 
Qoeimari^ filhufqoe fuus, qui condidit illutn^ 
A^eçic íttiram | & nooquam tornaré Ç^tííbma^ 
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«egi opusi H fâtímr qiidd fôlís <ãifta L^ítri 
A me aúnqii»« ék «^ , m^ik; Hhi» Ip0f<]» itàett. 
Atque ex hoc poíliim tuftd jtf^afé frtàdf»çtf Ait 
Norí feciíTe examM, ftt aifKÍtfyfil^ Cfvrmbrác 
Hucafquc engtfiaAdá ihuffciâm ^ qo^ sotiiafát itfom 
MatriciilatuM tnátft^ ac éíludare direifnín. 
Sed. qui in Gft<dm»éíc:á iejfvnir, qalqiM Latmi 
Matéria in facili^ qii« íit ftiá dtfttera, oefcit» 
Quoinodò vel frtiilâ:dfi» petérh ftúmttt ànéfCi i \ 
Qui magM «ft futidas^?" Qtií Me Wúgàipiít noAirâ 
Scic falare , mf iiòs fdet eúfèrtdêre Lttimim $ 
At palavradas x%\h habet iíFé paptf]t$ , 
Quales noD caperet vel hdfnd^ ktbrégoidf ofe. 

Falavit. Btf b«tni9 X ^*^ ttamqué infitúal illie ) 
Se ftabat regalando ^ vht«fii fna diéb pfobarff 
A Cará 5 & vultús f éftii j ifiôíuqoe Cubccae ' 
Diccoti dábtt ^ttsiilkm , tacítéqaé jo^ibat 
£ttl<i^fl»>«f>râ fe&iá, dd^Fechat iii ift^: , ^ 
H£c, quae eft^ Mercç» VifOrâ « Fat<íf Revertfilde Jcxnuus, 
Compadri á\x\ ipi^ ftio plttlò slflt< ^ fed iHe . 
DefengaiMf 1 haad tfdiofc ; nunc àélílinto multam 
Quòd deíetigedam furftís ferat tpf6, fc^tqot 
Me, qu» flu ^k), nixum ráttâ^elocotu tt, 
Dixít: ad iíli «»4d obmii^erceote òmftk ^tref 
Nam dolofi ttít rabies boquâi! ptc^eperat «ffififi. 
Tum CÀra bfilÁY) verbft hstc tiravfC iibdteii 
Condbk^j gaé^e qoòd Mêfcea iredra dindeirtoi, 
Fazendamqiie ítiam f(onè eMpdâhiri cheg^et » 
Uc mandrianum ftíÇCet tri^ére Coiínbfâe. ' 

MadraçMs v«'òroiiim it^roubáikSo parjetitem 
Cuidat,,& ad libro» duâquatoolhat) ptfftqiitf tót atifloii 
^ A quibkiís dlifdbs fequitur gaftando dtabdrttm > 
Plurquàm ter pd2At , nutíc (e^ificalcandi> poetam / 
Defcartat ftíe hôc opere, in qao plura faiftirrit 
Suac vi^) ifâeirtfque » £1 feiibí Migia» ptpile; 
; ' Scd 



Scd fúpftojQlunaus gehuiii íllud habete, ffM ladtf ' > '^ 
Vacem çíTe? íç treavel quataor compoDCve (Fons? ' 
Òf&cium nimui efto liooiuxii , pocuí attainen %bfit 
A coQÍis mínhis. Credat, Gòmpadns/^iflud «» 
Cerum habeat , fcrtur qucít vat^ ritmo fdbrádí 
Lévantafle caías f imò oupcrientia' laòftrac 
Andare hos iníferos fcmper pmgaiido» ncc «iiqua)ni« 
Qiiâ mateat fomeni^ vcl paais bábere fatiam. 
Idctrcò Abtoníaodi,, quotiés O^obre Coimbraoi 
Jbac, voríiabis nç fe daret , ipfe lAoficbam , ^ 
' Npvi etcDim quantuai damni fcs tila rapazis , 
Ferret3 at ille meosaihifi pendabat avfibs.^ 
Imò prégaçânes gaftis dicebat ineptas 
Coímbrae » infiapans potiàs fe ^c^ ámhehtvktííi 
Mandriânum ideÒ vei Mcrce5< VòííH lavoutc 
Adfcrtbat, vcl fi illq facefftre )uira reguíngtfet; 
Ipfedabo traçam, quânovis eum lodica portcc ' 
In lòcuiq , ubi fiifô (lae fangutoe t^rçat orélbaor^ . 

T>\xiu Tum veffus Curam pater ifta profitor > 
Nerces Velba Éipit me illum chegar» vdbtcuai ^ 
Jampridem ToluiíTc , ut fadus poftéà Crelgof 
Defcaiiças íetâ ÍQ velhice pfireotibus eílct» 
Edéiuíque cafse. IHetameo priúsire Coimbrana 
Máluic» flc fempcf me ípé delufíc inani 
Promettçnt hommeni lecrarom íc cíTe fátorum, 
Paâiiraaique ídeà grandcm pòft orbe fiaram* 
Quia ut vlntânos aliquos i manre facarec, 
Ssepe his coitadam verbis lôgraro felebat } 
Tempus erit, mater, cum leítem, quem tpfe nàmaidi^ 
Abençoatum dicat Mercês Veftra fuiflh, 
Proque benè empregatom det. SicCilie veMcàf 
Me, ma|ren(iquefuis'tabaqaeaadapa{^Í8 > ' 

Hucúfque aachvit. Mihi demàm ò&ram attafít íftaiHi • 
yt fadbot^hiHaiilqueli^groscoFoar^tj tgo autem 
Aado árraíhdos , ttifer . empoeirados , lâopfqa^ 

Cú ^ Aé 
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'Ad geiitem facteadum illum ! mihi ctrda profedò 
tfi.Mut mágoa: cupio materejnagâQum^ 
Autut longínquos, eat amarradas adliidos; 
Aft rnafum occurríc melius fortadã foturum 
(Ne tanta abrupto baidétur fo%ma dinheiri, 
Qoam tepho gaftatum) fi Mercea Veftra catiahii 
iVd fa feduâum còrtet remoquíbus^ atque 
Fraternas qQajtuorpr^guet, quíbus ille movidas 
£avergonh^tur , cuidetque íncpmbere libris. 
Addat Mercês Veftra » illum , n\ eftâdet , ad Indos* 
Serius, aut ciciús mandandum , fi^e parenti 
(Quandoquidem fie vult) fcrvituram eíle lavoura. 
Si his nòQ dobrétur, nos têmpora» refque docebimu 
HsBc magoatò poftquam pater edidit ore» 
Mux Cura extrêmum vírus fie peétore vomit : 
Antoiúum, at qaondam pueram objurgare folebam^ ' 
Koacquoqae corrigerem; íed poftquàm ille eíTe taludas 
C<rpit,jcon(clhísnunqaam dedic amplius ancas* 
HiSultotiès mibi refpeitum raígando monenti. 
Nunc magis his renuet, nam cocpit libi ire Coimbranif 
Se facit àd maltaní » & fiat genígando carétae. 
Quinimò( ot verum fatear) ^íaepe reprenfu» 
Me talem coúfam bibitum mandavít^iit trem s 
Ad tantnm fua pouca teâct vergonha chegatum. 
Nec jam Mercês Vefira emendam fperet ab illo » 
Praeterquàm arrocho príàs alombando patifem» 
. Algunofque dics illum amanfando lavoarâ; 
Poft baec foruífis dicac íe maUe ftudere. 

,Vix diabolicum arbitrium Cura edidit ore^ 
Barbeiro adftfpulante» pater (qois talia fondo 
Temperet àlacrimis?) feiíTo lermone., valeqae 
Vix didh> » mora unlla» caíam rebolindo redtvit} : 
XJt me pofiêt adhuc deitadúm invadisré cama. 
Tam fpmno ferradum , esfalfâdnmqiie camtiihO' 
Mç barrai infelix habint , prefiitqoe ^çottem 
""" "^ " • * - - Amaiá 
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lAroargaàía.qafei ; caoto & nimptnda dolore) 
Eq gei^tor portam » camae qoac ent oftia aoftraéii 
Empurrat ícnfim» verfA ne cardine ran)a€; 
Alcòbam iágreditor Icviter veftigta firmaos^ 
Me me acordaret ftiepítU} port^ite fiectíadâ 
InteritkStclaveÉn ieripuit, íecomqae iòmtvic^ 
jKe vd cpa fogere, aut aliqn» fuccarrere poflèC. 
lidox mafè lavratam nodofò éx robore trancam 
X Trancam » qux manibòa poterat ?tz cingier ambfs J 
Qúacque bprainem folô lapfo matare podíat ): " ' 
Retro «num reirocando jpédem , levantat in'^Itom ; 
l^eqtte( animas memioiíTehorretjtum forte cnbanteiA 
In peâus ( velnti ad trancam jam terga pararem } 
I^rfmâ lambada íic fegóravíi, ut illinc ' 
iKon potis ipfe alio corpos diverteret quotqnot » 
St quantas cafcare pater ?o]uitque qttiitqne, ^ 
Alamárim pene immotus. Pltngoribns ille ' ' ' 
Cérrans or^has ^ me fruftrà Sc nian|tèr altai 
Fandcotem queixas » & âebik perneanten^ 
Ad: portas pofait mortts, qain mota qoerentls 
Planâa , ac' accurrens iniferp vifinbança favoreci 
Poflèt largiri , porta obfiftente fechada. / 

Tum mthi Ãtali ttancà poftquàm o(& ralavit» 
[Abrfvit porttm , 8c coram açcurrente caterva 
Sermânum immenínm mibi fecit, íingola pandens 
Crimina , caftSgui cauías : qaòd latro fuiflèm » . 
Remcdium roubando fuum , fracrumque meonim » 
Quin ille cx tantis gaílb » ^oubifve proveitum 
Accíperct, geitumve aliquod ^idiíTet habendi. ' 
Quòd cum .Cara fuis me doatrínãbat avtfis » 
Kon folum enfíaam nonquapi tomare volebam l 
Imò malè eníinádas ci pleramquèloquebar. 
Quòd , quô direitum debebam appreodae, tempus 
Oaftarem folúm in maganeando Coimbrse* 
((^uòdque ia verfiítam dederim , cuni sUâque fahtrem 

.. .. ... Afnclía; 
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Tezuit IlUdeii^*ftfl^tiiilÍ9 fe^«riftiÍM fumlmi : 
Qiteis onenb^«) .èMHt 'ftfttiHn tffiiih yé flc fodail 
lllâ yelle illui«( afiMl^a^migtMrçHroii^ . 
CÓmpadrique fil9 r^peteiM» f br^]^ .Qn^r; ; . 
' DeniOnl^n^oeMtt.iMibAHiífebis^t:^^ 
I^ucc illâff«cit<€cii»ificaBdàre9MmwPÍ:: . :c v . 

Qaos paulò <iit^. m^Ucwéámt t^allm Moni% ' ; 
Manera 01^ tvWi -eogerii . gia^fora téem^ 
CarpeQ^t0iíteè'<iiâ:ÍB^iãabiit fetcerbit» : . 
Ob)icíe)M^«òd aálrac «wiha tfítx traiÉca ipèr tirboíft !^ r 
Quòdque mca ex íík Còmíbm- fácsnis «radtts. . 
Eíiêt Ego^tctciifl.vDií^cm^itecoflfKiiateeiltet.: ^ 

Vanas eflts i^^»,'fimid»ta^ TO^^tttakma 1 
Princípio ; fed certa habui ijflatkb ^ ^egna^â ' 
Me feira itpêntt iteriíãi 4arfâre'^oqgít. 
Tunc nc forte iUuddanniaíÉi 4à\\A ímpcrct .idlfà; 
Deere vi abàhrc-v ac 00^ <cii|«ente ^ceminliXraft » 
Ut pociri,. arriput^ €c ftâriqae, idâqtfe^niMi»». 
Bolça • 8c ventre le^ii {Jitbâam denfíqite veáiç 
'Ac ut fajigràlrcr^ mox Hdí^tale pettví^ 
Appr^dizus iibi ^aiigran^ miilei fítitorquàm 
Veiam âcertarét , fijiihi fecic ^vuloera 'braça 

Qax tulertin htc,- -«jurgúféc terri qiricuinque doen(a)n 
A notis -^c matre f>rociti * carUtât albeiâ 
^Oiradus gratia. UHc recidiqae, fbique ' 
In têrmis 4&ndi oíTádaih , áft evadere qunrt 
A medíeis. T>i(>^cm exi?i , fed utrioqxie ;pregadua 
{«az^irâ, fafDâ', 9^ bpubis^ gaMijae piôlhi^. 
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A QUEM SE tEZ AR, 



/. 



PRodigo Leitor , fe depois de leres^ e 
conftruíres . ao pé da letra o firontifpi- 
cio defte, papel te défte por tua alta ;re- 
creaqap ao logro do o comprares '^ deien* 
carregado eftoii por e£Ea. parte de reftitui- 
q6es^ porque lá dizorifaõ Gaftelhano ibi: 
Scienttj (^ confentknti.nuHa fit injuria. Se he 
ta5 eftremadá a tua papalvice , que naS, o 
entendendo ^ ou talvez nem lhe vendo fe* 
quer a, cara, o comprafte a tròcbòmocho ^ 
crendo firmemente que em letra redonda 
na6 ha coufa roim ,Ne agora te fentes lezo ,- 
queixaste da tua facilidade, e naÔ prague- 
jes a minha árgencia. Se finalmente es hi- 
pócrita dasTbellas letras , e macacb dos lan- 
ces efcolafticos , que jejuando totalmente 
na fua intelligència, tivelte a ventõfidade 
'úc o comprar, fomente por teres tambeni 
hum dífto , e moftrares que também es- 
membro Académico;, ahi angora poderá ha- 
yçr alguma. tal ou qual duvida fqbre o bem, 

ou 
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oú mál levado do preqo ; porém para quie«^ 
taqaõ da minha confciencia i e manutenção 
do teu credito, façamos efte contrato: fi* 
carme-l9& os cobrei ao menos pel« confe- 
Iho qué te dou que nunca heíle^dés cenfura 
individual ^ mas fe for muito precizo dares 
o teu voto, dize que eftá excellente no feu 
género , e que (6 tem as comparações taõ 
prolixas ^ que pairecém parte ãa hiftoíií. E 
te advirto que aliás em ta abrindo a bocca^ 
iogo te ccnaliecem^ c amda «CBm vt saõ &« 
guro. Na jufta grandeza defie tomo Jia6fe 
pôde abranger tudo opromettido no títn* 
lo $ porém Ce ò bíom jgafto defte me der 
eíperanqa ^de hicro nos vSibfi>q«»nies , fàm 
por facar^mais eíle par de vinteas^ i^ndo 
m6,.lia}aiatide, que vaiíe o mefmD ijuc 
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ANfÒlNl'vÚARTIS FBRSJOHIS 

B I § N d ò U jfi ESCHOL ASTIQU^ 
LI3ÈR fklMEiRUS. 
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tlè ego , qni ^ m t Unn ^ iêhi Míãmi Unhêk^^ 
Tãlúum Míh^t^m ^lin^Mm v^fMé^tttffi 



B 



Ella Cotovlft ^fto^áátti ItfftfAatnJâ 'cttti^C 
Jufque datum íttlcrl^At^» ^^uinque m>!tfAafii 
In faa roliço tt&áhlitiitli irifeentrtdíto, ' 

Imberbesqué ftdtt^, ifiòdò dtcorr&ivcit ttHirrê 
Caftra $ modo adveríâ |)Mh6rtítft torre e»tíkn 
Raiiiclk) ^d(e> & i$ra0t CMSí^ftitii jaâra , . 

Racharam iMKk ddtoum 'fhiilti niou«ei« i»it)0<s|iiin) 
LambadKs «dam ^ tol»bos , mpídofqui^ Ijokíiis-, 
Quos Bairraltenfes , Al^tnit^qiinB vapain > 
Ucraque getil prftrftsMs mo^éte , p0tea(^ cadliáli 
Pfo liaii-^i tiecorts atqo^ hcoFs dd^piqoe WiíiiafitúDt» 
Bellorum indeCftAtHn e^FcAtiis, «^aHa^^^fe cMa)la«» 
Nullaque tintÃro rertfm miudeza fí'^\M^ 
Si mihi, ut oropfco, primu« tomus ^Tfte 'pmeèmfr. 
Mufa mihimemoYa^^qiatt AlFfttMie cWfà-Raníh^^ 
Ac BalrraltciiSrcin EfpamatnTòt i^lvet^feWtote,. 
lúíigoesmarotiCetòlcA^ t^-raitipbre^af(bos ' 
Impalevh/TsMtsafe ^lititffs m^ftiQtibqi ir^i 
ÓUm -erac Aifam s qufdam régio nd inapaztr» ; 

Maigres mcrirò tdcoahâ <itJíereRànhetam» 

Scmpct 
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Semper enim mangas cohbuzadus , & ora 

AndabatmòácoTcbitôque naficefahiat . . 

AíTidttè enxurrada ranhi » qax miíTa deorfum 

. JLabenti aHioiilis boccam aílbmbrabat . & íoium. ' ': 

Pingabat fope m chanuih ^ mbdò forpta recuant * 

Iq bojo nafí reprezabatar , £c Inde ^ 

Agnalne malorí ernmpens faper ora flaebat. 

Se coftâ iUe manus dextras, mangâve jaquetas 

.Tfan/verfè aíToans defcarregabatj at iííe 

Tornabat jroríus, rurfusdabsktille caohôoe 

.Vaílburadam aliam , fed eum efgotare neqaibat 

Omninò , unp etenim avulfo ^ oon deficit alter. 

Iftein Bairrattum portaai Rasfaêta rmdam. 

Eacòatrat ( mkigoadié horx !) defronte Loreti 

Baírraltí infignem traélancem nomíne diâum 

Efpantam, nam vifo illo eípântada tremi&it^ ' 

^Tota rapazítiea, & ei darenemo razohes . 

lAadet , nulkis enim ex illo meliora levavit; 

CoQ veriam eztemplò jogui de rebus uterque . 

Travaruntjmox ad balbam venere piones 

Na?aífaaequefimulj fuam ateimat hic fSÍTe mdborem ! 

lAe faaipj^ad trocas pailant/primuíqueRaoheta 

Provocat ad trocam, quam fert Epanca, nafalhae 

Feitio pelieâus, erat nam tàli^, ut unum ~ 

Ad primam viftam fanâum enganare podiat, 

Quatáqaaài arrebeotans pro alborqae fuiífet agendo J^. 

De manto Ctà» fecit fe Efpanta matreirus» 

Ut poíTet meliàs monum pregare &anhet«. 

Vootadem tandem Teluti gefturus amicb 

Alborqoi aflêntit. Pòftqoam regatêat oterque; 

Quis tornarc a)ii , ytí quantum debcat , uUrà ' i 

AíTentant ut quem gcrit Âlfamifta piôaem 

Efpantas in tornam eatregaet, paíTctque navalham ! 

Qúam fert, «ccipiatqae aliam , quam Efpanta gercbat 

Sic íit / utr^q^c alium cuida ate ficaíTe lo gratum» 

- - -".' Alfa* 



BifnagU£ Efcholafiiqua. 45 

Alfamam redieos , perfeáo alborque , Ranheta ; 
IngèntdnqiK troca acceptam paalò ante navalbaqi , 
Experieas, lae fum fe plufquam cnormít^ acbatj ^ 
Kam ncque tomabat fium amolada , nec éizus» 
Peoè etcnim quebradas erat, cor tare íiaebat, 
Quancá vi unus bomo vult , eftque alíquando iiece(Iê« 

Hoc ubi deprendit cam alinâ âcavit ad õoani, 
Jlbargam Raúbeta , ceaeqae provare mig^albam 
Kòo potuit» nec olbam íanââ illâ fioéle pregavít» 
Sed^fttper eozergam miferam , gracilemve rabetani 
Pernéiat» maotam excntiens impansque dolore. 
Inter quas maltas magoas fub pcâdre volvk» 
Hòc mage picatur quòd fe gabet ille velhacas ' 

Maranhis ]^otuifre fuis pregare Ranheta! 
Gatáíium • plebifque timet ne Vttlget in ora 
Coi^traâum alfiorqais, moveatque cfcarnia valgi. 

Peétore ban^uinti dum haec Alfamifta volútat. 
Se coram cuoélis Efpaota gababat amigais ' 
De logro, vaga Bairraltum quem &ma per omnekxi 
Mox fert. Jam cafum gatiqae» canefqoe íabiant» <^ 
Còm Ranhetaeas venit voatas ad aures , 
Conâerum Efpantam in bicam mettiíTe rapa^um 
Se maíli, 8c mônse logram pregafle Ranhet» 
Navalhônz alborqúè luae. 'Ranheta picadas 
Efcumans banzat» juftâfqoe ereâus in iras 
Hec íecum : O noftram jquis te colhéret ad unham ^ 
Caloteire vafer; tam ;i*te pro alborqtie navalhae * 
Percontartr ego , lizcísque lograre docçrem 
Praidígiis hommes: fed adhac noa tempus abivic« 
'Quo pagues totom, & tua det jaâantia poenàs» 
Moqne fatis fuerat noftrum tplinare píónem 
Cumcordele íuo, atque onam lograre navalham» 
Qpae cabellinhum cortabat in aere , quamqUam 
^ Parva foret, mihi proque iUá encaixare dolosè 
lUud grande ninais , fed inamolabile femun ? 
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Scd falrabat adfeuc Bafrrufn eípalbâ^e ^ altum 

Me cccidtíTe bgr», cra?in«tiimque ihtráDliis 
SuccuWifle cms, *tqiie engolfe oal^etR 

. Abfque msgalbâ paínís 1 Erh qui talia fefi&tt ? 
Alborquís focífiê maluni paulum tlSk putandó,' 
Çarftfnânbam c^idí/ Atur«m ego tanta/ Per ittani 
Divinam ú\à 'yato roíam » ▼elbaqat» , qu^d ifta 
I^on impune ferea cfcarnia, fed tibi caM 
Cuftabunt. vcl èga baud uúfà Radbet» cbamabor^ 

. Haecfecum foímns Cr^cain bufcavic amfg^itn , 
Çrccam iUom Alíafpse feíxo , talbisquepotentem» 
Quí íatus anonymoi furtim g<inl€ore,*R0dondae 
{Qu« oiulier ftUae fuitín f<ioeidáde, fcd ilUm 
Lavic , hiaiori pòft Cum tambôre caiando) 
Frogcnicum e% i>aça fc oótl toglorkia qffert, 
Barbudamque ai^km laculcat; qu» noa fcofid oKnn > 
B^abarum Rendeira fuit, oiultQfqueper anaoa 
Ribeiras iroplevit mcritl cum latida govcroom: 
Hi^ic Gfeca baud impar 'inibia» vukuque O^bivk 
Coniimilis. Curtua nodU» bellèque tiraduf 
Caneilis maganus erat : nariíus bíokc 
Guardaventua erat boquaí: ftat pliirima totó 
F^âa mavalbadia olim coftura fb^nbo. i 
Per valdè prifcatn pjafléat ranlca jaqutam 
Somma piolboruo , pluifesque In pelle pragati 
Suot intus , ^uoi tile , nimis cirm ' aiorfos apertat l 
Tcntat dcáêrrarc , boe mezens tfarpna, Qc illoc» 
Dando piolhéit. Buei apontaotii ad Inftar 
Loiírêjant graoilcaroita penugina (fisi^ii 
M bonuro babebit olbum , (òto qui vfftiea ccrnal « 
Cabellum alganum , nam parta pdatus ob pmni 

, Touctçua cu m froaté ' patei , neliqnumqiic ^abejaBi; 
Ceram ajuntat òlbaa canto direituf ntrÀque ^ 

Fratria ad exéquias: boccâ, curvôquq naric« 
Baba fiuic» moocuique fimiili circnmqp» boctobis 
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Ex loago raalms icôdeam coaíhiixerac altam, 

Huic defabafana pandit Ranbeta fracaflum, 

(2.uomodò cauía doH faerit grandeza navalhae; 

Utque calotetrus fe Eíp aáta gabavcrit ifto 

De logro, ,& totó Bairro volgarerit ako. s 

Haec Crecà dcutana, cígatMarcminaccm 

NuQC hucy imnc íHac olbum » mordétcque, betuma 

Infernam , tacitnaqne alta fab^olvere mente , 

Quomodò matcriâ melíàa feavçnliat in iífau 

R,em caobimonye poftquam benè lance p^endit» . 

Sahídaai tandem dcfembuchavit in iftam : 

Non quòd te alborqoia contra£hi Efpana lograflêt, > 

Det tibi cnidadum: qoatuor toas ide pianos 

Creca habet^Jn bardàque bono calivre navalhas t * 

Quarum nuUa mihi ( qoeo mç gabare ) dinheiro 

Cuftavit; cuaâai noftrâ abafaytmus unbâ: 

£x hls quafqueHrelis, capiesi^mdiorque planas 

Efto tuus. Quòd te áfpaota efçarneçac, ab illo« 

Qaamprimum apanhem ad geítum, viogabof abunde, 

Dices ft Sc meritò dices airofiiis eíTe * 

Extemplò Bairraltam me ire, illique velhaco 

Ipfius iamatrís barbis maçar c cagneirum: . , 

Eftò : íed quoque cortum eft , fi hpc íonhaverit ílle» 

Se fafaturara eíTe, ot non pilhétiir ad unham ; 

Aut culo in JudaB fefe jnicaixabity ot iras 

fifcapet noftras: meUàs, Ranheta, tirare 

PoíTumus ad limpum noftram, & feceris iftad; y 

Kuoc te pm achado ne des ,■ quinltno carinhis 

Sollicita y ut qaeirat teçam ^ogare Ulhardam* 

Duc & in Alfamam : bSc ( qds det ! )vfi forte colhtoas» 

Quomodò pro áfiadis ego ei perguntq, vtdcbii; 

Dízerat: at rábido fie ore Aiinhcta retrúcatt 

Piâni o0eitam » > navalhanimqae tuarum » 

Quas cum ^am paucâ Tergonhsttús eíTe pilhatas» 

Mitte ubi coubériotr manibuique ambsíhiis ia intòs 

■ . ' Carrega- 
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Carrega. Qaod ego folúm íiato eft , Creca , qàòd aadèC 
Honra mea ia bioqais mundi, fallar.e potentís, 
Quod oon faHãvit dcçaioo) foluque tapònis 
Defcabertâ froote datis vingabor abunde. 
Aft engaoare hoftem enganatum^e piíare . . : « 
Non ego fum filhus ^atris , qui talía façat. 
Kanc verè experior, quod vulgo' fama fuíurrat» 
Tefolum lingua , folum catnpare par61is| «^ 
3^eruin quando ch^at p^eftandi occaíio amigo « 
Tunc nec babes fígados, nec ferro nnius ataquact 
Creca 9 vales^ fed quandoquidem non preftimus ttUut ^ 
Eíl: tibiy folur Bairraltum ibo.^pfâque navalhâ/v ' 
Qtia me logravit , çaram cortabo patifi. 
Frae paixóne loqui cognofceni Creca RanHeum^ 
Trambolho non verba mali tomavit^.at xquo 
Irrideos animo» illum fie diíTuadet ab aufu: 
Te Bairraltum ire & caram cortare patifi .... ' 
Barbas deixavit Maias tibi \ Mílle Ranhetas 
Inteiros Efpanta poteft tragare, itemmque 
inteiros' vomitare , nimis quin giittor alargoet; 
Aut engafguetur. Si vis vingar e calotem ,^ 
Confelhumtibi fume dacum : fub pagine amici 
Puc ilium Alfamam, & íeduâum^ fraude patifem! 
Macêmus. Dolus , an vtrtus quis in hoíle requiratf 
^ At ntl harc ficâunt prudentia verba Ranhetam: 
iEftuat ira intus» manet alta mente repoftum 
Catafium £fpantae, pleníque injuria logri. 

Intereà Bairraltum, incerto auchore 9 voatoa 
Implet» 8c £fpantaB brioíks <:ontigit aures 
Pro pelle illius jurando andarç Ranhetam , 
Sefeqoe ad barbam cum^illotomarevidere.' , 
Vix hasc audierat , veloci Efpanta volatu 
Marchat in AlÉimam, naUnfociante, videndam/ 
Anne valentonum Alfiamxfibi forfiun ullai ^^^ 
Ipfe vd encontro qoeirat Ranhcu íahire» 

• '^ "^ ' «He 
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tíúc chegans plateas, beco?que examinat omnes» 
Cunâ^^iuc rimatur, cupicos topare Ranhetam. 
At» poáquam vidíc iion»aafuai ollum tfCc fahire 
Eacontro, nirjiium iochadus Bairriim ivit in a tuitl ~ 
Labrêgus velut , arrebeatans qui andat ilhargais 
Pro fc caiando, ac totó fervore çáchópam j 
Eftadumcurn iUaattomec, namorat, alheio 
In bairro» fèrâqué iui berrante machlnho 
Deícantèm dat noâe » nóvatn tocando fílhotaní i 
Coufam príml^isj cundkisque in noâibus ií^um,' 
Auc chovat, aut ventet, fadairum complct, fc oiqneiii 
Pertorbat geátetn» haud deixans dormire quietam* 
Siqúis labrégiii tum it mexÈricgV ad aures» 
Jara vifinhançam noo atnrare potentcm 
Noéluraam matracam, iilí pert^odcfe .roupam 
Cbegare ad corpus, fí contiauárit câodem 
>Vfo€Írara : aut íiquis pecorae (ujcicus cidem . 
Arraftccque azam , pfsedamqué ex ungue facaré 
Tenteti õcabrentis facicns eícarnia dicat, 
3IIÍC íi topec, qucbraturum cílè focinhos 
Saloio 3 las V um ille ubi concipit aure võatatíi ,' 
Ban2at, 6c atcimans magis encanzatur amando J 
Perque rebomdicam intempeftâ no^e cachopx 
Poufadam crebíiús rondat, tocumqife capote ^ 
Se olhoruqa teni^s embuçat,prircamquè tarafcanl ^ 

Sub braço efquerdo íemper geâando paratam» 
]tque,'reditqué ruam i becos, 8c compita luftrat^ 
TuíTit, Scefcarrat; modo dura^ encodat ilhargaitL 
Efquinae; modòpaílèat ípeculatus, an uílus ^ 

Bizarrus pcrtendat eum tirarc piteira, - 1 

Tum podquàm noétis maiori parte peraôâ,' 
Comperit ad ruam nullum valuiíle fabire^ 
Empanturratus fe airofítèr inde retirat 
CròlTius efcarrans pecorx defronte janellae. 
l^oa íecòs £(baáu Alfiuaam ronda vit^ &í vllué 
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TóraavitrurfÈKYiMilIoocurreate; iteiliiiique 
Sc enci^icbaratvs Búrrum^rçtirabat in altum , 
Cúm l>ene Caftelii portx defronte Ranhctam 
De cara ad caram 4DCoatrat : R^nheta âcairit 
ChufraduSr volveosque animo fiigiatoe petatir«*' 
Ut quando advfríj iibí pttgoant vóitus, & xftus; 
Ucròque impulta igDorat cai pareat unda, 
Sic b9?rec Rjanbeta aficepsi, medôquei briôqúe 
Afficiente dúimum. Apaobandi denique Teixos 
Praetexcu. in longum Tet,rò recuat, & boftem 
A Idngè poíitus> ralbis fruftráimpetit iftis: 
Nate pQtá , leinbratae tíb> troca i)la navalbte» 
Teque quòd andaíli Bairrum gabando per aUum^ 
Me cravinatum eíTeaiborque, omníque fideli 
Patlíi in bicuf» noftras nact^eodo fraquejas. 
At tibi ii efquecit* fadara lembrarei fneamque 
HJc mihi naval bacQ poncs, torosque piooem 
Com lingui palmí; vel darius oíTibus ipfe« 
Per benè ni Queiras, per forçam è pelle tirabo. 
Nil bi^ magnanimua ralhis Eípanta mo^etur, 
Sed torva intuttus, craoíverío & lamine iti ^ftoBi, 
Cabeça m a,bânitat de more chamantis aceno » . 
lílaque ralbaati refpondít íola Rafibet«: 
Leoibrabtt Vèrmelba isibi, quae lamberat íUom» 

^Scit cur tton ilie ventas efmurro? Nec ultrà 
EíFitus , coepto proceíTit, út aotèi caminbo» 
Nonfecus, acquintse cum canzarraâas albeiani 
PaíTac pér^rtaiTi'; fahit imbelUsve cachorrus» 
Fraldeirusve caAis, portas Mt cnAÉ^ia gozMS» 

^'Pafiàntique cani domiai ex alpendre ktratu 
Ingenti fimilesfitordere volentibiis ioftaat: 
lUe, velut noa í|la foret pendência feoum* 
Vix rofnat íumiííâ você , alçiindofiie p^aam » 
Ourioatvverfum illos , atque aliquaodo foctnbiun 
FruHrà obla^paatum (tanta eft hífofiaji i&^| , . ' 






Iode andapdo ibugi V94it> f4m ^noi^é ^ t^mivkiJi^ 
Sic nullum ç^í^m hWí^ Uw^%% ^9k9tM • 

Bairralí^ni }f4t» fm boc QQtMt^turtíy amígaif j 
Ic paíTeaodo : ilti Eíp^DCie gfiAt • bnuiiiq^ * 
CoroiUis ifi kiax poaunt. Tujoa luce fequeaiti . ' 

Tentat io 4lfamf(fn thísí^b t^xp^g^ datorns 
Pêrruní Alíaaii^)^: jreijSc jviília foriào «M9ÍCO 
Pau cQotf^ i^âimi>ro , icà^m cu» iioipm ncteqiMi^ 
Vefgas çoim pérQja$ e;c iQatri$ ventria {aEivit 5 ' 

M«n« tameo inteira , «tque^fu^ lugace jm^MWa eifcj 
Re ergòperpeofâ, 2^aim<ber fie faturs Amkc» 
Q.uòd bis ip Al&cnam jfti« ;ic J>ii i||i,pA»ie rie^Ai, 
NoQ bcnè mi çheiniA ^ ikc medum. tu e(I« rjcajrii; 
Alfamiftãrum :^ mdlQpt ssê «I^na nifi ifto; 

SabfuãnmtfQta dbi ftlcatrua P^i^atiir^ 

Aut Ranbeta ea « qua; tccttin "pnflàvlc , aoiícif , / ^ 

Noo coiatrfivit ad^uiC; íi^ttiS' tic uV fraiide iii^itiiq^ip|et)t 
In?e tua!in'aIguoa oT4ituf (reatada cabeçam; 
Attt aliq^jis latet cjtVfrCob dis&rqc fr^q^ô^. 
Qpídquid id eíl,, tioicaí.^ipas» nsLPoeoque ot ^^micaa 
Ke te cum Al&tOAae iii.€tjtas , fiCpama , ma^ijU ' 
Nam tibi,t qusMíkd^ miQUB tu ^idea» o{& pífeb^Qt;. 
Si vero ateimea ke^^ito Eorfusi ego autem 
Nec tibi ganham ftcrepà)* ^Xixn occ pellejacert* 
Dixít : at hoc érso 6 iiQo£rpaòta levayi€« 
Sed fior prioifMr^m Alfasaam tornai^it ;.a?ezAi9j ^ 
Arrojàdi illic ^ fi^driis » ot iHfttè » , {«^km , 
Caftapbaoiqttc ipfe fraiftiwodittifCiv BAobetws: 
Ergo ea íitit^â peoitàft4mB par.t« geroâtur^^ 
Deshònrx mifcr exquirjí lUfibei^ focãflams 
Et verdadeírujoi oum Cciocai» acba]S«t ^ »b tila « 
Mezinham caiorat lupplos > rquodqueiaotè ficjcek^ 
Conf^hum dbraçat, fprjstii Kfoiamque re|(Qfiúc* , 
$Jc velham«;atqfac somnpj» jiniâuflA l^i^.fr{^ti!bii# 
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£t paguct^ & difcat non ampliui eíTe vdhacitf» 
Vertitur, & taQdem fedet haec íeotentia menti, 
Quam Raabetaprobat, profert prudcniíaCrequai: « 
Quaadoqúidcm vento chcium hinc Efpanta Ieva?it 
Kabam , basoíius tornabit nirfus in oram ^ 
Moftram , habitaras pias, de quo fe gabcc amigais; 
Kos tamen adventum incauai cxplorabimos; & cu 
Obvius occurres, defcomponcsque palavris 
Brejeiram , ftrscum , abobram , atque cliamando marlcam \ 
^Quidquid Sc ad boccam veniet. Tunc uoa duarum 
Rçs erit ^Invadet te , veí calabitur ille : . 
Si tacqit, magil irrita , aíTanfaaque ttcentem, 
Atque, «út gens iUâcpaíTans tete oaçit , aperta; 
£t ficabfqae alio cufto recobrabis honorent» 
Atque valentani deinceps lògrabis apupos.. 
Si tamen ille fuam defpicare aafit afrontam, 
Tunc ego ciim qqataof benè aparelhadas amigaif 
Ibo id fiicalrum « atque illum non tale/putantem 
Principio in bulhx aggrediar , reliquomque , quod ira. 
£t res . • . . * Confelhum fibi nollâ iôttt quadrantem 
Ranheta irrupit , fie fatus : Nate RedondA , 
Obvias ETpantae ii occuram. 6c diâa}proterva 
Objiciatti, facHè ille poteft jalgare tratadám 
Hoc eíTe occaltam , êc fcfe fobdaccre nobts* 
Tu necfurpeâus, nec adbuc es cognitas iUi« 
Tutius illum idcò poteris pilhare, razones 
Travando ob quamvis coufam', aut per dedeca» tUamr 
Convidans ut olho te beijbt egente màiinâ. 
Tunc ego còm caíam jam in ter mis videro bulh^e» 
£z inoptnalò aggredifr , reliquumque , quod um 
Velhaco iftorum fieri dtbetur , agemus. 
Dixerat : at nofcens coníelhíám Creca Ranhet« 
A manha^ atque medo nafci, mento arguir iilist . 
Viíáe foris ficarê, canefq^ie ifnmittere moutsB 
Prsetcx€i4£ípaQtim2iieIiiii, Ranheta pilhaiodi! 
. ^ * r • - Andem 
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tAndem egoM ia bulha , tuqae ez palanque yidendo ! 

Irra \ cfparrélam non Creca cahibtt in iftam. 

Si vis ajadam ot prseíhiii , fociabo, tibíque 

Pahvnm hioc empenho meam;ne Efpaqta^ príafqaânx 

iProzimiisaccedami te chinquet: atire priàfque 

lAflànhare hoftem* meque arrífquarecaròlis, 

l^aof poftquani mamem , mihi nemo è peUe tirabit ; ;; • 

Irrório! qoo tòliur eram» }am tempus abWít. 

iTandem » uno verbo , & plurei dcixemut arengáa: 

fHvL prior • iiQt folut , vel. me comiti^nte fiihibti 

Obvius: hoc paâo qiuècumque perkla fubibo; 

( Et fie ajadans inultum tibi faço favorem ) 

Ãft aliis. ••• ad eos pezòs non ftot tíbi quaerito vitam. 

HÍ6 embaçados diais Ranheta Âçavic» 
Et tácito obtuta paulàm íletit : inde refolviç ^ 
j^artidum Érequae aceitare \ aUofque fodales, . 
Speret ut Efpantam , mox hic convidat, 8c iUàc. 

Interea Srpanta Alfamse devenit ad oras 
Arrotando minas, feqne inculcando Valentem; 
Quem vigil ut quidsm venientem vidit , amico '^ 

CNimtiat adventum Crequae» mox Greca Ranhetse». 
Hicíque camaradis» quoi nodfícaverat ante 
Iftud ad empregam ; (c junâos fie fatur ad illos: 
Çhri Alfamiades,poíV quorum fccitorélham 
Kemo unquam ninhnm , & qut veftrum femper honòrem 
In ponta trahitis nafi , )am fcitis, smigui 
(Totus 8c hoc noftrum )am fcit quq*que dedecus orbis) 
Quomodò terreiros Alfamse Efpaota fuperbo 
Greflu atravefièt, fflciens eícamia noílri, 
Quin nos pardales (tanta eft petulantia) biqui- 
Chamat amaréli, marujornm 8c nomineboccam 
Enchet, de oobis quoties fit fermo; facitque 
Aiaorum nobis feftam. Defafòrus in orbe 
£ft maior? britts.AIfamae», nofterque caprichas 
Ijujiquid per boginm <oxo?alhA]^'tur iítum ?^ 
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Quoá flécjwfiififltíH ià\ú^\3hí fttãtíe Oléírl ■ ' 
Seijdpotens i^piihi, úét tâhfi fòtSà Rdcif 
Afliduè jaôií ««^fta ttort* páft-títí , ^ 

Kon ita < úMiimf áifthlhtf^lfóe: dudé iHfiiéittfinttftr 
Huc veaií!eftyjeitir(^tt« éiA\íOtHfk tfÈidX^ - ' 

E inedio toHèttitl#: hóHàk ifià^iMéttír iéttttptnÉé ^ \^ 

Cunâoruiii tuhíifi tfidS ftói KHÍhetk té^tteni ' \ 
In roaa ottIM» hàé <f^9^élM¥ff , Umé " 
Ut toment pdrfUS -, \iòBl ^hl UpinU fàtífé i ' ' s 
Kée(bip«ií} tétnihl tóUchiúty út Mhn apanht^ - 
Sozinbum algunuHi ,• ^liàúii^ipítttktt zó ótitr&ih , r 

.VeT faltem «&mbét, l^àéhetVé Sf^^àilta dibé^aini. 
Ecce Linéèir! t{{>âAHiÍtf átffbútè ehegànteín 
A fociis âtttú mohftfiftftt ^^líie Atatíl ; ^- 

Érpanta? hucul^^oè {j^tu^f biW gétítd ftrifiee ^ ^ 
QuamquàiA Alfíttofftá, I p^ftttftté ittatteh iútí$ 
Àd dermafâHf^dam Cá{Q%iáWftV>Mqais 
Degerat htteufqtie : ié }>itf fShi píàlò afitè f égireíRim 
Funçonètn Raifbétft tõgârâs àéèivit id jíhm/ 
Unus emm Dtitòtihis fofçlni fétèBàttir babefté 
Prxctcreà rcfóíwbs eràf , fifádaítjílé tétiobat 
Dámáados , ic tòttiè bftit d« pélledlabi. . '. 
r Hic hoftcm ut no^^ttj cáiftafádíí ^nè ttMíi; ' 
Itfe moqúetiqiié, eòtiíftiri hò!éniUád íàftai^ , 
Efpamas acchegatis, & murfuMl dente féeftátò' 
Cafcae oulla Iocju6ií, àlilltabqué alittitíqiie ftéguttdftús 
Ifíoauco efriiuiVat veatãs. Tnch tttrbldas hoftetti v ' 

Illucufquft igttotuíh ErpàoH a^hçat Ataciiti , 
Necpa^em èíbòlheâs, melius ^út vuláera prolíftt; 
Pefpègat quàcúmqubchegat, ftcipirtjue vicifltita. 
Xambadants in tx>fth BTi^atitâ ^regavit Atiquai » " 

Qa4 mifer eâbã^átua òlhós deitátH ^ú tUbum i^ 
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Et faoè vitam tunc mandaretur ad òatratn , , 
Ni fociutn ftípata cohors foret obvia CreqoaeJ 
Hi properant céleres, raochut riiit omois ia unum 
Eípantaiii.* iUe retro recuando, terga parédi . 
Eocoftat, manibusquc jo^fit ambabâs, iò omnes 
Diílribttit murrum infinduni. Qraviore RaahêtaB 
Impete cheganti palinâ cafcavit aberta 
Botetadam unam » iniíero (jui cará flcavic 
Chiando: inftaoti tantundem fecit Ataqu«; 
Sed í^o meíiore, foris nana è couce' (apèrnum 
Deitavit queixum, dentesque à fede retulfit. 
^ ' Hif aderat brinquis invitus Cre£a » daretque 
Algunàm çoufam, fí íe bâc fafare galho fl 
Poflêt, fervátâ, qúam praefert omnibus^ honra; x 

Olim etenim RfpantaB à praguentiu dicitur illum 
Prova viíTe manus, tundamque mamaíTe bigodis \ 

Ob travacontram^ quam jogo habuerechaparum; 
Ad junâos tamen ille pedes hoc denegat , atque 
Arrenègat ^ eí quoties falatuí in ifto , 
Jurando jiiras^, faclunt quae treinere terràin* 
£rgo hasc ad Kmpum ne nunc fufpetta tiretur , 
Qaamquàm debaixo íicatàrum eílê conhedc , 
Actamen Efpantam pun£h>.obrigaáua bçoorls» 
Forçam ex fraquezis tirans avançat , ' 8c inquit \ 
Ecqux leata meãs patíeotia detinèt iras? ^ , 

AlfamFftarumne olim gababere demens 
Te e\^aG (Te manus? Bairrum^e» Efpanta, per altum 
Te ftciííe caras nobis voltare retrorfum 
Dices? Síc fatus cum ilto fe mctcít, 8c ambit 
Prcndcrecomplexujíéndentcm Efpanta ret-ardat 
Murrorum nimbo. Tandem complexas ágarrat 
Crcca hoftem manibus.i ruít enfeixa tus uterqae , 
Ferqiie ruam/ ad tombos andàutj Hcante debaixo 
Nunc hoc , nuQc íllo : paritdr glomerat^tur eâdem 

Jangada reliquifocii; v!x iafficit unui 

. . Cimr 
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GunAorum murris Eípaott; alíqiiifque pregabat 
In focium , cttidans fe (igcre in hbfte caròlum. 
"Fervetopus: Xtzh 8c crefpè cafcatur utrioqae: 
Tergat rpnaot murris , atvox oulla oribiis ezit; 
Practerquam : O canis, ò unius nàte cabrâni , ^ 
tlis hodje in tnanibus té tollcnc mille diabi. 
QuÍ5 bulham íllius tardis ^ quis você tapòaat 
Bxpllcet , aut poíTit verbis contare bolèos » 
Quos Alfamenfes, illicque Efpanfa mamavitF 
Fit farirabplbas s reioat punhada t, carôlus 
Chovif; abalatum m^rro a oaricibus imú 
It roare fanguineum , jSc môIho premie ora rubcnt?. . 
Esfarrapantur veftesj hpiê aba jaqUetaè 
Pemituf; hsec manga truacatur; multa camíam 
Collarinho orbata ficat. Stat multa janelis 
Genscafum fpeâans, folgansque viderè barulham • 
Neroo tamen bulham apartat. Tam denique in aaaoi 
Turbine ponfuíô lógeam ruit ília rapazum 
CoDgertes. Mochila foris tum Torce cheganho 
Hsefitat iq porta i & Ecamibus omnibus sntuf » 
Devaçat de caiu, informatusque quis author, 
Quomodò priqcipiutn, primzquè fuere razônes i^ 
Jitdiciuni hoc tandem dubiâ fcrtlite: chicote 
Incipit à porta tocam zurzire canalham ^ 
Quàque itti in girum fugiu nt.cardu mine faétp» 
Hàc llle infequitur totam currendo cocheiram , 
£t cafcans quàcumque topat difcrimine nullo* 
TTándem illi ut geitum fe alcançavere fafandi , 
Quà daca porta, ruunt. Médio tum Efpaota barulho» 
Ut potuit, gemino (efe furravit ab hofte. 

V Non ffcus ac quando pet bairrom paflàt alheiun^ 
Rcfeirus cuílos quiútsp, raucusve fabujusj 
Hujus ad leocontVum fahit canis accola baii^rf » 
Atque edrangciro fub tali parte focinhum 
Áppliçat» & pcllein extemplò nií f^tus ^cut^ 
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Apalpa^ dente» aggarratum 9c forcipe dujra 
Huc , illuc ^uxans quatuojr facoidit abaoi^, 
Oícule moeda eftraíEkgeirus pagàt eâdem/ 
Jofuper & ftriâo bairrUfam apertat abraço 
7ombaas de coltis : tnotus clamore jacencis ' 
Otnnis ia aáxiUum propérat caois accola bairrí l 
Patriciumqae juvat. Nimium cunc advena preÃIis 
Kabum inter pernas metcit^ lombumque rigenteqi^ 
Parêdiarrimans, Wçam arregaçat utrumque, 
Torvaqué rídendo , branca hoftibus objicit arma* 
Olli adlatrantuff nallus tamen audet ín illam 
Ilrrucre: expeâinsrapazuaa turba galhofam, 
Komine quemqae vocans; pávidos ati^at in unuini 
tandem hertatu aliqais fefe aíTanhatus avançat » 
'Atracatque,hoftem: confafó turbine bulha 
Miícetur: reliqui ajudant: gannitus ad auras 
£rfgitti|r$ poftquàmque diu mordptur utriaque ^ 
Prséteríens aliquis, cafam & miferatus iniquam 
Coitadi canis eftranhi mordentia apartat 
Agmina ; multiplici íe efcôit ab hofte mifellus,' 
Seque efganlçans, & mancas herilia teâra 
Buícat. Plufve, minuCve fuit íic bulha rapazum»' ' 

Ut procui evafit, gemiooqae Efpanta pertclo 
Livravit' pellem , tum à longe torva retrorf^ ' 
Ôlhavit, multa AlFamiftis nomiha chamans,^ < 
Pragarumque rogans cfcumantí ore choveirum; 
InOmuI Alfamam totam defaiiat , ut auíic 
Tota CotovisB fecuni' jogare pedradas ,* ' 
Ãút quácuinque alia brigua5*contendere caílâ. 

Solus proxiniior Creca ha?c audivit ( abaâí 
Kamqoe a beranc. reliqui) 6c totiifs nomioe ranchi 
P.aecipir Efpantse uc íbctos ajaotet 8c arm^tt, 
Atque Cotovias , vcl qua fibi parte parc^at, ' 
Brigaram ventat bulha qua^ujoique, fciatque 
fí]hxúx gentcm, quà/is buíquetur, achari, 

PRO-; 
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GEnerofos Lekores, pofto qiif. osc^cf, qoe Voíjíflí 
Mercês ^^6 liberalnacnte (krembolçiraô m compift 
do Palito Meuico, fo]:a5 dcftillados.por tae$haibiqu9; 
qac ainda me aaò bea:^i com rcal« com tade fcmpre me 
cònfeííb agradecido i boa utençi^, com que meappli* 
caraõ aqiKlI« Aift^acçioi. Abs fcnbote» Novato» cftou vam 
obrigado , q oc a oioi^oeiíi ; porque nem \veJ^ aqucUci« ,de 
quem dpre^íimeme falUtra a letra do texto , tomm6 
o chafco eíu trambolho de mal) antes ctda bum fuppôz» 
que naô era comílga Em compeofaçaé de taoto beoeôco 
repiro a impreíTaÕ da. obra$ a quem ajunto vatioi ycrfos, 
(* ) que cpm^ muito trabalho traduii Òíò idioma Lufitaoo 
' cm Iragua Portuguesa • para 'que naô fiquem com os 
dentes empapado^.^o^ que noCollegio da Companhia íc 
exanatinaraô de Latim por procurador. Pego à VV. MM. 
que, q'iando encontrarem algum verfo, que puxe de ai* 
gum pé; Ihedem por caridade a maó: faiba6, ,que iia5 
contrahio eílê achaque, por minha voqtadc) antes* me em^ 
penhci, que todos íabiílem (ãos, e eícorrcitos» mas mui* 
tas veze^ vai biim homem a dar n*hum verfo huma pan* 
cada , e à certa cpnfita aleija onfrç n'faum pd^ fem tal lhe 
vir à cabeça j e outros fahem das galds , e balas da jm» 
prenfa coxti achaque para toda a fu^ Vida. PoíVoque eu da 
primeira impreíTaÔ na5 chincaílè real, como ja difle, peço 
a VV. MM. que continuem çon|o danres; e naÔ defcon* 
fiem', de que a fúa*bemdita efmola tenha efFetto^ porque 
fe o primeií-o milho fòi dosvifaíTaros , protcfto que agora 
nenhum me ha de fazer o ninho atraz da orelha , e quie to- 
da a cplheipi ha de fer do lav«'ador do Palito. Pelo que 
defde "aqui dezeogano a alguns forretas , que me iazem 
mzxc^^ que dcfta vez niô façaô conta de lacar toina^ 
porque jurei pdo grão de Poeta de nenhum toliratom 
me lograr mais em coufa de letra redonda, - V$\$^ 

(*) $3íXc\nc9 S9ntt9i^ que vâS W0 fim íiefi$ livr9» 
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NA MELHOR AROUCA DA CHACORWC? 

com as macarronícas imfccllâncas do defcncaixo , 
borrifado com o odorífero ncârar d'Ambrofia, 
e òffercçido a lo bicho ECcdlaftico dcfta 
^ ' Univeríidade 

POR 

ANTÓNIO SERRAM DE CRASTO , 
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iãoCo FIDALGO DA CASA DE SUA mAGESTAOS 

ApdUnea, Sotu-Mjniftro dns SmhorAs Mnfrs , e Aca- 
dimUo ntk Univerfidatle ds Coimbra dês Apflict^' 
I dos d* Batia, 

Dcícripçaõ Épica em eftylo lacónico* 
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Ti/Í £U Amigo ) cuidar eu, que me ha^ 
XVJl via de qafar defta barafunda , fem dar 
o, meu pajpelinho ao prelo, iflb era rifo ! 
Pois confeífo-te á fé de Poeta , que fenaõ 
tirava eíta obra a limpo , talvez ficaria qu« 
jo y e com» muita facilidade rebentaria, de 
inveja pelas ilhargas , como hia fuccedendo 
ao Poeta Codro : 

. Invidia rumpantur ut Ilià Codro. * 
Confídera agora, ó Alma leitora, oquam 
veterana he a inveja \ pois ja antes da vinda 
deChrifto havia ilhargas por onde rebenta- 
va.. Ido fuppofto, nunca deixes de tepre- 
judicar em a tua meia dúzia de Sabonetes ^ 
para repartires com os paizanps da tua ter- 
ra ^ porqrue todos folgaõ de ver as canca^ 
burradas defta bicheira! Ainda que na5 te- 
nhas com quem repartir , compra femprc 
antes de mais , que de menos : olha que 
iftitbe prata quebrada , eemcafo deiiecef- 

. fidade 



6^ 

fidadc naõ deixa de ter feu preftimo. Agora 
fé tu vcs, qiM» te c}ieiraõ ao^lhç>^ ou to- 
talmente <}S haé levas em rofto^ naõ com- 
pres miyco elmbora; mas remette-te ao íi«* 
lencio , e naô me ralhçs nas codas : antes , 
fe me houyéres de dar algum fabfiõ, pefpe* 
ga-fme coiti bile na bochecha ^ porque além 
de me naõ cortarei , fico-te devendo di- 
nheiro. Sc por erro te encontrares com al- 
gum yerfo de pc tambro , ou fófa da noz , 
nau íhe caias 4 perna ^ porque naõ eftá 
mais na fna miaõ , e muito menos mi mi"" 
nha, peio pouco uio ^ que tenho deftas cou-* 
fes5 port^c ajn^a bem o Senhor A pollo me 
naõ tinha dado o feu pé , quandp logo lhe 
tomei Si. m^Õ : e em couías ^ que lê fazem do 
pé para á ma5, naõ , podes "efperat mais do 
meu cacânho. 
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CACAREJUS 

U N IC U S. 

ARGUMEÍNTÚM. 

MAXImJe SCHOLASTICI^KUM^ AT^E 

Jrritirvttm fr»fzÂ^ ncntn eftãlapmn^ hunmumi ' 
' que eflrãtMgémi. rtfrãfmtMMtmr» 

IL L & ego , qui qoonckim grttis noduliiiii avcoa 
Carmçn , ic affiduè dettabam niilhk pintii. 
Kunç veftimeDum larganti grandiâ dtcftm , 
A€tA fiudantomm , arrienrorumque fiçaalus, 
Qoas per caminhes exerceac» 4|Btfqae per Ui1>eia 
Rifotam. Noftras jaii^ &ntasia per aures \^\ 

Pu xat, baftardisqae jabet graínave Camaenis. 
O' mihi poft uIIm oiiqqoani memfiKaada Cachopas» 
Da milH , MttíÀ , mcam paulòfvgalare pokijpam , 
Poilice doqratam Phoehi dom tooo gvicarmm ( 
Foúte Caballino me chaCurdar equegAfifíia 
Define, Diva, precor^ nec non mSú^ Pi^ccbe, caaaflrts 
Carmona nuncpkois dato» hoccaia aorea dkam: 
NoQ-bcoechegarac ter quinqoe flaidaniâbiw âk 
Exoptata dka: aicnièm dixére priores 
Oâavam. Jam teropuaerit, qno bagos ia .alta 
Arbore çaiigaiihos cobrk^ ínk feUe íagafiá - 
Poftea cakator íiagaçtts » comqot Jm^oUio. . , ' 

Tum veoil è p&mís matriculaca ÃierTt» 
Sc jnatricolacj^ £âs« juouyie ostiubiu ideai 
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£íl amor ire, velut grandis cúm mane rebãnhiis^ 
Anhoruto ècoftelhisexit: quifque meaado, 
£t turrando v<i>m paíTat: capitaons eofom, 
Uc guia , por^abit (olhío (ie more chocalhum; : 
!Nec magis, atquc minus inos ^S académica turba 
Ocyus ad Coimbram multis ire galfaofis , ' 

Et quoquc gracéjis: corjae veteraníòr ipfé 
Cometam magoam , focios qua guiat íq Urbém» ^ 
Quaqae bona turbat gentes fub pace metitas , 

V Levat; & boc ronco bum hum cofnreta fonabit. 

Talia per bichos ifto dum menfe tratantor» , 
!Aèr erat pardUs: per firedas .namque corujae 
Gtttture grunhibant , poft fera crepufcula noâls^ 
Tota per Igrejas alampadaria poftquam 
Chucharunt liqguis , mammavcruncqite galhetas. 
Protimis in ronnif vifa eíl mihi grandis imago: 
Hzc (nifaijor) erat noftri avantesma pircntis'«' • 
Qui jarreta licet, quamvis idiota fuiíTec, 

' Çoimbram fegnivit item bis quatuor ahnos. 
Èt càm multa tulit , curfabat quando Díreitumi' : 
Hos mihi confelhos (cmpér dabat ore , priafquaím 
£'patriá coftas lagrimljando virarem: 
Kol-rúa, mi Fili, çafato, toUe grabatam. 
Kam venit Outubrus, tempusvenit ire Coimbram 
iVade bonis fadis : per ftradam dicere gradas 
Kon ulli te atrelas , ni prior ípfe comecet« 
Ac velot in facco toucinhus fallat , .eunti 
Síc tibi íàlladetiir, âc focegatus ad Urbem 
Ito; caminhantes tua membra , nec oíTa moibailt. 
££fugc Mòurifcam legois ; 8c quando per illam 
Iveris, iníani se pofcas ofTa Pilati. 
St quando Arricirus te empulbaverit,'ipfe 
Tcrcjuc', quatcr^uc cito magiy» cum bctrlbus ãntl 
JfTMíjMe d zibisj n'4mquc Arricirus ab *w 
Piçyeait ; his verbis moai fe atriága ucebit^ 
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Êncolliens hombros, fupplex baixabít orelhas « 

Siquis habet rabam , pernas metíbic 8c. inter. 

Dizibis ver&m,, quem Cartapatius aiSert: 

HarpâgOt mdti^ êrdo mus^ «do, cardei ligúqHim 

Antídoto taii pulhas cortare folebam , 

Quaiido«ad matriculas ^ íeddoTcfaolafticus , ibaotlâ 

Bt íi forte valens , faDufque chegaveris Urbem» 

Iinprímts nomen ciim.fobrenomine totó 

( Janoique tremente mana , borroae pujante papeiem ] 

Matricularum Libro defcribito pennã. 

Poilea quaeré becum celer^eftrcitamque vièlafflÉ ^ 

Non prqpe Coaraças, to qaa íegurtter tpfe 

Aíl^ftire; poiTas , Ibamlho libev ab omni. 

Vive ti bi,quantumque potes, commercia vltá 

Crraodia i namque tenet muitos Coimbra pírataa 

Infigaesiogris, opiosprègareque deftroSé '', 

PaíTartss andat ibi de bico faípe revolto» 

Callidus, Sc pariter matriculatus in ompi 

Matéria logri , (argeoto deftrior uno.. 

EíFuge baraIhoS| paílà-temporque jogoron^ 

Saot pandilheiri Coimbrãs multò capazes o 

£t fotaín, baftumque tibi dare; tuque pateta' 

Tidus, Sc havidas ficans; nuUumque reálcm 

Chincabis. ^àUTnon frbtéarià peàora cogU , 

Auri fâcta famtt ^ Noa paíTent iíla per altuni 

Fili) namquemeopodibat temporebichul , 

Noa,tantun> jogare boltfm, Sc^jogàre petlfcum^ 

Sed xapetem , tMtncamque âmul , reinante pacaulo; / 

Háâenus (OÃ mwh! Oh umfon !) quifque podibal 

ILt fecUm (zciens ^ ^ huréatê earinhíim } 

Eflç marotanus podlbat, Sc effc Poeta, 

Valentanus item , podíbat noâe fahidam 

EzercereTuain , cotas rondare vielas » 

£t becos; non ulla fuis obftabant fraena baruUui. 

SsEcola diccbapt idco dptirata^ íed ilU 
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Saecla volavemtit: duoc fcrragtata magâni 

Ifta chamaoc : tali lioa funt cognombe digna ' 

Saecla ; quod IH mtliu^ fimftr Vtús êmnU wáU 

Si dare jura ve]!s, Letradus & eíTe ipacHuchus» 

UntoriDÍlttúta, Geralefqae' frequenta, 

Apoftillamlo auteni : tutic tion ipfe j^apófam » 

Uc meritô tratent alií , tni^ibis ab Urbe. 

Haec, m! Doflor, habet , fanâàs b^c pofcoper Almas i 

Uc fadas I htc te víncat tortura trabalhi. 

Ifta videbatur per foKthoâ dicere járram 
Dogmata: ttéciDoror, omnes tunc er um po demoras. 
Iftius beijando mapum» matrifque; ca?algo. 
Dulcia tum patriae choraos, mòçafqae rdtnqoo;' 
£t campos, ubi teéta ficant i feror eial in Urbem 
Cum fociis, bufraque. Arriei úmque patrulha. ' 
Quid de dinheiro dícam? Mca bolfa moédís 
Quatuor itquentis: noftras accingit ilhargas 
Martia amarello cum talabarte catana. 

Sic bcne amanfaatut ridentem pofco qaotannis 
Coimbram j qgandóque l^mfi , quandóque poeira 
IP^r ftradam vexattts eo : cui piorima paífim. 
Succedont fracaflà quidciti. Si forte Novatum * 
< A' longe vídeo, qut defgarratos in Urbem 
It fine patronpi fucceíTa gáttdeo: namque. 
Pro roftris mi pono, fcfe'âine plenusj St ille ^ 
( Aut quia media enm tcnet , aut qoia moita maranha 
OíTa reiat) fcaCsê, me lampeja vít , ab alti 
I>efmontaYÍt equa , ttlihf poft rafgata faztat 
Cofuprktttfnta^ibens, 6c cu|n rompante çáfato^ 
Meiguicibusq ue ' fuli nie.carihhare qnerht. 
Poí^ efquadcinhó de prima ftirpf Novati 
Tum gener^, êc Mores, tum ^uâe montanha creavíc^ 
fx talem marabutum, talemque tabrégum. 
DIe pbedec«nt, 6c parolaré começar: 
Hxc mca progcniei. Doftor chapadiffime jttrii, 
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È^ ceifo (ut vetercs cootant) procedit Oljnnpo 5 
Kamque meus pater cO: doáas fejererius: ergo 
Som netus Vulcani , biroetuTijtte XoQ^Qtis». 
Eft mea macer enim , quse me laoçayit in xahti 
Quatdor ex coftadis hontadfí&ffla : quippe 
De generc eíl lavratoram , furtifllma proles; 
Atqae m^oleirorom , quse gens opulenta farÍDa tfki 
Pro patnaque mea íhc nobilis illa Toledo -* , 
Terra antiqaa , potem afnis, ubérrima doudis: 
Hic teoeo magoam quiatam ,, têoeoque pareoteSé 
Ne forfaa perguntei , quò , Veterane» caminho ; 
Goímbram bufco nimium mederofúa: ínslla 
Urbe fòlent Gmne8((i vera eft fama) Movatí 
Non mcritò pagare fabas ,'aturareque buxam; 
(Horrefco refcrens) veteraíu namque ftiidaatea 
EíTe merumnihil affirmant nos ,^ellc; calouros, 
Eflè boroeiros, mazorras, eile tudefco^, 
Eflèqiieniarrubios» paftranos» efle papalvos^ 
Bolonioíque ciiamant » palburdos , atque. pataulos'? 

Denique marmanjo^, podones» inde jabardoSft 
Atque chapatanos genitos de gente labrega 
Dicunt : Sêé^fuir ãrgudrnm uAH in plbiu 
Ridebuhc ipfij Dobifque chorare licebit. 
Namque folent Novatorum rafgáre baetas 
Sopapofquedare, unhisarrancareque balbM» 
Inque fuís caris cufpire: deinde Nova tis 
Siquá fit à pobris res impolitica , mitrri» 
Et barretadx cuol pontapedibos ipiis , 
Fervent (heu milil ! } nam prseter pagare patenteA 
IIIÍS9 & rijam nobis íacare tolhiam , 
Nos certè faciunt , pl^fquàm pimenta , miúdos^ . 
Nenàò poteft demnm tantas tolerare matracas 
No vattts : tantd nt ânrmh f/^fttftiiiHs itá ? 
'8ic palrat: verbifqiie pobrem confolor amigols.- ' 
Svpius ÇDgolit pi^baans tppkmqut, pec^m^ I 
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Qiiem prfgb pãtêtse. Noíbae perguntat at iUe 
Multa ftatu fuper Univeríitatis^ Sc inde 
Malta feperguntat fuper hoc examine Patrum; 
Hx ad cautelam trahit in farnele prefantum » . 
Borracba!in , brodiumque fimiil í calò^uriter ifta 
Qi^amvis atnanbata tragát , libi faço tolinam. 
i4on aliter ( paucutn magts, & miaus) íp/e Novatus 
Omnibus eogrampatur bicbia, quando Coimbram». 
Uc fit homo porti priífteiro bufcat in annò. 

PaíHbus bk paucis bichorum magna quadrilha' 
Ghegat, & Arrieirorum comiunte patrulha: 
Jungímus his dextras, concertis denique faélis» . • 
Imprimis procaro meum -fub cape Novatum 
Illis-entrega,re t)icbÍ8, ne forte per errum , 
A onreçit, lít in pátria fe gabet ámiguis> ' 

Quòdline naufrágio iastam ehegarat ad Urbem; 
Líber ab infidiis, invcftidiíque ftodantum. 
Omnibus inveftitur puntualiter ipfe , 
Qui nec .verba temit j quamvis picantía, murros» 
£t chicotadas temit, & temit eíTe leíatus. 

^ Nunc locus eft pulhis : nane . Arrieirus ab òrt 
Ilhius çápatae fallac, in arte pulharum 
Deílrutiat eH bichus per (Irada m deílrior illo 
In pulhis i namque uni calendaria magna , 
Perlengafqne alii referant, aliiqne repente 
Trovant) Sc ^ichu.s, pulhas qui nefcit» ad auras 
l^tnoS levantac dedos , apontat in illam 
Canalham, quaefecalat, lua cornuacernens. 
' Omne túlit fur^Sum^ t^mifcuU i^tiUdulci^ 
Arritifum tmpulhanio^ fmurc^tu tactnJê* 
Hfc Arrieirus capic eíTe fcholafticuss illic 
Optat 2c ipfe ftudansefle Arrieirui iniquiis. 
Non datur in ftradis (ignum difaiminis intér 
Doâiloquos^ bichos ^ Arrleirofque malignos^ 
Parsfcaramu^c^ partem juf at ire galape 
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Per ílradam? pier rura; nec uUum guardat t^talhom, 
Hinc alii brincant, 8c mroque fine ordine ^falcant j 
Et modo gucrráai].t valiçlèi modo terga retrorfum 
Dant {hoceft) fogent, íupra faltando paredes 5 
(Parcltà buffBoes) metendo jani joter Sc hombros 
Cabeçam , tpaníbus livrent/Ot corpus alheís. 
Nam flfortè topant cum paíTâgeiKbus ipfis; 
Qui tarde camifl^hánt , eece fcholafticttspmnifl 
Bichus adefl: drcum » Hlos in^ftire licenter 
Jamque p'arat yerbis, manibufqtte tpcarcj fed ilH 
Poáqiiam fonte novo bibiti^m jaíTére bnfoni^i^ 
Quamvis hi tirent de talabarte loreíram » 
Et brigáre fçiant , animofaqae peâora tenhanti 
Cum petris, 8c paulis de bis gatam» atqne çapatufift 
£íEcmnt: íed vinp, noii ratione repleti.^ 
Certus ut in Bacchl dixit fujeitus amícòs t 
'Multa ifinhàfã viroí M^itat'^ mcdtrata refãUt. 
Jamque volanc petrs, veluti cum ta^ba O^g^ptum 
Optabat Coelnm maníbus ganhare lavatis; * 
Júpiter aCanhatus ob ids tot lançat in iilatn 
fulmina » Ciclopes quot forjavere bigornia. 
Kon defunt pauli folki quebrare cabeças. 
Ac velut in fciris cum máxima briga travatar 
Per mercatores, aut cum feirantíbus i omnes 
Jam.covadí z^s xAs , traptxsp^V^^ fiizibunt , 
£fpadae« quac multa pregant gil vazia caris» 
Arma tomant omnes , 8c rdnac ubique cruelir. 
Kaiva, fed ii\ fjeiris çÁ ordo briganti^us ullus. 
Namque calhoadx ferveut : ignobile vul^us 
Pauladis oíat y eftocadas nobilis heros , , 
Atque cutiladas )ogat arrogahtior , anãs 
Dando , recebendoque alias' in corpore ^: tandcífl 
Omnie, quod apparet, poeira vadit in un^^ 
Parve, minusve folet^trovare fcholaftica chufma 
Bujiiaa, atque fua^m p^nitus chorare mofinaoK 
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Eft mõ^per ftála:ges cot pregoe caloteia 
Qiíot carangttêíi * trasbordaot J^ctus.Aveiri , 
Aat prope coctiços quot biAaquejaatur arei!;«, ' 
Nam cum OÍ99 venit nig^o cpberta trapalho, 
tJc fomni mater » redJmita papa/yere bolam 
Mcntalem , carraçi trahcns hâac » . ifta profieftò. . 
Kq^ cO; $ namqne crie ^ut quU )am metiverit olbís 
Pedum : dç aaári$ nec jam íàcare podibaiit ' 

JP^anem galliahae manibus^ Tum protious omnes 
Cpmmoda bmfcamiia. Pcimò man^amua abrire 
Portas $ Sc pre^ veaicaQS, a^òfa Patroa, 
( Nefcio quod qomen » quae oil pro npmiàe perca t) 
Eatranhifqtie.Cois arrancais taiia verba : 
AbDoinirii Ooâoros, defmoQtat^ ligeirí^ 
Ke fagite hofpitiaqii ^ ne^v.e igooratç ftalagenià 
Síngula^ne referam^ folhariam cft copia nobisi^ 
Mec cevada deeft» nec palha i^^tò, omne teneinus« 
palavra nec er^jit df^aç , dat moíca^per onines 
Ocyus, 8c qaarco&in tena ponímu$« atque s 
Cabanam' furare juvat. fc^aidamque fobire. 
^ec medire manus , nec erit ceremonia bich/^' 
Quifque fuo levac malam cum alforgibus bonibro \ . 
Bufcat ubi poí&t fretem fub clave fechare 
7"^^U5 in quarto ^ f ariter ^defandat abaixo , 

' Atque manu própria cevadam levat in uná « 

' Joeira , palhàm fegatin fagote painçam , 
A^cmeUm peniat, fèllamtírat inde perancas^ 
Kec feeum boUic, tenet hanc argola feguran^i 
H^c 1 ice: in ílradis obret unufquifque Siidantum, 
EíTe, quis eft, noa deízat , nullam perdit 8c honran^ 
Kamque Ârrieiri retro eígotando tabernas^ ^ 
Ssepe ficant y tombamque /pis pregando çapatif • 
AttC foUm , quoB Tortè lama^ dcTcoíicor ufu^ , 

Praetçrea Mara£ona fofhas amanbat in uno 
ÇredQ; comppj^lto^eíitm , ^eteramque lavagem . 
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Cujitor è paiitlla tirat: níemo nojcntns 
l^oárorain rejeit«t eaiD$, nám &pe fiuniatt 
Jtm âomagui boccarrt téam finç moit pediat. 
Poftquam krpamas folhas, barriga folf«m 
Plena petit: multi fiunt de more gcacêji 
H!c çtâm bufcant poUfadofn &l>e ca^arí, 
Boloniofque cbaman^ uqí I ' de g^nte tudeíct 
Dfcunt eãe fato$ $lii: brincainua itfdem* 
Pars illos inveftit: fi Novatas eorum 
Hk j^lganusadeft» maa&t trepgrc bofécem; 
Ipfe daas ut nobis dicat ab ore palavras. 
Hic, qui )am faerit tolherem paulu$ ad omiíeai; 
Rebolindo trepat, vergoubam perdit, ia hombris 
Proque faa cobrit íobrepellice capotem ; - 

Afneirafque refert multas, multofqué dichote^; 
Et pachucbadas varias de pcâoref facar< 
En veterana cohors, gens logratiWlis, ipíi 
Dat parabenes; aut hunc lograbdo mamáeem^ r- 
Feiçonem bellanif dicit, tenet iâe Novatas. 
Ruítíca progénies ^ 8c nçvátiiTinM proles 
Kefcit habere modos, hoc engolfara barnlhoJ 
De tombis andat tifu;. pars-altira tandem -. t ' 
Per po^nas fe mijat : pars rebentar ilharguis; 
Áurea nam cuidar No vatum dicere verba i 
Illeque i^íl dfgnum tanto louv6re di^LÍbí^» 
Nec magis à pobri fperetur ; nanique ditadas . 
Dicit : Ta/tf ce^ptit , talis CAfUpHfH notMtMT. . 
AppHuío tall forças cobrarécomeçat 
Kavatus » tornanfque itbi^ftat promptus ad omae^ 
Promptior ue raenfac íxrvat, proroptiffimus ipfis 
£t tirare botas foctijB^ pagar^quc côenam. 
Dumniòdo farii«l»s magnifibí brodia metant ^ 

^à contanpi , deixentque magis )am dicere greçii. 
Divínanaque Tofam facimus fu!} ncAe, jogando 
Otrtiiriim ludos, veterem dançando filbotam, 
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Tttrpe hòvãs alii par!tér tocando cbegançaf i . 
Et patfi^ varias alíi càatando thacoonas. 

/ Oftendit forças divertis <]uirqe« roaneirts / 

Cum pedibus, manibufque fimal; pars oamque levantai 
QuatDor arrobas exchano poDderi«, unum 
Ut quis bebit aquse pucarum t.|ribu8 iode chapekm l . 
Efpadamque ouám cuiq dedís crguit io altum, 
Apoftant alii pedjlbus potúiíTe cadciram 

' ]Engniçare fuís i altam fáltare bofetem s 

Alter éc apoftat: tanta eft azáfama brinqui 
7alibus & ílrurdis, Sc íbrondis defuper omneni 
Szpe videbatur jam )am cahire fobradam. 
Nofter Am^s malta facléns ratione fachinas j 
jSjUs 6c in tripis berrat fiiriofa Megaera : 
CíTaque relaxahs , entranhas fxpe revolvit.' 
Hic rationis habct^^maíesrnam faepe debaixo ' / 
.Ad cinoam trepàvit-pa^lo: quare ftudantc$ ' - . 
(Sicut in ^exigut cecfdit cúm. pólvora braza) . > 

Jam tnagis, atque tnagls tum barulhare folebaoU 
llle bramit fpumans; uno de caterc pincho 
Advolat^ & trochum , quo illos avifavetat ante , 
Forcibusagarrat totis} íed noftr^ Patroa 
Acordan^ deíbmno» audit jam^ multa bnfantem^;! .. 
Atque remoentem magna raivice ínaridam. 
ProtiQUs ourelo cingir ligeira tricanam , ( 

Capilhapi cobrit, 8c fupetQ fenioris orelhas' 
Fortior avançàt , trochum lampèjat apenas 
Per taétum , mederofa fuos lança vit ^arenques ; * y. 
Non ullÁ i^e (brte trochum facare i^aiaridí - 

\ £x. gari is podtt : inter . fe guedelha travatur ; 

Sgâdanbant caras , auepellantque cabellof» 

Si licet in' chora rcm nvifturare rifonham, 

SicJ^m Gomes erat maltò a0*aDhatus in horas» 

Tranabat luâam 4aaq4o cum Matre Maria, 

]^t cum gttpdelhab4C cum Zabcle Macáo. . , 

^ s ' ' Noa 
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Kon aliter godrreaiit, dane foa corpora chano 
Amboj fcd in luâa levat Mara fona triuinphum. 
Et poftquam brochura ganis ía^a^it ab ipíis, 
^aridum ,cbamac , yerbifque refréat amiguis : 
Tôle, quídeft iftad, quae defpregata locúra 
Te tcnct, aut quonam noftri tibícura rcccflit? 
Nonne , maride , vides tot filhoâ , nonne pejitam 
Ipfè meam cernis harrigam? Da mihi trochuixii 
Define coitados hodie brincare- quòd iilud 
Cras.veniet teinpi^s (hçc tâfdat) reddere contai. 
Tiim* Sam-Míguel erit noílerj nam tale ruidum 
Nós cum língua palmi illis pagare farenaus, 
Cachaçoque tenus noftras metibicnus unha^. 
.Hts, aliifque folet tandem Marafona parólís 
Abrandarefuum maridum, in catere donec, 
Ex qiio pinchavic, dulci dec membra foaéquaB, 
Deitam nt Tefé bichu candêa per ares 
Botarum jg^u volat^ omneque çujat ateite. 
Ecce ^rrieiri chegant , qui millç galhofas, 
Mille algazajas per noétcm, mile bravuras, 
MiUe macaqufces, trapolas, mille mocahcas»* 
Mille ca briollas,' candongas y milleqiTC trovas»- ' 
Mille/rapàlbadas , arengas , mtlle tramóias , 
Mille carambolas, tretas, 8c mille remoques^ 
MiUe ipogigangas ^ tregeitos , m ille chacotas , 
Trocaabaldrocas , cboldasbpidasquc choruHas 
Excrçenc omnes , vilcm turbante Falerno 
Keâire canalham .* donuin agrádabile ilaccíio. 
Poftquam bandulhos enchem , dant corpora ílcirs^ 
Nec ça patos tirant , defcal^ántve piúgas. 
In caleis dormire foleot , quos única manta 
CobttC; 6c ex buchis faciunc colchòaa repletis* 
Non ceíTant barulharei licec defeíTa fonedam / 
Membra ptçant;qjoniam venfat madrugaca chegando.' 

T<ilía pon aegrè fofirit diíliirbia nofter 

Amu» 
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Amus: ego pafiilor, íbcii pafinantor 6c oomes; 
Nefcio , quo paâo Ce non Ifvanttt in illos; 
Keício, quare trochumtooatomtt: credo, qaòd ilK 
Cúm fe'ca8, & mecaacorfant, totas Ccorbif 
Eíl fuus : in barriga craze nt deníque regem, 
Ccrnerâ erat tantaa. beflarúni denique manhaf* 

' Scilictt ia hirris etum tfi alduiã,\ nanque 
Siqua pçr acafum tiraTÍtooéle cai>re(him» • 
Confeáim focias moltis cum coucibiif arcetj 
Pacadisqjue alias à manjadouribns , iode 
Sofrága cevadam larpat , palhamqae paiúçaia. * 
Arrieiri xó dicunt, htm burra retriicans» 
Atirat ihulros per lojam fqlca pinotes. 
Omnia ripchus eranc, deerânt queque têmpora rincbo. 
Kamque Aurqra Poli portas desfcçhat , In ípfo 
Staoti ap^relhatSoiitrubíçuiida Cavallos, 
Cujus ab Oceano venit apregoando chegadam. 
Aut ftiondóre cochí^ atit Aurorae bradibus omnea ''• 
Dcfpertant bíchi, per caroam membra ftaltcant 
Mane novo , reinando íuos remela per. olhos. 
Kcc preguiça dccft ilKs; modorra' foporis 
Detiner in cama bichorum corpora, dum noD' 
JVjuftant contas» in queís fuperflua praeter^ 
Qúae pagant mefae, gaftós tirandoquer beftum » 
{Huc lacrimasego pofco, h\c torcit porcaque râbam) 
Pagant, atque repagant têrque, quaterque ruidum. 
Anteqnam abaletyr, íobit Marafona fqbradum >. 
Enumèrat garfos, colheres contat e^^dem , 
Et guardanapos, Icpidam miratqne toalha m, 
Ne rctalheturj fcaninhaque tota renoéiít. ' .^ 
Tunc olhis, ut punhus, olhat trombuda per omnei -^ 

^ Choupanae cantos , aliquid ne bichas abaíet. 
Nam traílem, fortaífe manú qui cabit io una, 
Bicbus de teíçone pilfaat : molaginis ipfos 
Nomine dis&rçat fartos, ph quanta pregantur / 
-. y Mona 
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Mona Marafpnis! Oh qaantaque bichus atunt 
Bn^Kigata, quídem pasvis maiora rapinis! 

Poft reílat fâzeié pazes: htiinildíter omxÂs^ 
Ferdonem noftra per k>grum pofòk ab Ama 
Bichais \ at iila libens talem matreira' lironjam 
Aceitada; disfarçat trombas « moftrat al^rem: 
Nobis carantonham. quos coovidat, ac ipfi. 
Cum venerít Mains bicho defejabilíf ompt, 
Ferrolhum dignemar petiícare ftalagbj^ 
Nec deixemus ibi gíocam chineare madurl 

His demiim exaáif, pcrfeâis deníque contíffi v 
Derrotam fequimur, |picbanaeaado Novatis , 
Cumque calourorum , boroeirorumque criadis» 
Qui contan,t praças ( nec perguotamui) eorum , 
Atque modos patrt^m yivendi fzpe relatant. 
Noa fine maranha coDtant hl calia nobisj 
Huocque modum bu(bai>e, ut de molagine bebant 
Vana per.adégas, forrenc & cobria jarris. 
Ide Nóvatus erit « maior pedaçus 8c afni , 
Grandis erit parvos, qui palavrorjbu» tília 
Se levat , Sc vinum criado pagat alheio. 

Jam fere Qnis erit derrotas , quando Pedrulhatb ^ 
Cernímus: iftç.fabis cíl lugarêjus abundans^ 
Hiac cevada quidem , farranaqoe vadie ad Urbem^ 
Hic, papoula » rofas , hi:, fatami^ae , fementeii 
Vere dabis : tandem nimis aprazibiiie cbanurn. . 

Eíl prope Lorêrum», paulo di(fcaoter abUrbe, 
Pons ãpíirH rei de fobreoominfe Maya, 
Quem propc cofneçat ítrada niaráchanus iaipCa, 
£x qao'^eaces Uoi^eríitatis aviiant 
Turrim in praecipiti ftantem , quae mtxima íorget , . 
Kaec altas Jnteif taatum corúta levantat , 
QaaQtum inter ppntem Miyse pons extitUt Urbt», 
Si datar in rerutn natura tarris / ad a(lra 
Quas cheguet»^ii|i polçs ejas corochéa tocabu^ti^ 
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Ergo Novatorum corrit tremura per artosi 
StacaatQrqu^comse , de vox 'gorgomilibuf bicfiti ^ 

Ac íi cocftingeni, trombadaqúe loba foiflbt 
Turtis,* & è pat^ geates papafiet eufites; ' 
PáCroarunt iterúm , mscíliqite olhando ficarant 
ÁA fnolem , quac C0tôis rooftrat olhantibos faorat 
Quatuor t% ladi«, cúm ftet circumdatà fínU. ^ 

laoique inarachaaum deizant poíl terga Novati; ^ 

Protiaus enxergam Uf bena de more fepukhri - 
Struâam , qu arque fuos arreganhare videtur 
Dentes ,• iduirco femper ridére parecit. 
Quam , pater ò Mondegue^ tuo cum âumiae fafift» 
Saep us.alagas; rondando teâa per aedes» 
Quando Deus querit, campos, 8c rura per agroSè 
>lul'us erit, primei qui non deímaiçt olhata, 
Nóiratus, íignumque fui dat neovo; nec ullus 
Gentis habebif caram : mille coloribus ifte 
Sc facit : iilc cupit Icgois hinc (tare treicntis, 
Hic choratjiUe gritans, alter }am torcit orelham ^ 
Sed frúíira , nec piogàm deitat íknguiois uUam. 
ílic per vcrgonham rctvo non tornat , Sc illé 
Arrenegar item , quod jam chega íTct ad Urben^; 
£t natále foluni , éc patres deixaíTct amatos. • 

Híc novatícem vQlt.disfarçare, capotem 
Embuçando fuum , derrúbat 8c ilie chapelum» 
Hic tacer, ijle regras dat, ,carreteÍTus ut unus. 
Omnes encambulfaatí fic4hé per Ufbjem 
Ocyus inc.ipi(^mt>ourinant fxpe, priofquam 
A^dtio per portas íntrent» paíTcntqbe muralhas, 
fíic.òuvcQt novas payitarum ^ nsmque parata ' 
Ante fores Urbis moçorum caBia (labit*. ' 
Qiiomm/gargalhadis defmancbabitur omnis 
Rkachus; 8c iple bichus/^rrèns tomabit atalhum» 
Cabanae buicans )am jam Tub noOtt buracum, ^ 
Talia coftumant per ftranias^ atquc/ perUrbeítt ^ 
_ Exer^ 
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Exercere omnetbicbi detemporc, donee 
Ipfe che^tcucus, qaancilo toucata boaiaís 
Pfimavera venit, quo tcmpore bichus abalat 
Ad patrlam , qt melius poífat efcaldare píolbum. . 

tíâudht J^m rhos\ futri , frt frAtn liberunU 
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In Juctm tiitus Áb Horatio Burrijui, granát 

^ Poetajlro. 

Úò tnè, Btiche, 'chamas f autquse loucura cabcçam 
Irreqaieta trahit? vidcqr faltare por èíTes 
Oiteifos; feu quèis late Fria Flumina turgent; 
Seu» quibu^, bá muito, viaora^ADaâia,.triumphas. 
Num totui faror ío bêbados > quod peólora Numeof 
Coocitat ? ande mihi tamus furor? Hórrida noílrJs 
Sem duvida carranca oculis , bcbadusque videndus • 
Ob)icitur Calbabeus^ adeíl Calbabeus ubiqae: 
Quo me citfBqúe virem , Calbabeus oberrat j U. idem 
Solvi ia feáivos facit obvia peâora rifas. 
Ergo age galantes ânimos , da Bache , galhofam 
loíigQem celcbrarc; tui quo digna canamus 
Todaeefgotentur , quQt habetCoJlimbria, pipas, 
Afcendatqtie meam eua íâcra fumaça cacbolam. 
Sctlicec cÃ antmui Cs^ihabei iaâa rcfcrre. 
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Ingentes ut odres , efgotèt ut ipfe tonello^^ 
tJtque ftudanteas faciac decrefcere bolfãs, 
Idem par pipae, par dornas ^ ahoque tonelto, 
Atque idem Bachi fat matriculadus in aula, 

Huc, ubi fublimem in collem CoIIimbriafui^glCt . , 
Sic diâ;a à moltis ; quêis íe rcgat alta ^ chovetris) 
Huc, ubi perpetuas Palias íibi douta cadeiras 

£rexit,Lifiamque elato in vértice nutru 
Alma juventuteiti , grandes faâura ftudantes/ 
Infigoesque dacura viro^, quos borla coronat 
Braitca. vel in viridem quae.v^at pulchra colorem 9 
Seu qux zarconem , fuperatqujé roboi(e pimentos, ' 
Vel etiam » quse borla reíert amardla doentes , 
. Quoscurat; coelo-ve decus quae trazit ab alto. 
^JHhc qaoquéy tantorom nnnis invejofus honorum. 
Venit, 6c hos coiks, oiteiri femper amacbr, 
Bufcavit Bachus) próprias hic ille cadeifas 
Oftentare voleos exornat ubique tabernas; 
Quêis fibi cum bèbsrdis alrotat habere gerales; 
Hué glojnerata virum i neqae enim patet aula creancb ) 
Turba gradu titubance; venit; jUvát ufque morari 
ÍSub ramo viridis lauri , quò fulmina poffint 
Deíprezare Jovís, (cattitis fi vera Poetae.) 

He para rir, como vem todos, hinc, inde, ligeiroa 
Qaàmvarla^veíliebebedorum quifque figuras» 
Hic triftis venit, illc hilarís concurrit$ at alter , 
Garganta fítiente , volat , linguaipqae botahdo 
De palmo» qualem mos eft lançare rafeiris, 
Cum , calma efmichante, folent gritare figarrae» 
Alter, alegriam nequiens cobiberc, galhofam 
Ingeotem &cit ad pipas, gatamque tomare 
Dezejans ruit in plenas, de more, vafilhas , 
Geílit , 6c è coiro tocare perenniter arpam. 

Ergo , ubi yinofis ch^avit turba vaâlhis ^ 
Paaduncur pipx \ juvat ire pro^arc minorem i 

MaiorcEBjr 
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Maioreinque íimuU torneiram auferce buraco ^ « 

CoflteodunC pafiter j.noa buic concelderet ille, 

'Hí fitis acceníbs vexarei pliirima bofes» 

Coníidunt banqaisi jam copia muita de vinho 

Effluit, & vácuas implevit rubra vaíilhas. 

Hic blbit , ille bibit , bibit alter , 80 alter , eofdein 

Hic petic impleri copos , petit ille viciílim » 

Kec fgotaíTe iterum fatis eft ^< fed-pocula beicis 

Mille levant vicibus ^ plenuin bibit iliç pipot^m; / 

Hic dois almudes, fed adhuc ipfe amplius optat. 

Quod minimè bebadi íperabaot , ecçe repente 
ly^oDftrum horrendum» ingens, mjrábile, turpei medonhum» 
Adventat Calhabeus: 6c huc fine me, 4iae, dixit. 
Attollens gritum horrendum; fine me, fine, dixit, 
Prarfide. cunâorom decuit pròperâíTe vlnhorum, < 
Cuoâariimque tabernarum/ Calhabéa uec úUús 
Guttura^ cura vit, quêís^non fatis ú na fuiíTet 
Pipa refrcfcandis,* plurés nec, forte tonelli ! .. 
At vos, ceu bêbadas Qon ípfe andaret tti ííia 
Urbe Calhabeus, totó m.irabilj! nomen \ 
Orbe Calhabeus ^ somen ijaeinorabilc; faftis ' ^ . 
Bache tuis , bêbadas , quo noâ vinofior alter, 
Kaô qualquer vinho , nec íbiam quifque canadam j 
Sed cunâi plenos ígotâritu ore toncUos ? ' . 

Dicite, quid vinjfuper^ft inihif dicite, quantse 
F&âruntpipae Calhabeo? utinamqae fobejet 
Magna tofiellorutn mibt copia ! guttura, fauces; 
Stantqoe n^íhificcae entranha?} nem pifca de vinho 
In tripis ftat fre^ meis; boca feca, pe^atur ' ' 

Lingua paladari. Boa Aá.. «boa pe^a me pregaò» ^ 
Si mihi nec mediUm deirãrum forte tooellura. 
Veram , ftá feito : perdoojhe : paflè por eftai^ 
Drxit, & in bêbados íe protínus tpTe propia^uajt. 

Illi aucim, fea forte metu, íeo force, vinh^çi 
Iq cafcos íubcuace» caduAts quin vina (eponaaí » 
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Ki tunc longe alius , blandi» mcíguicibus ufus» 
AlHciat bêbados Cilhabeu^ » & ora refolvat 
Defta manera ; Medos tibi , jucundiíllma , tantos » 
Turba , quid cffiogis? non furo papagénte, crtrentur 
Non Leo , noa Taurus, non Tigris, & Onça, ncc Urfúf* 
Sum Calhabeiis cgo; noílra quis alegrior urbe» 
Mitior aut quisnam fyb fole.achabitur ipfo' 
.Núm troyonis erat itoea vox , ut terreat iftos 
^Uíque adeô bêbados? at non magi.s apta galhofís 
Aud ta eft unquani noílrâ garganta Comíbr^é 
Pro ventura jXLcdos caufat minha cara tana anhos? ' 
Ac nulla eft totó carranca bônitíor orbe ^ 
Ipfum , credo , poteft ttiinba cara excedere Dachum ^ 
Q,uamquam Divorum víncat pulchredine çhuímaiQé ' 
Namque , C<ilhabep Bachi íi cornua ponas» 
Ipíe Calhabeus fiet tibi , Bachos ik alter; 
Si gade heira meapi , cobrit quaeprovida calvaih^ 
Cubrat fermofi crefcehtia cornua Bachi, 
Êcce tibi Bachus fict, Calhabeus ut alter « 
l&ita5, ceu fracos terret bicharoca rapazes y 
Ãut etiam pávidas affuâat lobus ovelhas» 
Afpeâu in primo logo vòs por terra cahiftis? 
filedrenrada jaces, nec te, minha gente, levantas? 
Ora levantai vos ^ irerentur pocula beicis\ 
(Nec fiqnet hac hodie de vinho pinga taberna. 

His dlÀis paulatim animi rediêré^ receflit 
Corde oaedus; nuQâ gravidas tamen arte cabeças 
Erigeré , aut monitis Calhabei accedere poíiunt. 
£t jam paímadus ftabat Calhabeus, ut ona , « '^ 

Borracheira omnes adeò chumbaílêt aroicos. 
tJnus, quem binas tamàm efgotâiTe canadas 
Contigit, horrendos oculoruni abrirè bogalhos 
Evaluit tundcnrj mox,i ut defronte loquentem 
íufpèxit CalhabiCum , illum, de more, íaudansí 
Alloquitur lioguâ peiíi , truncisqut palftTriss 
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£c ececqQÍs,a]t, Caiba. .Quem? Cálhabee, quid iâqois^ 
Non ego fam bebadus. Vinho? Venha vinho /Seohoraj 
Nulla meãs hodíe molbavit pinga goelías ^ 
Fraca cabeça tenbó: paíTem : quem' bate na porta ? 
O' Calhabee , Bbnus vénias ^ dê-te muita iaude 
Quem pode 5 lis felixj* para ti fluát ampla de vinho ^ 
Cclpi<a de pipis j quae peàora íicca regalet^ * 
iVtqire h!c fentadi vino indulgebimus ambo. ' 
Talia dicentem bebedorum turba jaccntúiii 
Occupat , 6c íimiieç hilari dat você palavras: 
O' Calhabee, Deus nobis haêc otia fecit^ 
Seja< bem vindo ^ nobis communia fejant 
Gaudia; nam boa pinga temos, boa pidga bíbataf* ' 
Tanta pelas noífas corratvinhaça goellas, 
Qiiantam ferre folct Inverni meoíibus augam , ' 
Monda, Coimbrenfes' cobris qua tu rbidiis agros. 
Ferte fiti alqueires , almudes, ferte canadas,, 
£t pipae, ceu Monda, íluant^ date pocula, tripas 
. Tempeílas vermelha reguet; Calhabee, bebámus^) 
Tum vero bcbadis animi, nova roborí^CurgúnC^ 
Acceditque íui^ fefto ofdine quifqne vaíilhis. 
Non tanftn in pipas contendis adire, tonellum 
Ingentem «Calhabee, petis'; non outra medida 
Immenfam , ut perhilíent ,' barrigam aequare podiat# 
Sed, priusin vinum quàm fefeaccingat, amicam 
Ajudam petit à Bacho ; vos dicite piecum , 
Gritabat » focii , elatâ modo dicite você : 

Bache, tabernar um decus immortale, cubaram 
Grao(Í^ ornamcntum , borracharumque tepertor , 
Barrigam aquentas, almamqiie infundis alegrem, - 
^ Magnorumque homines facis efquecère^Iaborum r 
. Bache, pater bebedorum ; idem bebediíTimus , ono 
^ Excepto Calhabeo^ idem bebediíllmus, uno 
Sxcepto Calhabeo ^ adíis^ da poffe taberiiam ^ 
£ígotare mero ^ quã furgat alegrior alma» 
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Fac natct im^nêoíb, çcu uavis ia acquore l: vinho. . . ' 
Adíis» ò Cenaee, faveos. Nec plyra iocutus, 
' jVlpx ín , froTitcirum celcr irruit ipfc tooelluin , 
£t bojuca trado invaíit , fecitque boracaxn 
Ingentem; ílctit tile trenoens, uterocjue furado» 
' Ihfonuere cavae, ftronduinque dederecaverose. ' 
\, £t íi fataDei; â mens efquerda fuilTeot, 
! \Auderet trtdo totum efgotare liquorem^ 
Pipaqiie, nOn ftare$». Calhabeique alma perirel(. 
. Jamqtte olhos dregans, boccâ, ceu^fòrnus, aberta» 
Incilbuit bojo ; vinqm garganta tnaduriím » 
Torneira efguichante , btbit ^ quaatum iUí^ botare, '. 
Tantuno ille engdlfre poteft ; sfaimadus in. agro 
Qualis amoroío bezerrus ab ubere mamam , ^ 
Fuciaho pul]raDté, chupat; jam nulla de vinho 

Sgotadopenitusficavit pinga tonellpj 

Nec farcadus eratj bebadàni tamen altera turba ^ \ 

Kon ín pelle c^bens , calçonum alargat atacam , ^ 
Atqae carantonhas faciunt çhafáricis ad inílar. ^ 
^ Htíic Calbabeus âit: quid agisf bibe plus, bibe,.qoaefoj 
Sutnè canadmham faltem bane 3 engole coptohum ~ 
Saltem hunc; afl; aliis: naõ fois para muito, lhe diílè. 
}am fartati om,nes , olhos pars ponit 'in alvo , 
Pars l^tat arrotans fpumis bofarada^e tomba« 

Icíteret cafcos Calbabeí çoibotat» £c illum 
Imbeliem vinbaça facic; non ille cacholam ^ 
Suílentare poteft ^ neç pes, nec perna direitum t 
Suftinet; huc, illuc; nutanti vértice, Bacho 
Orgia tefte}at: qaales tunc paíTihus èíTes 
' Obliquat! nunc has fqulnas, nunc provocat illas^ 
Ipfaque' nutanti rua larga eftreiu vidétur : 
Protinua in gritos abii^ garganta medool^osi 
^ Bache, ro^ veres , fanguis meus ! Única cordis 
Spcsque , quicsqjie meil noftroB gaiiilheira cabécx %■ 
Si tibi force placit^ tuaifit^rariffimâ pi4clv^& 

Ddxabít 
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Ibeiicabít rpeftare, Dei decora inclyta « cornòi. 
Vina tot emictat nobis Anadk , tooelli ^ 
IJc faltentj mea tunc fiçt barriga tonelkis. 
Gfitavit» bebadusque ca!vit, ut una caDallra^ 

Tandem alii a^plaudunt Calhabfo Sc talia dkunt: 
^Q quoque , magne , cadis, Calbabee ! probatior extaj? 
Moac bebadus; xneritò Primar jus ipfe bibendi 
Lcâof' des; te noftra íuis Academia pipiía 
Przíicity £c magnuin bcbadi ceu Namen adAraot. 
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Contra borrendam Bichar ocatH. 

Tu \ .quse borrachis ftrata Al^araviçá trlimfas, 
Ingeotem ut p^oflim lepidè celebrare galiiofaõi 
Da mibi galantes ânimos , da poílè referré 
Ut modo metidis bravi fub pelle cabroois ^ 

7errutrit gáttis genteiil Hor.telanas adundas 
Xtmarrx poíitam , totamqae exci^erlt urbem 
£lboream íemper tnnlta bebedice poteotem. ' 

Encbidos ut odres, ttque iDgafgàbile vinbumt 
fibiberint bebadi, quarque ípfe Bichería vidi. 
Et quorum pars magoa fui ; ^uit t»lia' fando 
Temper^t 4 rifu \ quando vinha bumida caícúdí 
Impkrunt : tua laus omnis < Cibi , Bacche , triunfui 
Oebitur : crge Ime cantandi ifvfi]hde'AaMttfD/ 
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Afcèadatque meam tua nunc fumafla cacho^am : 
Sic ego.Don tímeo caías celebrare*tainaubjs« 
Non aoimus contare horret /fed ale^iís ia omacm 
Gotteirain irç çupit bofes céu gatcus, ameoain ^ 

£t qualÍ5t>urcat bebicor mofquítus adegam. 

Tenipuserat Fruto, quo .cçretgeira maduro, 
GÍQJaque goloíos brachia celía rapazes ^ " ^ 
Ingenti truncos trepa adi ioâabat araore.^ 
£rgo Msaízolse caput inter aubilacooduot 
Qua frgxi, Sc latum coniponunt gramina campum» 
Tramoiam armavitgrandem. Quinteiras, ameixas 
Nr quis, vel rubras auderet ab arbore giojas 
Furtare,aut genítos maldita noâe pepinos, 
laílír ícrpis odrem. matreiras Palladis arte 
^diíicae, ponitque bocam, beiçosque trcn:ifados ^ 
Befunrat morb, oculisqne míaacibus.irâs 
Addit ^ & iagen^i latera árdua cozit agulha. 
Ht'c deleâi bravum íbrtirus grandia íeptem 
Corpora gattorum ferpehcis claudit in alvo. . * 
Aíl illi lit íefeclaijíi viderccabronis 
Felle fedor en ti , tgrtis rafgare fateixis 
latentant cabropis odrem , ícd protinas omnes ' 
Ut^idcrCjAias/nil profcciíTc per tíohas 
Raivofa cuiD você meaat^ mox dentibus ipíi, 
Atqtie ufihfs brigànt , tombis fera cobra rods^odo 
Gattorum impulfu vadít. Velut ille, Aibida 
Qui lapíus ceifa, rebolando fertur^ acerbam 
Fortia cum tripis Peramancbse vina batalham 
Exerceat, 8c niulra replet fumailã cabeçam. 

Jamque Bichojiqua^ per cunâas triftís adegas * 
Fama vagabatur^Uoe fanguine tòta ficavit ^« 
Urbs milito turbada ,medo. Pequeninus 'agachat 
Se. qualis tenro íub pcâpre matris, acerbus 
Cum , pater rcce venif ^ clamar terá coce a. Varonain 
Fit m.cdus fn rabo , poí'ta5quc cidadis obrigat 
^ . Ciittdere; 
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Claaàere^ fama novis nientíriscreícit, 8c unus 
Ingcnteni affirisat fe fe yidiíTe lagártum , 
Monftrum horrendum , informe, ingens \ hic flu miais iodar 
CoQtat aíTobios fefc audlviíTe tremendos. 

Hos inter motus omnis formatur sn ampla 
Crdenánfa praça , geotem bane , tropasqiie gubernat ^ 
Nobilis, & nouis íuper aftra Mafonius Heros » 
Qui feíe antiquae Xamante ab (lirpe fcrebat 
Per pratas canos ^ nomcntrahit indc Maíonis. 

Jam triplici fultus borracha qi ilibet ibat 
Andando alegris^ jdrat ire, 8c cerÀere feirem; 
InfcftosqDe yidere locos,^ 8c gramina celfae ^ 
Lata Manizolae, ftatio bene cognita namque 
Hic cquirum manus, hic ludis certare (olebant. 
Óptima ligeicis erat hiç carreira cavalis. 
Hic freixi fombram bona viaa bibentibus aptam 
£í]^ciunc 'y hic multa nóvis merenda comadrts - 
Dat íograj^ 8c hic mocps raparig^m atílatur atnígam* 
Fit fefta^ hic grandis Peramanchs vina trategant, 
Garganta âticnte viri, longamque faudem 
Exorant per mille copos : hic faepe ma<^huchus ^ 

Almoçam cabreirus agtt » ppftquam aviua òmner 
Anibiilat alquebres, feu cabra infana per ipfos» 

Chegarant tandem , magna fub pelle cabronia 
Você meaverunt, grandennqae dedere fonidum 
Bíxàni'y. toiribisqae ibat fera cobra rodao<Ío. 
Pars (lupet Elborcis mooftrum exitiale« rodantis 
Pars molem miraqtar odris: Bcat Hletnamadus, 
Sangoinis hicexpers: freixum fubit illedepreíla, 
Hic hrangeiram^repidus ceu gattus afepat. 
Ide a pinheira m petitocyor, illa bolotis 
Qiiam íi plena foret. Jam tanto ex agmine nullus 
Reílabat « nam quifque fuam conicedcrat ornum^ • 
Dirpenfa qualts ratoram exercitus ingens 

male guardàtuai forí iayençrc prefumptuni» 

~ \ Gcna 
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pens fumus hic Bicunt: at íi tunc hórridas íntràt 
Qattus , in occulto recepit : fe quifqúe buraco. 

Hdec videt * & magna cum vo[ce MafoiíiQs hèf os 
Stans ceifa io frrâb, feu trcrtíce gralha Pinheifi^ 
Aut ijtiaUs Brafilse Papagaios iú arbore ranças 
Garralac » ille fonos hos ipcipft : Eia » Vàrpuet ' 
ElBorei , matate bizam , dcrcenditcfrcisris: 
Si modo .noQ nloritur , ctin^os ?os íDa papabtt. 
NaxDque illa in nohtwt nata çft alimária £lhos , 
Òrbaturo domos » venturaque defoper orbi. ' 
Autaliquis latet «rror: ádrem' hanc invadfee, dicet 
Qyxxà géas, fi fcicret vcftrisin fíntbifs unam 

. loftar pdriv farpem vofinet fugifTe» libeotcr 
Qui modo ceàtçqoB ferri poteratis in oôxtÚ 
Reípicite ad patres , úbi ftat brins file , ru^bant 

. Quo grandes ia odres ! quprum Alcaráviga trinmphis 
Fiorec- adfaac , tnagnnmqve teoet per fecuk nomen. 
Oh pátria, oh ^tnht domas » Ebora^ flç jjnçlyta Bacchq 
Mxnia fertorj ! num jani vetar excidit ili\^d 
Robur inexhaiTÍlos <qao ihvadebatis in odres? 
Ah quantiim e^itium noftris-fòra çòbra mfaiatqr 
yicibus, illa biTchfum veftris fatatabit in a vis, 
Deixabitque pihil, beiíe jam quçimare potc^is 
Amiquas docnas»? íiqtiís t^men hoftts in odrém 
Ire audet, cacrò viVidintibMS ibitin alto 
Vitibus ornatqs Bacchi : quanta tpde itianebic 
Gloria 1 prseterea li premia cernit , avarus '^ 

. I^on capit jlla ánimtrs: çentam dabit ipfa toneles 
Clamara, 8c ipfe duòs de vintio.dáb^o pipotes , 
^uitombat, dorumqae poteft abrir e pénhaícum. " 
Si vos rialla movet tantarqm gloria rerum , 
DcQique borrachas, qaashuic trouxeílis, abrite," 
^ibitejam todas i^ (>oã vina íoquacià vobis 
Forsferp^s mofqaitaserit, íic forfan abibit 
j^crfqr, £c in graadem rapidi properabiqs odrem* 

'" ' ' .' '-^ ' Hi$ 
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ília diâ:is.cominoti animi» nam praen^ía vires • -' 
lofpirant, quid noa mortalia peâora cogis • 
Vínht^fagrus amor : ceifam jam quilibct ornuot 
Deferit, & campo fere comíttit ^eito, 
Qualitér altivus minhocam galiu«>ÍAagris . 
Cum fortç^acha vit , gallinhaa coavpcat ^ hoftia 
Quas medus, aut fsevi gavionia corapuUc umbra 
Abftondi » illx omnes pulfo terrore «.patentí 
Daot fefiç intrcpidaB campo » galliquc vocaotii < ^ 
Bizum ez ort tiraot^ iftaqaiUbct horridus ka 
Defccndit freixo in campum » mox puxat acutom 
Per gladiam, atque catas bacamartem mattlt» 8c íéiom 
Dirigit hic pifcaos olhum , £( ftans ? ertice bacchiM. 
Jam prope roilléno laceraras vulnere oi^po f 

Stabat odqr, íàhiunt gatti» canltpoqtie mears 
lacijpiant , pariterque fagam per lata capeflunt 
Gramina: refpidens quidam , noo cevoítia, inquit. 
Una at feptenas peperst Bicharoca cbymaerac? 
Refpiciunt omnes : tam voceMafonioa ^Itar - x 

Agnofco angariam , nos vina tencbimus anno 
Hoc multa.' ex nnonam cacho ímplebimas odres 
Septcnos, Lxti cnoâi tacto omine.gt ttos 
Jnvadunt , ferventque tiri , - cadit borridua illc 
Vulnere piílollae , ba^amartis concitfic ifte 
Iâ;ibu8, 8c medi^ gattns fe ftirat arn^a. 

t^oftqaam bixaoos açics proílraverat emnes 
In terra , tandem Quinteirí cognitus ardor. 
Hunc jabet acciri per vincla Mafoa1us,-índe 
Increfpans nafum , velat ille que' tudo lhe fede l 
Qaíd molem bane !mm4nis'odrÍ5,quid monílra , velhaque 
Tanta hsec feciíli , noílram terrentia gentem f 
Aft ii!e has reddic (ímili c<.;m vozt gra^oUs : 
Oh cxcellen^ej ipea quinta teneb^t ameixas 
, Malta romarian^ gens huc taciebat , 8c hortas 

Calcab^t jp^dibas % &utamque capabae ^ li alhos l 

Atque 
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Atqae ideo haocmàgnam fabricarí mole cfaiiâasriQ!2 ' > 
Tuac oculis Duélor âammas fuíilaDtihus, inquit; • 

O villaõ ruim lcir«t hafce diaibolus hortas , ^ 

«Traiiícat iáa medo: íe^ íl tu fecerrs outram » 
^on in pelle tua voluiilein ftare ^ moíinum : ' - 
Omnta junétamihi per couro» ftulte, pagabis^ 
Kamqoe tuos oilos zambuji fufte maçaU)* 
Bi\banti» ciroulafabit , fcit fralda .vapore 
.Húmida cum qoanto, fateor, per dura cucurrie;^ 
Frigidus oilà ,medus : fed oos Deus inda )u^bic« 

Eftiocus % ramo , ílatio betíe grata bibeoti »^ 
Cognicus, at priícis placuit cbamare Tavernam» 
iluc bebedprum grandi tunc torba barulho, 
AtqbQ odrem círcjtMn multam faciente galhofam > 
Garganta íitiente, vcnit, lioguamque l^otante a 

De psimo , qualeni mos eft lançare cacborris > ' ^ 
Cum calor • >^àt íitis apeitant : hic fefta varones ' 
Ingentem (acere ià pipas , gotamque tóroare ' , 

Coftumant, "poftaque boquse gaijrare vaíilha, 
Jam modo de couro tocare perenniter arpam^ 
Jam modo france^íam gaudet veáiré camifamá» 

Ergo deCe}adis'ubLçhegat turba vaíilhis 
Pánduntur pipse , }uvat irç , probare minorem , 
iMajorcm que íimul, rolhamque tirare buraqui. 
Kecque bebíife, íetnel íàtis eâ , fed pocula beicis 
JMille levarc vices, ,unâm bibit ílle canecam, 
fíic dois almudes ; grkáns fed hic amplius inquit: 
Deixai me ad tripas feptpm paíTare canadas. 
Alter olhos sfiregans , boca ccu fornus aberta , 
.Çutp magna ítavcftit pipa , tbtumguetonçleài 
tino golpe bibit, (ic aufiis dicere: dorna 
Non fâcít una papum , cíl unus mihi pipa cominhus - 
/Idcovam dentis: dixit; tradoqueburaçum 
In latus, inque cubas curvam compagibus alvum 
)ilç furát ; áetíc illa p'an.easy utcroque rccufo 
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Ingemuere arei; gemitumque dedere caveruge.* ^ 

£tfi &ta quidem, fí meãs nod torta futllèt» 

Impulerat trado totum intornare liquoreçn , 

Pipaque noa ftares , bebadi fpes alta perires. , 

Atqtte iterum illebocam tonelo chegat alegrfs ' 

Devotam r placideque ineriim garganta jnadurum ^ 

Torneira efguicbante bibíc , quantum illa botarè, 

Quantum illa en^olirc poteft. Jam farto de vinho 

ilon in ipeút czhq^s calçarum alargat atacam » 

£t femelhaate modo facit altera turba: caretas, 

Atque caraptonhas fadunt xafarizis ad inftar. 

Jam fartati omnes ocuWpars ponit la^lvo» , 

Pars botat arrotos, lingua imperrante, cabcçam. 

Kemo tençre poteft , nec pes , nec perna , direitos^ 

Fervet opus, cunâi fy accingunt, pellibus tpíos 

De{po)ant gattos , borrachas inde valentes 

Faâuri. Noílra fímilistibi, Gatte, bodega ' .. 

Contegit evcntus, nuper ratonibus una 

Borracha meri nono faéius., 6c arpa 

De couro , tripas cantando blandus alegras; 
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De Entrwialibtts Jogancis, 

INÍpiret galhofeira mihi Macarfonia Mufa, 
Qii« mage cjioúricis tumcat repleta , gracejos ^^ "^ 
£c ínage cargataixi teoeac cum viao cabe9im« 



^o Alegratica 

Tcmpuf adcft noftris nane ícftejare' Poetijf J 
Quando £ntrudiferis r^fonant loca cnnâa chocalhis \ 
Atque laranjatis ludit lútiofáiu ventas^ 
Inter Académicos feria íat prata biberunt. 
11 une Ipcói èft pulhis , tíAi cufpire bigotes 
Jam video 'çrovis, qoas nane chocafe facundas 
Scripferaacnoéfca (corna reboance) Ppetae^ 
Cufn veniat ( veniatque cito) toucata bcôttnts 
i^riíDavera fula, Sc det Izta Pafcha fql|res. • 
Dabitur bane noílram facpius rcçetire palxftram» 
Et paíTatempos iteram cobrare licebít. 
Miile regozijts rccreabitnr Aula Poetfiis» 
Atque ardore noVo nos déffRírtabit , Âpollo. "> 
Qaos modo foft^otat brevis cfperança foáares l 
Interea emprelae noftra& njonumento íbpita . 
Jiceat , nunc baccis coronct hedera Bacchum ,' 
Et Hbfro Patri libri obcdcfccre qo«írantk ' 
tJt valedent carni , cunâi replerc barrigas 
Dulcíuscfcoltient, jquàna perafafare per auras; ^ 

Gravibi2$ coQceitis mente puriore geratts; 
Quis/êíudus erit , cum d^pregata locura 
0/7ine!( nunc teoeat , aqua caballlna per horam 
l^on Hiiit ex foate, tacitís iacúiatur eíguijchis** 
Kr vet opus j tanhiscalçantur capita, paílim. ' 

Híc laranja ftrit, illic cahríteícit iti idtu 
Turba rapazor cm , magna com içante cater\ra ^ 
Atque Çrin^atis inandat aqu^^janellis» 
Denique ubique grirus(B^ chanalia crede) pttlhçirus;*^ 
»unc gallina-^Uixi miferaodi forte marítas 
Deídiroramianimam puerili goípe relinquit ; 
Quique caput cí^rtat , pregat id in eófc triumphans» 
Uc tam«a hic iiftam| jcaías lagrimofus obrigar. . ^ 
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FESTJ BACCHJNALU, 

ERgo «dcrit prÀniíTa diet, qua lattâ juveatas 
Incradum cd^are cupiti fervctquc fuiia 
JamqnelyraB, Sc clcharas mtgiio deftaacc taborms 
Incipianc refonaré 5 ad multa papanda Marujus 
A<cektac , nagimia^e parat ÍSubere tonfllum; 
Atque aflâre bònm âammís » & 6içcre bmbot» 
StaCque puella alacris , cunâ^que erguixac cantos ; 
Fit domus intua aquae flaviua, fie ipraadc fariíue 
Ezitinm , volti macultotar , t/L alu tumults 
Teéla fonaoci fervct cuoâai hraoia per antes, 
Extemplo pueros sdeoi fittul «xcitat ardpr, 1 
f^ranjafqua mana capiunt » ceáuatque carolos* 
Huc diof^ruere adfpiceres! vdocicerMlluc 
Erguuçare altos , venieiítt 8c fig«re rabum. 
protinus unaními coelum cUmoribus nnpleot; 
Illufosque cieoC rifuiv plaudentque cachiimo. 
• Tttoc alil$ y ludo optato »*'placec arca , uiíiltàtii 
Apta pilas, Scludci magts o^portana paneUis. 
Huc poftqnain pucrt lata ciaxêre corona 
Ergo paaella ? olac mcdio » quam is projtcit ilUinit 
ille aliuaa' : dooec vartoa reft^uta caqueiros ^ 

Frangitur , ia mediaque ardentes deórituit v i. 

Hic clamor puerilis adeft^ reaa ilitco mxftas 

Difcedit procol^crranti^tie forte caqueiri [ 

Penderent collo , & miferuta íadibria vcxent; 

Hoc Isetus videt pleirus , gaudetque triampho ^ 

Intrudumque capit muitos durare per aquos» 

Interea parte exaliá ftat frígore Jarra, 

Afordaíque parat varias^ ?taoque fepultas 
' Procumbit» trtftíque ferit penetralia ronco. 

Ufque adeo vigct Idcrudus per têmpora \ doiyec 

Diverfos inter ludos confumptus , 8c inter 

Mille noccndi arcet plaufu iiaire vidscur. 

JlC,^. Cá. 
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CARAMUNHATIO 

BEBERRONICA 

In Aíâfquitum: 

DCixtmç maldito, quid me bocca fcmper «beit» 
Perfcgutíi cum tipk tuof quid z\nu orelhas 
Círcunftaos iioftras?.fi vis mordcre,' quid antei 
iVvizas? melius nçftras caladus orelha» .^ 
E mais feguro yahdo ferrone picaíTes: 
Quid me defcaníom grata fub noâe qaietum 
Carpemem, 8c multo fticantem membra foporo». 
Aut tnvolvcorctn pequenino membra novelo 
Dcfpertare audés , o trombetilha diabi? 
Kam velut in giiert is it Boilantinus ad hoftet 
.Trombetam inflando, úc tu moíqufte fub alta 
l^oâe venis, feílamque facís cunci mille rodeis» 
iVlille viravol|ís, ceu baila» nus in orbem- 
lAc circum : se magna ( trombeta guincfaante) galhofo 
Te chegas, grandii^ dehinc lancetada per omoem 

vlt roftrum y femper qual fentioela palràtus 
Defpertare viros, ^omnofque cxpellere cantu. 
Oh burbulharum Pat^r importune mtaruiB l 
.Deix?me maldito, quid me trombeta fatigas? 
Nolo tuos cantus, vai lâ cantare poreíTcs 

; Oiteirosi variis gargactcando modilhis; ^ 

^ Vai logo , & noílros noli mordere bigodes* 
Konoe mthi hum pouco .tandem dormire licebit^ 
Deixame maldito, quid me trofi) beta fatigas? 
Torneiram potius , totoa qnae ronbat agrados . 
Q^aere, per anguíVos te in troducendò buracos ' 
Foiíiran hanc circjm gritando andare juvabit: 
Hic mofquite bibas: donec te vinarebentenc,' 
Tt^doque cuni totis mondas fartado diabis* 

jURí 



JURGIUM INEXORABILE 

Inter Pexeiram mlent em pagar e cifam^^ Jgar^ 
ratorem Cafinba votentem pilbêre 
' • celbatiu » ■ 

JAm íâtis ralhans , aliterjjue.chorans, 
Fortitcr grulhans multer refingac» 
IDonec imentat fioe lege Sbirrõt 
' . Sumere celham. / 

Ille ptadTttincns golõíare gímbum , 
Você regali Tcpetens tributam , 
Pro tcibunali probra clamitabat,' 
Papacarochas. 
Debitíis cífas, veniens Cainham ^ 
Fraudibus pagas? fagis qt latrona? 
Adcagtfronem comitame nigra 
Cicò volabis. 
. 7*"°^ R«gateira intrépida arrebatans 
Hclitcrâ cclham tcnct, & íSniftrâ* 
Rumpii adofnos» toalbamqtie rafgati 
-^ Puxat orclham. 
Ore rifonho, tevpczns pmtliam 
lòcipit &irâ bla^èrafev linguá 
XJnde veatfti? bene veoeatís 

Pccora eampi, - , , . 

Gomprinnc ralboi , loqaitur beiptgnè J 

Vocc fubroifla , riíf ercns gafitam : 
N Vifoè iam celbam f redim«os quatrinss 

Purga tolinam.. • • 
Aft Rcgatdra endiabrata ferraos 
Uogulas greohâ manus . 8c levaotaiíff 
lUius .barbai tenet , ante^ertens 
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lllé tetmoftts tumulentus. inílat : 

Dona diobeitum. Ferit ília SbirniÉb/ 
Npn eget Tparco, jaculis, nec anínis^' 
Vocibus uteof, 
Acrí ter foccos renovans ute^que , 
fie tnarotorum ex ululante turba 
Rafgat 2Sc veftem , majius, atque nared 
\ ^/ ^ Sanguine lavat. 

^ Fsmina efcumaoa , refolhàre coepic , 
Sórdidas veatas , labio^ r^ánbaos « 
Dando ter trincos digitis comeíTai: 
Dicere xiípas: 
Te^ ne jam cbeirat toUnare .bogas i 
Sive Malfíno glomero.dobrpnes ? ^ 
Fraude defpachum petis» & requiria 
J4ulta papaoda? ^ 

Sem per atiílis íln^iles refingasf 
Vis ne cajçones? íacito querelam ^ ' 
Bota^cordoaetQ ^ rapico pirangam, 
Surripe bogas»^ 
J|onge Rendeiram, numeraiMqve braba^l 
Garreas , fálCas cumulans loquellas, , 
Congrega ns birbat fugito labemam 
Lainbere ciías» 
' Sxpe caodongae facss»itque rixas, 
Ut noetum teiibant miferse pueUas^ 
Si carambolas celebf^s fabricas % 

Accipe foccoi. ' ^ 

' Mane venifti peter« efganattts., 

Vefperè expilpras vomitando roncas \ 
Tun.cito.efquei&a vedamftntiaAnrbai? 
i , Dic patarata. 

Plura nonlembrat modoqmtfttgaftif . 
Sponte bixancfos pltcitnrufi*fi£iii 
Quaodo faUahaa: ^peris se poitaml 
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Folias tantts celebrare bufeas? 

Quando iàon lambif fpolhim dinheiri 
*- Me ftatim deixas: quoque te relínquo» 

Ito ribeiram. 
Vade.zarrapaai bibcrcj in taberna? • 
Sume íardinfaam , Qiacíemque perdei; 
Leva mbtrequem , cereale múnus , 
Dum capis ileas. 
Si cupis bogas /pete caravellao» ; 
Tenta .trefmalhum » cape camarones \ 
Pefca gorazes , Vape caramuíjo8 

Retia tendcns. ^^,; 

Ejicis xifpas , lepidus fatellcs , .\ ^'^ «T^ 

Exigis cbtaam folíta gafívj^ - /^ 
Lioquc caxopas traiicare vitam \ t T '^l 

Define arengas. \ ^ y 

Cu mt^e Malfíno darçt illa chafcog ; v " r*,W 3/ 
Fannjna armando nimium caròHunz """""^ 
Per paces vukus rabiem , ramellam . 

Vàfat olhorum,. 
iIlKcò Sbírrus queribundus ardet: 
. Sifte paulatim , armipotens Marici \ 
Qtíare confundis, íhipefaâa Ninfa. . 
Lumina amantiaf 
Nune habens trina ad puerile bellum 'í, 
Deípicis lamam , jaculando fe&lpm/ 
Arrogaps celham , faiptp rodelI(M|^ 
Sume tarantam. ^^ 

Aone Reldanum celebrem bufonem 
1 A bique ter rore exacnare tentas? 
. Antiquam folham» foalbare roçam» 

Luderecifuraf . 
ytfoe fiirfatttein fiiperare virúm? 
Nunc potes tinguâ lacerara vttafl»s 
Hac fCUMiatâ gravida ftgkcâ . 

Lttdere vcrbis. . , S» 
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Sic cavilloftis dare di^a quxren^^ 
^Labe pilbantjs^abiâqiTéSbirri, 
Verxit ad bogas rápidos gadanho» 
DiíTimolatus. 
^unc Regateirà, uc furibunda fiílísr 
Sakac , arranhans iterum patòllam \ 
Chegar, Sc gritat popvili caterva: 
Cerne golofun). ' 
Tum galopintís &mul \i fragotíat 
^ lofuper paíTim temerè loquendoy 
Arridct in ordens; íonat arroganter s 
Vade pateta, 
f Kce pilhato ^ugit ; illa fícat; . 
Softioens celham facit algafarraf ;• 
Turba feftinans venit adinirata 
Pafn^at àbtque.. " 
At Regateirà esbaforata gritans 
I Dixerat : ito latro íurmigMeire. 

Gente pafmatâ.jajyidam pelejam 
Coqtat utrifqiie. 
Daiído pregónem dedk ad tamanco»^ 
Aufugft Sbirrus lacerando grenhand, 
Egerens irat , ^umidâque você \ 

Terruit urbem^ /. S. C* 
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SapaUirusimmísndat furtas uxoris endiahatétj. 

SApafcirufflixor gritis embuxat $ at ille 
Cum buxo cóleras alíviare parat. 
Aot vult gntantfni deiencrefpare, cabelium 

Namqiie bonum mimquannf pancadaria facIt. 
Sive cupít buxo modicam augmentare barfigam» 

Xít dentro .gritos uxor habere queat. ' 

ycrum eft , nec fallor , nnelíor fententia dlcens : 
"^ Reinedimii linguxxft buxus ad oílà bonttiQ» 
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Mar^buH amaíoris , £í Nigra ^facmtis vices 

fragêna amantiSé 

EL È Pi A- 



1 . * 

NOx erat , 8c ntibes náandabant hórrida terra?; 
Qaaodõ Marabutus plenus^ amore veait.. 
Parlare exoptac fragonam à longe ^ cur? ipfa 

■ Noâe feneftcllâ poíita femper erat* 
Fallãc amorqdus reputans lograre pueUain } ^ 

Aft Ancilla grayis dectpic arte íilens. 
lUe. arcana movens^ arrancans intima cordis^ 

Talía tum fatur : furge Maricá meá. 
Surge Maricá, yeni, exppnes praccordia amantif 

Edere bixancros, máxima amantís erit 
Fasminacbara mihi, femper fi veneris, eftoj 

Surge, fac 8c brincos, Êxmina cham roibi. 
Nuiti magis átque magi» te fum vifurus arifca^^ 

Ilícito , cur vinclis pofíta língua cur eft ? 
Tranfadâ noâe, inventus Marujua» 8c alter, 

Qaifqaeerat armatus, turbídus arma tenenl^ 
Alter qui arma vit barulham rure viola 

In chufma cantans al^er, 8c alter erat^- 
Tunç cuculi cuculant ^ tunc pipat gárrula gralh» 

Eíganatus uter cucubatln tenebris. 
Alter 8c appitos dando parlabat amores ' 

Vox tua parolas Ixta ferebat eis* 
Os mihi nunc claudis : cràs talibus oftia pandes^ 

'Dic mihi finefas párvula , rumpe moras< 
Pui^ue fidi bí{os iilis? cur punis amantcii^ ' 
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^fauinhas tantas* dicico curque faci^? 
Talia diâa idabac zelofus caecus am^cof^, 

Talibàs ez diais rinzac amata fila. 
Hic noUas vocês dedcrat fragona patetas 

HaBC$ qoia guardábat teroaqae verba aliis. 
NQbi}a'tum pende^t: Aurorai palpitat ardor, 

Profpici^ote nigrâ, morio fcpe manet 
Tiinc pafmat, ceraehtc ancillâ» ululante cachínnoi 

Et lacrimans íblvit» quaeque, ppella ixáu 
ília Êicit burlas hilaraos fechatqué janellaín 

Ipíi^ fugit faltaas , dultus & Sle ficat, 
Jam peragit, triRis per pratom talia volvens» 

Plorattt » ét raucâ fidera você ferit* 
Níger amor femper » mihi fed nigerrima' ninfa; 

Dizit amansameosi plurinoa corda premen^; 

JS,C. 
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MACARRONEA, 
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c proza , alinfaavadssr na linguagem Pof. 
tugueza, e guarnecidas de conceitos nr' 
raftados y e trazes eftiradas^ para inftnic 

Íiõ . de Novacos buqaes i e des£iftia de 
tcitores leigos. 
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FEIGjAM A' MODERNA, 

ou 

LOGRAÇAÕ DISFARÇADA, 

QUÍMICAS A* SURRELFA. E IDEAS DE TRA- 

^ tantes» novamente inventadas paca paifar a vida Ef« 

colàftica< na Univerfidade de Coimbra à cavalheira 

coitt applaofo , boa vida » e dinheiro fcm adiftencia 

de mez^da^.' ^ 

INSTRUCC, AM BREVE, 

£ prcveliczQS ãlSlamts , i^ne deu hum TfaUnti ii LubâA 4 
feu filho í ^utfenJo-o mandar pnrá Çcimàrâ no 

àvno^de Novitto. 

MEU filho i dura penfa6 e penozo encargo hé, o 
que poz a hum Paya Natureza. Pexo iníopporta* 
vel lhe chamou Cata6 : Fairis múnus fubis , ónus , tn^ 
fisppoftíiòUi fuèis: e* a verdade dcfta.fenten^ teílemimhaÒ 
todo8 aquellet « que chegarão a fuííciitar em 'Teus hom« 
bros eíla trabalbofa carga* Defde o piimeirq dia , em 
que nafcp hum filho ( e aijida antes de nafcèr ) ]ià coineça o 
.Pay a gemer com o peto » e a fcntír grandes fadiga» : por 
huma parte o.eftjmula o amor ; por ootra.. o Ifillícita % 
obrigação: aquelle lhe cauía de^aíbcegos $ cfia lhe deT* 
perca cuidados. Jà qualquer receio o affiige» e qualquer 
trabalha o perturba: jà experimenta vtgilias, .'yk naõ tt* 
cufa trabalhos \ e nefta continua inquietação iray viven- 
do , até que -o ôlbo chega àquelle limitado termo^ em 
que efcufando o paternal ádjiutorio , be obrigado a gran* 
gear por fi mefmo a vid/. Eíle natural , e irrefragavel 

preceito da criaça& d^s fiíhoa jemòs com ex86tid'^5 ob- 

,-__,. . ^ - . , ._ fcrvada 




for? ado clo^ jiBtfinos írraciofNítfs , ei qutea c^m tanto 
$raor,'€ ciiiaàdo íe.^fvètaõ na cfiâçaÒ dos filhos^ qu« 
até fe defpojaõ do próprio cdpr, para que efte também 
Ihcs.firva de aismento. Só do Cuco (n^aliciofa ave) cojD* 
ta^ bi Ateimas^ \í»t fMí tfvidt cftas tTàb^liqài &"$- 
gas> que dluxa g aiaçag doi filhos , fe vale de fea ardU 
Mb ifftfD^^) |k>n|ue toi)|att<to oi ovos, quie Uie póeia 
Oi liemea, tMfta nos pinhaei e amho io Cofyo , % nelle 
ca Ai^tc com aftucm , jficaado aâim iaento do trabaUio, 
útífM ãe ,goftar o áe^ke do coite, Na5 faltaiia5 anoca 
no mundo abomináveis imitadores defta .ai^jildra- io^uf" 
tria $ -porque fempre foraÒ , e faÒ muitos os Corvos i 
que (ou pdr bòâáaii|)e, ilb igúdràâéiii ) tÚlA cOmo proi* 
pr^os qs alhos , que outros fizeraõ. r 

Oncrd invtttto %Mlfiictta eivcrtado, pofto qúe 
. por ^t^effe mocifo ^ foy que deu intigaóiente. & Fi- 
lófoib Pitbagoras : iilíoÉlvà efte á feus diíçipulos » que 
nunca em fuás acções obrafièm com duvida , por cuja ^ 
caftfíi nmtan Jiwi prahiliii t» ca«ir\ € à rsãuáó t qto 
«Migava > «ea^ftaji {wi^^Q» ^ia» «brigadas a eáifêW 
ipor Usas aMUKps % ^ «aja fcgtciAiMale «i5 fiadiaK ttt 
Sreiteta4 ia t»dda tsi liotiiiias fe dnxaÍKm prtjoeoapftr dtèa 
vM;a iKhiéBraigaÒ, |j| eftaAa lirofk^ amndo ioalwd^^ re-, 
|iitatiM tnla» 'OinMtrlMAiio) por }e#i^ nriit, iieftaa 
còHthigaáçfai H6 a^iftadas t lAns ^ara evhar tàk aMardo 
AíbréMiado', intnqiDt Deos o viacufe da fidaiidiik «òtt- 
jagaU a afSm par lajr timnli Divroa » e {lattHOia €<la6 
>l^os iobrigadota efimar par Ant bs fifaos^ qâe d^ ftttta 
sniilNres comrkkírem, «i^nro ttes as devam ttiar, daA- 
itiaàr^ ç amparar áegaiMb a fua poíTibílidade. Tudo ifto, 
4ilkò lOfBa.^roeaitt txceasir cm v4a rom amoiofb cui-* 
dado, epacimal diligencia $ porque datodovos' mimoík 
pria^aõ , m$ inftr^i ikki prílneiros annos tam (àudat el 
Akutrfna » a voa tenho Amparido conforme as minhas 
)M& * *!^ $^|%9 ^ M?$ !^ ^ <i!l!Í!!^!^ aiaio&« 
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«m que lioí^ eftaís mancebo robaftp» e perfeito;, babfl 
ptfa qualquer emprego, que vos poífii fervir jpara paflàr 
a vida com alguma commodiiJade. 

Ley boQve^uito tempo obfenrada dos Laccdo> 
monios, em 'que ft[ ordenava , que os Piys na5 deficm- 
a íeus filhos empregos,' oa officios diterfos daqutUes, 
qucvos mefmos Pays^exei^itavaò , para que ^fte modo 
os mecânicos mò 'podeíTem Aibir os gim da Wbreza, 
nem éfta fe abatefié \ humildadç ák mecânica. Ainda bo- 
je be que(U& indecifi entre ôs efijmdiHnhadores dê anti* 
gnidades o acerado. , ou erróneo intento defta Ley doi 
Lacedemontos^ porém leve Rindamento 'p6dem ter o$ 
que a favorecem , quandd da theiina btftoria hím cooflía 
bum effeito, que teftemunba feu pouco acmO; porque 
como ninguém podeíTe tranfgredir a facoldade f^terna, 
que Ike era.berâiitaria ; fuecedeo , que pàíSuio tempo, 
logo fentiraô a falta d<;fs Oradores, que tanto ennòbrecia^ 
aquella famoza' Republica , e por eáa caoft foi abolida 
«quelk Ley, e eâaMécidà outra ; ena que fe dâva Hber^^ 
dade, para que cida btim poídéfle %uir aqudla Mte , t 
«^P^o » ft «106 o feu giMio ttittil u iOcKaaffiSi PaíToa 
efta Le^ aíos AtbetttenCes, c dlspois aos Romanoi^ « ago^' 
Ta flcreícetiiadft corá preceito catbòlico âol préhi^ daf 
aos filbos aigum dlado^repa^aàíe à deí^aiò das fual 
vontades, 

Eli , qu^ fempre proótíl«y í^ir em tudo a toflâ l 
nunca ttéty de admoeftarvo» , que efcelbellèis modí» dt 
vida,'regundo a livre elei^aò de voflà vontade-, aiites qut 
atirannia dá Pai^a cortaíTe o fcenue íio , de que St miiiba 
caduca velbíce e^ pendentfe. È na vetdade vo^ c<mfe(!b« 
reconhecendo a kicllkiaça& dò véUib génio Tem pi«è dedo à^ 
boa vida, edefçanço*, fòlgbtoô \ e tbacôrretrè , ai|!igo 
de boas bocados , fempt^ etiten^ , que fe eréapiflefB ét 
Pagem de Fid^lgopòbit, virièls > let mo^ de Cego , km 

de frade j porqoe em q(((lqiiér' deftes tmptirgo» I«*fa6 

voáoa 






104 Feição 

Voflfos. intefltdi bem. logrado^. Venceo pbrím à íofirmi^ 
' dadç io meu conceito , e ^rpèrança, a íiiperiqridade do 
voiSb afídalgado efpirito, que afpitando^ maisUltas em* 
•prezas me deu ^oaõ* leves indícios das/clicidades, que. voa 
çTperaÕ, Determinares cm 6m « qilPqaerjeis conttouaf 
na Univerfidade de Coimbra ^a vida efcolaíliica,. que jà 
Deíla Corce Unheis principiado^ com notáveis progredbs; 
e adiantamentos oo jogo da pella , e cotovia. Refoluçaõ 
foy eftay que muito me agradou j fem embargo >, que o 
aneu dezejo era fazervos Donato de alguma .Çrm ida, para 
andares pedindo com mialbeiro, e oratório para a cera 
\ do mal ganhado ; mas por naõ contradizer voíTo gofio, 
deixando qualquer demora procurey logo ataviar vos de 

' tndo , que vos foíTe oeceíTario para efb nobre vida. 

Bem fey,» que a primeira coufa » q<ie fazem os 
Pays ricos ^ quando intentado mandar íeus filhos à Univer« 
íidade, lhe procurar alguma via, ou correfpondetite ; por* 
quem hes pcífaô contribuir as mezadas , ou lhas à^ 
Jogo todas juntas por evitarem efte trabalho. Mas.na5 
fn^e incitou a mim efte cuidado ^ porque, como bem .fa- 
beis » na$ íou rico ; antes pára paflàc. até agora CemjíX" 

' perimentar oeíla Corte os rigores da fome, me tenho va** 
lido de minhas ardiloza^ habílidadea ; das quaes hoje. me 

jiaõ poíTo. valer por decrépito ,^.cançado^ e o que mais 
* 'íinto he , que até dos bens de raiz ^ que na cabeça , e 
]boca -me deu a Natareza f me vejo dçftituido , e , privado. 
14a6 procurey taõ pouco mercarvos a Inftituta , e Expo* 
iGtores modernos para o eíludo , nem livroa cutiofos para 
à notícia , e defenfado ; porque tudo i^ jujgiiejr fa- 
f erfluo i e quero principiar pôr onde ,os outro^ açabaõ^ 
porque as lar^s experiências , x)ue tenho de Coimbra do 
tenjpo^^que la afl[iét,cas Qcticias Áo prezente mç en- 
^pa5 outro caminho mais acertado Cerquei ^ps pois eoi 
Jugar da Indituta , eExpoíitores liumà- flauta "^ rabecca» 

c macbiphos pdçs líyro; çurío^ buQ« dados . . e bar^« 
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Jbinhos deitas; porque, fuppoílo ovolTo gcttio. eftu 
ferãõ là todo$ os voíTos eftudos, e coTioxkUdes. Armei- 

.vos também com os m elbores atavios, cor a«to, qaeíe 
requer para a oftentaçaõ de humaperfonagem eícpl%ftka; 
como coih. verde para o cabcllot chapéu át cairel, lenço 
de feda para o pefcoço , 'vèília curta à Ipgleza , calções 
de camurça para môutai; outros encarnados para o ii£o$ 

^botss de agua com íivellas de prata para as correias } ef^ 
porás da cutellaiíà, capote de abmares, talabarte à firan* 
ceza , faca de mato psra ã algibeira ; efpada curta , e 
larga ; veftido d^e crepe , gorra de lemiile , relógio de al- 
gibeira , a bolça vazia , e com efles excellentés apreílos 
vos armey eíliidantede Coimbra Tratante fidalgo. 

Querendo o Imperador Calígula mandar com cer- - 
ta incumbência à Cidade de BiCaitcio cabeça do Orteote, 
hoje cbamada Con&antinopla , hum feu privado por nome) 

IMaHillio Nerva y reparou efte , que dando-lhe 6 Impera*, 
cavallos, armas , e mais apreftqs, fó dinheiro lhe nao 
P^ra. Reprefeotou a Calígula o feu reparo, alJegaodo a 
mpoHibíHdade ,' que' fefeguia para effeko do negocio! 
, Advertio Calígula o eíquecimento , e logo lhe pafifou hu<« 
ma imperial letra , pela qual obrigava a todos os íeus 
vaíTallos, e Pretores das terras, por onde paí&íre, que 
contribuiíTem a MafliUioL Nerva com tudo, qu^ elle pediílb 
para feu' íudeuto , e paíTagem. Eíle n^fmo reparo me 

' podereis v6scom razaô formar, pois dando-vos todos os 
trafies precizos para o adorno^ do corpo , naõ vos íallo 
cm dinheiro neceíTario para o íuftcnto. Mas íupprirey 
também imperialmente cila falsai porque vos darey hu- 
ma letra , pela qual todos os Eftudantes de Coimbra fecaõ 
^brigados a fufiçntarvos , ç darvps tudo aquillo , que vos 

' forprccizo psra o voflb tratamento, t pcífòa, E cfta Ic- • 
tra recebereis v6i dc^mim naÔ fó efcritta , mas imçrcíTi 
com eterno caraâer. J^hh» miti.unéth^d fvf%3', ^tie tfl4 
k^ji hi p imM Jof^^rMdús, $ 9 <^i*na*rs 4ãs b$lfns •[(^[ffti- 
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X CAS, Efta he a letra; 'e para que melhor a enteddats, vos 
explicarey em que coníiíle ter boa feiça6.' 

Maitos, e diverfos generòi de boa feiçaÔ tem ha- 
I vido, fcgiiodo os fios , a que Cada hum a quer accomodar, 
He filha legitima da ociofidadr» e companheira iafepara*" 
vcl <k ridicularia. Muito tempo andou disfarçada em Co« 
imbra com a (brdida larva da valentia , de tal forte , que 
sa6 tinha feiçaô, quem mõ matava» ou feria , ou fiizia 
outros iníultos/ que faô efieito de tirania. Atreveo-fe a 
tanto efta^croel fetça6,que pofe«edítaes, congregou exer- 
cito » a que' chamara6 o rancho da carqueja. Na5 me 
detenho em vos contar cr fim , que teve efta diaboHca fei- 
<;aõ , porque afias he fabido oo nofib Reino. Injuria fera 
fenápre da nobrefca efcolaftica f em quanto permanecer 
fua memoria } fimilhamte feiçaò , que mais parece át 
marabutos renegados , que 4^ eftudantes eànobrecidos. 
• Fafiada pois cÉ furiofa tempeftade da feiçaô impi^^ 
tratos cada qual de ' accomoáar aó feo intento o Q^^ 
thodb da, boa feiçaô. Os fofos quiteraõ , que coonK 
tiíTeaa geàdrotidade dal acções^ 6s qu« pf^umiaò ét oT 
Bios ,no xifte de difter homa autboridade» t verfinhos de 
comedia: ds bobos âa cbacotrice das graçolhsí os tolloa 
40 barulhar» e metter a buliia todo o aÀo ferio. Uki* 
jtoamcnte nefits teMpos modernos vtera6 hâtts Lfrix>eCa!s; 
( qut fem^re fa& invtntorts de noval maqutnas) a idtro* 
duzTra6 por feiça5 metter a bulha os geraes » fla6 cnidft- 
tem em poflillas, eemer. muico doct » dar opios » e dt« 
2er pulhas. Ho aftno palfádo também «ti fei^aõ Jogar da 
coices V c efie era ô divertimento 4os Lilbottas. Coái 

' ra&aõ fe podia cbamar efta fei^aô afinina', ou cavaUar» a 
cujo intento certo Poeta Novato fez eftas dedlmas nft 

' tçiras, mas defiditivas. 

J * 

Quem qoixer hoje campar 

Sm Goil^bra , e feiçtô tef | • - 

Com os pés bade fabcr Qual 
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Qual cavallo cóiceidar: n. 
NaÔ ha de nuoca eftudar j 
Ir aos goraes í0o naÒ» 
Saiba£c ópio ^o villaô, , 
l>citar pulha «o^ Arrieiro » 
Cornei docj^ ao Coafericfiro ; 
Ercrà boa M^a6. 

. Agoira fáber qaizflrt ; / 
Qaal f«àa<Siftitiça5. 
Entre cavallo fri3^5 
. E çftu4ant« defta era:. 

Qualquer hurirb hoje podefá 
' Vir em trsife dê eftadante » >, 
, . E campar tnnito elegante 
Neda feiçaô » que ít li^a ; 
Porque os (curros tem inf«2$ 
^. De coices teigaô baftaote» 

Oiitm mech^ de ftlfi6 fià Irêj» eillibetii , q^ie fe 

cliaiàafttçaôgéráli penrque detodbs ftte b«íi at:dta , a qual 

confifte QR ter Imiiei» dinheírd , e gaftaWde|^reírt com 

i»f«mi^oki pagara todos os dfóUttftántef o fohrete, oa 

ciocoiate oa togia dás bdbidai % o^ cètllhetes de ^v6s» o 

• <hira6 emeazia do ixinifer^^ro » e iMàndar qutaflíêiitê 

no ipl* Jdai' hàm èratíado u^^o dê mòlàaèifíi lu> ía^a^ 

tetro depois ^ lhe ver pigo óí iapato» doui metes adi« 

«màdoi. Nail pedifr «aaea d^mazíás à0 m^òço . tiem k 

éãm.t «nó fallar no tfafte ^ oil dinheiro , i^ue «mpredroti 

«o «migo» é oatitM'íiíliílhatttes arrojos, qoé aa6 fa5 

imitáveis 3 porque efta feiçaÒ hé fó p^ra' aquellés , que 

teoe fitico moedas de tâê^adai ^ta filteoii de Merctdo- 

res ficos, ou para Braziiei^s,, que tem letra aberta no 

còrre^ondetite 5 porque os que tem fó buitoa moedi oaõ 

p^dem íai^ eftas africas \ por<{uc ind Mi^ ehega para 

comer. 
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ccmcr a fui vaca ao jantar , e fellada à noite. Deixo ou* 
tros géneros de felgaÕ menores , mas bem labidoc, e 
uzados, por iilb n^é qaÔ detenho na fua rela^aõ* De to^ 
^os eftes modos de fei'çaõ, que i^os tenho contado, con- 
vém muito-aprpveitarvos , para fazer de todos hum ade« 
quado com pólipo que feri em Coimbra a feiçaô <ías fd< 
çdes , e ficareis a ílim tratante > coofummado. Haveis de ter 
feiçaô de valente, de foufo , dedifcreto, nas na appa* 
rencia , e fó feiçaô de toílo na realidade , fe qUizercs Ter 
applaudido» e eftimado : haveis dar coices, Comer muito 
doce , dizer pulhas , dar opíos « poftillas por nenhom 
cafoj e finalmente. haveis fazer tudo aquíllo , jquepoíTa 
por algum mo^o referirfe a boa feiçaÔ. £ aãentareis 
neíle ptiocipio certo, que todas as vezes , que alguém 
vos diíTer \.V't^9f fàj»^^ lãmoí a ifto^ cu àquillo; logo 
ícm duvidar direis: V^mcs embêrãi Vamos matar bom 
homem ^ roubaf hum Flamengo , .ou couta fimilbaote; 
direis logo: Tor ftif^ç , o qut vpfféí ^uiztnm -y^ ^aô 
haveis reparar em perigos, nem honra: por fei^a^ mor- 
rer ni boca de hom fbacamarte , ou na pòota de hom- 
efpada : feiçaô , e m^^s feiçaõ , meu filho , e efte ha de 
fer todo o voílb alarde ^ que fe aílim O fizeres, logopre- 
£direis as cazas dos vadios , as mezas dos.tollos » eu 
bolças dos Novatps. Repartirão todos com voícdas íuts 
^niczadàf dando huos o jantar , outros a ceia , e outros 
cama, outros dinheiro, e periegoâraô tpdos aoi Páy8,e 
as A^ãys, queixando- fe, que lhes naô chegou a 'mezadb; 
porque tãk tudo mais caro \ ou que lhe fugio o, moço 
com íeis mil e quatro 'centos $ outras vezes pedifido íeis 
ff)oedis para concluioes , e uíando outras tramóias para 
enganar os poh^cs Pays, que talvcz.contrahiráô dividas, 
ou. paffaráô más noites para mandar dinheiro a huns 
tollos, que tudo vaô meter na boca ao fapé. 

. De hum animal chamado Bellocio conta Plimo • 
o qual luiô itm apo^eoco próprio, tíem trabal)ia cm buf- 

car 
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csr preza algi^a para feu alimento ; mas correndo aU 
terQa.dameQte as covaá dos outros aaimaes.re deita nas ca«' 
jÉas» que ellès tem feito para feu repoufo , feni ^«eal- 
^um interrompa ^eíte atrevimento » antes todos o aga- 
2albaÕ oeaignos , repafftindo com elle das prezas , qiie 
apanharão. Grand^ he feni duvida o privilegio, que deu 
ao Bellocio a Natareza j mas deíle mefmo , que goza o 
Bellocio entre os mais brutos, gozareis vós também em 
Coimbra entre os eítudantes»^ He o Bellocio o mayor tra-' 
tante do campo , e vósfereis o maycr Bellocio da Uni** 
vérfidade; epara que fiqueis mais inílruido aeíla tao pro* 
^veitoía doutrina, vos irey individuando as.occafíões, e 
modos de que vos haveis valçrpara exercitar as voílas 
áâucias, e habilidades. Nem cuideis, que he o meu in« 
tento dizervos , ^que andeis em' tfajes de curuja fazendo 
carinhas de esfomeado , frequentando as logeas dos Se<^ 
nhores Lentes , ou as portariam dos Frades , feito milhafre 
de calda frio, ou gaveão dos motreque^ da boroa ^ port) 
que eíle Aiodo de vida he para aquelles , que naÔ coa- 
fentem ociozidade , nem feçufaõ trabalhos pelo amor das 
leeras) mas eftá boje o mundo de forte, que eftes íaô os^ 
àefprezados , e os ociofos osapplaudidos : e aílim naõ vos 
convém efta vida j porque fegundo o tratameiito vos dc« 
veis. portar nobre , e^fidalgadoi < 

£m primeiro lugar cuidareis muito em grangear 
conhecimento com todo o bicho efcolaftico, bu íecular; 
oa firadefco , porque de tudo deveis aproveitarvos ; ot 
melhor meyo , que para efte fim podeis achar , he fre<« 
quentar. a. falia nas oçcaíioens , em que houver algum 
Aâo , Oâ;entaçôes , ou Doutoramento , porque neftas f un- 
4;5es fe ajunta muita gente. Deitareis lo^o os Alhos pelo- 
congreílb, e aonde apparecer Novato de molde, tbufca^ 
reis lugar junto delle, entrareis, a dizerlhe quatro gracinhai' 
à funelfa, daiido-lhe hum ppio, oa efturdio raíihozo, e 

£%a \k^ ircii ijaa^o hjaya pacifica. íajcítida^ ijue Csjt 
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mais entrietcnitaiento da coavería gracioA » cpt miw 
speoto cfcandalofo do atiiino do Novato. % eda máxima 
haveis de ofaferyar Inviolavelmeate \ porque ji o, tempo 
na5 he p^ra deímecar Novatos • que cbeganÔ 'agora ao 
feu ícculo 4ouradp. NaÒ he.comoialgttm dia, quaod» re« 
ceavaõ todos vir a Coimbra Í6 com medo das iaveíitídas; 
'porque* ó mais barato, que fe Ihf fazia, era pòrlhe ka- 
ma áll^arda, oa metterlhe. palha oa boca, darlhe hmna 
daitá deaç jites, t levallos com cabrefto ao chafariz, £ra5 
tidos na,eftimaç9Ô de todos por mero nihll 5 naó diziaô 
palavra íem ferem perguntados, ocmfahiaò fora de caía 
íem Veterano ; fazsaô com toda a fubmifiSiô corteziis, 
SOS que eocontravi^ô, e cm tudot>bedecia6 aos inreceitos« 
que lhe iutiniavaò. Mas {à hoje ( pb umpira l êb mêrês l) 
totraO em Coimbra muito afioitos^ jà na6iaó ioveftidps, 
•Qtcs dles W> os que tnveftçm a todo o mundo |^ intro- 
metem fe com grande confiança , c fallaõ como papa- 
g^yos : fós anda6 fem temor algum ^ e a cada pailb fe 
encontrai pelas ruas banidos áe Novatos, como mo(i|uitos» 
muito dlritos, e foberanoscòm as cabeças efpetadas» FiiuU 
;BieQte pelf liberdade com que fe portaÓ. crayo, quç bce« 
.^mentc (c montarão noa Veteranos» quoíó iftohe, que 
. lhes faltft. fi % einfa ^de tudo ido vos moftrarà. $ t»pt< 
■ 'viei^cia , que eu fómente vos aconfelho, que obreis pêSbí 
^ateria do invellidss com modffra|;a6, « caiitellai porque 
' 4« outro modo tts6 £6 mal lograreis voíba íatemoe , nuM 
lambeip^re vos feguirá algum defgòAo: «zay pois it il- 

Íuns meyos modeftot, e gtactoaussi porque o oiais hoje 
B reprovado» c fe chamai invcftida de Caloóro, 

Se tetfp O' Novato for caeordoaad^ .( como eof* 

^ tiima5 ) entrareis a ammallo ,gavando-o , fie tem bot 

$si^* c que logo moftfa ter bçaa )aÍEO; opovtqiil 

veis l«yaaiando*UM outros Mfteõauohos ^moeftes, pam 

fup lorns % «onuur acei^do. Dei^oii Ibè pregnniaveii de 

■ " ■ ^. toê 
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Rif bum conbecFmento , que tiveftes com o feohor fea 
Pay , òu aíjpim parente $ e acabados eftes rodeyoi pre. 
paratorlos, perguntareis a onde mora, proceftando ir fa« 
Uflhe Jtuma vifica , porque ficaftes muito agradado do 
feu ^bom termo 3 e defte modo fica buma ami2a4e radu 
cada. Neílas , e fimilhantcs cmpreZías ireis trabalhando 
até fegurár dez, 'ou doze deft^ patinbot, que vospoíTab 
dar hnma efmola fem defdourò da vofla gravi<kde , e 
peloeftilo mais fabril, que fe tem inventado. Entrarda 
pois bum dia a convidar cada hum delles como.andadòr 
delrmandade,bu(cando-08cortezmeateem fuascafiis para 
entrarem tal dia com 05 feus dezafeis tofiões Ofii huma 
rifa do voíTo relógio. E.logo todos em viitnde defta cita- 
ção áppareceráõ no fítio determinado cxbibindo na voffai 
mão os dezafeis de cara. ^ vqs embrulbado no xambre 
andareis pafleando , e dizendo a cada bum em (egredo : 
erelêih vay dê gfãçê , $u iffg^fity MU ptr jtr gnmli i 
mãs Ai mmto ctrtQ^ $ it bem Autkir: ptrco^iuãs mêedas 
n$lU fo p9r mtrear Jaum M m»d0. E os papalvos fioará6 
capacitados de tudo ; quando vóa aaô perdereis « antes gar 
nhareis nelle do|>rado« 

He eftc tnodo de ganbar dinheiro.o melbor , em 
i^tt^ fe têm 4ado9 e n^e admiia ter efcapado cfta jdea^aos 
Eftraogeiros. Peraô ^Cbçs em andar com taboWros de 
^flpbios pelas portas, outros com o mundo as co^ met« 
tido em buma çaijiiãb» moftrando a marmota, 4 os , jar^ 
dias de Verfalbes» ourrçs fazendo peloticas , t dançando 
por cordas como macacos ; outros garganteando o radré 
soflb com voz it enforcado ,. e tudo ido para ganhar 
4inbetro : mai nenbtim deM neíía inireé^iva 4as rifas, em 
que fe tira grande lupro c^m pouco trabalbo. Jà boje 
qvalqw^r ^íàiidaotf em fet^ÚA^o a bolça fraca pega nas 
fivdias de fmu« « (a Ibt 4Niftai»ô dôz«,ti»ft6es , vajr ri* 
ftiiaf por 9Qffa Aliaida : ^mcro idia aspiftollai,, ou oa 

jífsif» Ji idjli^ nSffA 9 h|al| 9 ai e^ont, por naft m 
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outra coufa , qtfe eícapaíTe da riFa. Com ()ue aprovei*^ 
tai?os deíla idea» que para ftirrar fem fufto he a umca. E 
§t em 'Lisboa fe ufara ifto, naÔ andana-mos à pefca doa 
e^padÍBs » e capotes. S^f^ ratoneircs t nem os beleguins te- 
riaò , que fazer com noíco » porque elles trabalhão em 
AOS extinguir com ódio mortal, e invejai, paca ficarem Có 
cUes furtando. Se alguiis por efcaldadós deíla tramoya 
feirem de entrar na corriola da rifa , que jà fe vay de« . 
clarando , bufcarets occáúaÔ , ' em que achando rançlio 
junto cbegareis dizendo/ com arrogância: Efià pw Mqíi 
dlgum piranga f E depois de medir todos os circundan- 
tes, com olhos carregador , tornareis acontinuap NâS^tM" 
do ifip he gente de feição i fois daqui cenvido a vójfés todos 
fanmntfanm k manhdà em huma rifa excelUnte , que fe 
faz» tm tal parte j e dito ifto , fareis a defpedida em la- 
tim Valete ^ ou em Francez Svrviteur &c. que aâim fies 
bum homem maisatrofo, Deíle modo lançando4be bum 
homem a iíca da boa feiçaÕ , e convidando-os cm pu^ 
blico , nenhum fe atreve a faltar , por naõ incorrer na 
excomunhão de piranga » nem fer privado do predioL^ 
mento da boa feiçaõ. ^ •. ^ 

Titmbem feguireis outro caminbo, igualmente pro^ 
Vettofo, ainda que menos jcerto: frequentar as.paleftrai 
de jogo , fazer banca , ou pacao » nzar de quadro pan« 
dilhJces para ir furripiando fubtrlmente as bolhas dos in* 
Bocentes. Adverti porém . que com alguns 'cíaõ vot ha it 
Valer a voíl^ aíhicia j porque encontrareis là pandilheiros 
ta5 deftros , que podem ler de cadeira ^ e iaÔ alguns ta5 
daninhos, qúe do dinheiro das rifas, ^e do jogo comem 
todo o anno , e vaõ fazer juros na terra. Buíbay fempre 
alguns bizonhos.^que larguem c6m facilidade 9 pdle. 

Eilas íaô as duas fundamentaes bafes , em que 
fuílentareis ak Dedáleas maquinas de vo£tas tratancias } e 
vos íeguro ,. que íé ufares delias bem , na6.vos férà ne« 
ceUaria outra diligencia para viver flbAíladQ. Maa como 

• -: , - . H^ 
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boje bníbem as tenças ásk Alfandegi íalbàô /áuTáreíi.iif! 
oU^Tâf sdeas folgazoaat para. ter certo o jcptar '^: ,e .ce«^ 
Para ido ,vos i^rviráò de muito as vofiâs. preadài àe tof 
car flauta , ,e rabeca , Eihota^ ,. e Jangotnes ,, e muc^qi 
roas ramploaesi e o bom.^andç corpo para os mkio^ec^ 
Entrarôs pois à tarde, cmcfCà , de alguns, aniigoa. .( .^u€ 
fempre feraô dos que tem. mezada^ grande y e tanto que 
algomíe nao rúr , tomareis òccafiaõ dizendo v^Vpffés 
ift^^ btm mouxos X fitêCés ^ jirr$SMs, vnhã raòeeá^ #« pfí$é 
ehinho» £ logqt dareis dUas gaitadas., fazendo o. opmpjtfib 
com o pé , ef ri;gaindb o fonofo com a tabeça. Viâot 
quem canta ; ta vay BelU aIwí» mixAfã , ou outro dà 
moda ; depois entr^ar a algam. jCurioTo o io^rumento « 
fabirpara o jmeyo com o cbapeç!,na mão adex^fiar^al* 
gam circunftante | daic quatro voltas, de pé citml^eo , ,oa 
bem ou á)ál, que fempre no fio^ % há de^applau/dir. com 
catarro. Acabada efta primeirajoriíadã , gritaseís dizendo; 
Vinha dofi^ qut efiúu eifiUfrdp y e depoia dexonCç^lar a 
4>arriga comendo doce ufynê /ui fãêkfum , . fahireis outrtt 
,ve£ com o fegondo papei langaíido buçia Bçfga. de rie- 
laigaõ antiga ;▼« g.;i# Máirifiãl dal^mn » úu Ú, C^ 
UsOzmct intimando no foror das acções a valentia i 
<e .SOS requebros da voz. a t^attfa » cortando ^o Hefpa-* 
4Í}ioI como quejo . do Alentejo com faca flamenga , . e i|o 
Bm corr^eípondendo ao^. vivas r^com^rna trocada. É tan*. 
to que Çor anoitecendo ^ di2er : &* ficohêjt. tm cem mcjfáf^ 
^ qiw elles , dira5:Íqgo,, que £ni op porfpr^a xna Jpút von-^ 
tade. E íe vos acbares bem , ide eflcndendo janofp^a* 
.gcm « qtíe até ;hnm mez » n«6. fe repara. Em St acaban<« 
ào buma^tolla, bufGaieiailpgó.ootra. A. bora^ de jântat 
ireis a alguma parte > c ^^emoraiyos até .que /erefol- 
vaô a o&recer ^'jantar , que aceitareis íenfi ceremonia^; 
Outras ^ezes« naõ. ^veit^ bufcar . rodeios $ porque quanto 
mais defcarado^mais feiçaô. A' noite vizittridstie capota 
iSHitra iflaçaô j eatiar ;CQai eàroijdo dizieQd9 ;buiui. <•«( 
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«hs I « fcf cilèi^ «âtferem ao» qváitot.» gritarlhe eòof 
impcMo : ií amu^ %ém9$ ú fí»à ftart^^ H^ : éi êfiud^» 
FÃegttnttrcIi ctit>5 4cpfliíl»gciD: Vsgh iÀ€Ufá$f S$iM 
^Éê é ifit fKpim lêgêi vènk» iom « fàèuã ,^ fvãiftnêi 
s hmm <wK9M# fin. dê fmtB* Vco^o êllcs ifto , 66 
fnftor ptrd idu ragaryot» qoc ceeii là ptnk irda* tddos 

)ú«tos. 

^ Jà vidti, ^e ptfaíiiefffl ituif fia éftts cmprczaf , he 
pridlb tS^SÊèr^àm ât íooçdcs de conceKtos , oiteir os 
híC 00» oétàra» dcí Dootoramnico, oa Beca fercU icm- 
'pr# ipaispaado fcír* c*b>ér do wcmu \ porque quando 
IMoco rfnd# bonui^ccft , «iitra» vcicf hum tiro, o» hum* 
cHòcadi. <)atitdoqoiicreftnrarcD4af »tj«mftíf hoas pou« 
«•s pAfâ iv aoiSirvecc » ou Conterteko* e cheia ^ a burrtgt 
|qfiâ#rfMi»«M/«, flMf imnc» faikado em pagar. Pela 
«iMÍi|a ir e ca«a de slgUin » que tenha eató, ott choco* 
hue» «dlMTc Vmkm kniÊM íhméafílí ^ ^ ^Um $êm ^ê* 
mêgê fmtíJk* No dí» de corraio poA^ia o algmoa aaaigo » 
i]iic voe ite a 4iMa« na íeguoda ^esro fascr o caireàir« io- 
i« dt caio I peefM adim poupara vittmi , pi pd , tinca » 
«eohreiaf » que oo fim do anuo hc home leaão dsiebaiada* 
.A«iMÍ«vtoporèa BftfMro. feocaivor a fiiacr 4 baihit • e 
pedi aieyo toMo a alguai doa cifcmiftitiMSr Ae Sahhado 
i pedireis. «iiBvni huma^auieeiíipfcftadar^ porque ebeit 
•beda di^ beadci/a M^ ksm ncK « q«e oe& trás imipu 
Hem cfuado «ovo , oa oie» toMea para hooa tfoco • 
sfibterd^ecadi piAf qM d^oi» en otahama aíir 
gucQt fftlla. 

TbNíhem de qnende em qoeadofitniieeiírtie q< 
CeUc^os. afftdblMb feioUaate feno ^ e iacdcaado gaa» 
Tídadei pam o qee «oodeiirà matumerar o.veftido de 
.orepe , quelbaipre frx oftcmaçaáde^fooigciii* -k to» 
láae Areli Patemídadea omúco ileweiidae , eoa qr 
lelM m lUvcaodifflMoee enbÉfadaa » «mBee de 



«embalo ,<|tc ^ Ikn QéUÉ^itf ib« « iMilnr «Mt » ipê 
tem • Uní^crfiMe 4 « *&r ibft)N« ft dm km. p«» 

«nctfft t wyt r i i tt dlt « t t foik «Me» yqi 4ira5 «^ 
60 pM» f«ffir em Áiltaibrt 9ímwàíákm , tiwffiii ^ 
Í>ebetido , c fendo Cinkifr He «fi^in» dioMNi Mmr sti 
%o^i« àu e|t«dMiMi ^ ^ ?#i!k bM itifaft. Mm ^ 
' vçrti , que «ift dlNrm gallir €oiiciMnBi«i ccn vq«««| 
ni& poffii fervirvos pára o jiitcmo : pomo y, g. &t« 
chirenfe$, que naô confifte a fua, fef$a6 maii » qne an 
repiokaf tnacblahò : Beyro^s , que morton o dinhd* 
ro: AIcQte)òcns daroi dos fechos-: Filhéics |>or neohaiii 
cafo ; Brazreiros |>oiicaa vcízei': em qatoto tiverti Lis^ 
boitas 9 ePortOenfes, i»è porcarcis maii nada. Sérõi 
fernpre ni a(a, aooàe «otratça, final $» hfiitutà ,òê 
toUãa • como rafBo d« pinheiro cm porta de taTcrna | 
de forte « que qnem vos vir em ^a de a^aem logo co« 
nheéa » qae allj ha fttínqz^ on da côdea $^aa de jogo» oa 
cou^ feiadhante. 

t^em vos pareça » qae iam o ppmeiroi m Qoi^ 
€ane(le fin^tthr modo de vida, que he )i ta6 ?dho como, 
a mefma Univerfl^de i aonde feotfprt hoóve Perak 
v^os imotos. Tratantes refinados , Q>)tmlcos de maf* 
fo, emonâ, Orambofleiros de alto bordo. Procnrado^^ 
res de to)Hna , Requerentes do íándabile ,' Milhafres da 
binca, e Harpias do pa<A«s para^ õrqnaes o eíbido hei 
jxHico « o direito torto , e oa^livroi efpannilhos ) per« 
f erfores infames da feriedade eicidafiica « e' pertttrhado« 
res da qnletaçafV eftndíoaa 9 maganos de afipbio , fíirra* 
éórcs das bol^s , e hdroettt otfciiltos. Iftes Íà5 aqud- 
Ub y qàe fempre qtferem Ter os bolças nas jornadas , e i 
cttAa das alhejaf fotem grandeza^ de Alexandre, àuido 
c6m tnaò larga aos Airieiros » e depois va6 efcôfi}arao« 
dtfTÍt/^ladra da Eílahgadeiía. Sftes. A6 aqneilcs 9aeerdo«. 
m^ PiiM Gandiofii, «ff 1ita6 tem dúmidKa tenèi 
' "--^^ -*. -. - ' ^ »U" 'ala* 
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;e Ía6 ftntnreírilof «Iheioi.* Á efies^procafâreii vtf s imi^ 
'tar , : íè ^quereis viver- em -Cofnkbr» '6id trajo de nobre , 
•e voKLX f de xido .: loga-fercis tf plftudido como ortcnlo 
«ntce todos ^ e/foà o voílb àome. celebndo eia toda a 
parte. Ide , ^fiUio meu « em' ÍK>ra boa , e I>eo8 voi livre de 
h^Sok maobo^' , Arrieiro Sanureno », e fifiaUjadeira 
>gorda. Recomeindaime muito « çoeu compadre. Mcmde^ 
jfio 9 e a jtodoí 03:ireliUíC08 da Uuíverfitbde^ . 
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cònséXhòs 
PARA pS NO 

OCÍCUPAREk O TEMPO DAS 1 
' ntíKdiât do feuèãiáDninentõ; e á 
■ riTeni o 'Miiwt*nro de hum ca 

labyrÍDto de ioaumertreis lògttifi' 

cn do Miaos de hum Vctenao, ti 

inonftro ná Creta Çonimbiicfiifc , 

de hum depravado goíto. • . 

I N T I M A DOS 

TO R ' .', ; 

PA U L o M o R È N o TOSCAl^p í 

nÁ RELAO.AM verdadeira da ESQUIPATI- 
ca vidi de hum Aeadetnico , o qual pagou o coftuma^ 

' dofcodoDoí primriídf «loatrò iiwMdecnifoiC^lni]» 
do-feao3 miiit por acibw o Monftiv oom.g fiqqu.. 
Iba deu a Aiúàu da fiiã«pplici(a6, . , . , 
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çooÉ at j|arM» é» ammoááviaídá f. em Iméomí 

qzdf o dézejo de a é^jer yúbriúá lU^&nof* 
fos Académicos , para quem fó refervo a 
noticia ddU^ ,|fa«^ Jtas moíltrtt <fue o pri-» 
iseiro parco que engendrey^fahe áluzapadri- 
shado com rbecori&s^ irflicya ^ que ou boa, 
oU' 034 he cotto ^Ue a diâ^oii,, ficando eu 
com z defctdpa die natt fer o Chtomlla pof 
diait f^y i criaagw>i qji^ ic oJGTçcçço embrk* 
l)ia4a. ncíUt p9pd^ ^ 

Meôi) e«ídirS|i qiit^&iseji íísAm » siafoikal- 
giRMi^ «iAe90e»i* V^^ ^^^ qneaai •» Ãi* 

as com o tetr «gudb j e>dífcrcfO* t^nêo. 

6 te peqo olhes para ella como amigo , e 
fem paixaS de tíributanV, que receyp o ib* 
jas, naõ achanda tive razaÕ.em ta commu* 
picar. Bem fey me dirás ^ que os Novatos 
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Defte feculo^nao necelSnS de cofffelho pa* 
rá evitarem lograqões , por ferem tap pi« 
rangas , ^ue nem o mais mftuto tolíiiarM 
lhe pódc ticar real : e tem ntí6 y mas tom* 
bem ra iàbes a uitiau propenâtõ 4|uc tMÍos 
tem li mvcTÍoê ^ c prendas annexas n cUçá$ e 
fenda affim desejarey em todo tempo , que 
eftes Éo&hecao naS (6 a logro em ^e útk* 
hcia^ quaado ie app^ica& » meímas f^a* 
dai 9 mas umbem o qfic k Uies legue i ê 

}>or cfta caiift me refolm a tomar o trabt-^ 
fao ft com a efpetanqa também de que dellé 
te aproveites» 
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4)a vida ^ e j ornadas \^»e m 'anm d^ novaf» 

tive.y e-OindeyftlpMyrintcÂaí Ivgrafões , aít 

^ igue os do mu tempo cabiaã y orm^dh rguà 

ipj0 co»ho^. h o melhor par^ fe jvifarf^m. * 

EIUM£Ul4kJornadf 'i^' neii Amigo. Aoíi^tí^Ko ^ 
que^todos razenõi lá ei^' Coimbrá ', ' hcta ''fabcs 
qu^ fae pata ò Real Coíkgiá daà Artts «Paetiiâç fd 
exalniDaô'; |>arà' â«' Cicotí^ ; e ft oeíhi tâoioff bom fiíc% 
eeíTo . , logoi fotímps^ pira!fòr^'iv^9)ttap4p po^i jíc; b%^ 
Ua , jà di^endç que dQi taes. cjujcdí^ bum ^ccnto ^ ;e jà- 
proferindo que aDyfmámos aos Meílres^ 

A legunda oaõ ignoras, be para a Secfctaria « timr 

certidão ^ em o caminho da q^uál/ fomos citados pelos 

noflos Pi]o;(o$ para exbibirmos dinheiro', com que pof- 

. faô encher o^-^^uro de pafteis, ou doce: ley a que todos 

eftaô fub)ef tòs por hum coáume , que ha , com privilégios 

. de prcícripçaõ. 

A terceira hc a fubfcrip^Ô da mefma » t logo ao 
fello ) e depoia deftas paífadas fegue-fe a quarta para a 
-Sala a matriculamos,, como tub^m vide ; e inatricu» 
lado^que feja o pobre Novato , ha de pagar a cea íbb pena 
de fazer maiores gaflios çonr os amigos do Veterano » 
ique áquelias funç&es úunca faltara5 ^ e em cima ddft a 
Jeza6. vay outra maybr , como be a fie O mandarem fubir 
oxí bumft meza, e delia dizer quatro palavras , coufa quo 
anuíto me cuftou , ainda que o que mais fenti ^ foy man« 
darem-me pòr as mãos no chaó para atirar . qiutro pino- 
tes , o que já hoje lá fe na5 pratica , como tu me dizes , 
èt que me sdegro muito $ pofs fendo » cpmo me contas , nad 
faraó também a infolencia de mandarem aUmpar os £ipa« 
|or jpQf cUe ,|a que eu mç fpbmetti conga mioha vontade» 
'^ '"' Paffiuha 



Confelior iii 

Paílada» ai prímciniSy que todos damos, feguio-fe- ' 
tne outra até a footc dbs Amores, pa^ onde mo levarão 
^pela Tua da Gilçada , a onde pagucjas bebidas que elles 
quizeraô godar; e o qae mais fçy, que oa6 coníçmiraõ qaie 
CO petifcafTe »' diieiido-ine naSerà o mei para a bodca do 
afno; Hè verdade , que fempre me levarão oo meyo , elo^ 
giaodo-me altamente, até a\qiíaita geraçàõj mas de que 
sne valeo tal {.ottvorf ' : ^ - . >, 

': O queCpaíley oa fopte naõ melei^bra, mas acordo* 
me, que me obrigarão a fazer homa decima, fem eumuir 
cr ter tfat^ò ^om^Poétat. Vé ta como eu firia/a talr 
Dsiti nos recolhemds a Cidadp , e oefle dia iia& tivt man 
lez6es.< Porem .pottco: tempo ipafiEbo.,' que otfô íne cuftaC- . 
Xem caíQs os «logips que me fizeraõ, x)tfdodo fuy á fon» 
'te{ por'4tse levaodo-mê a S. António dos OUvaes meii*> 
zcràõr pagar hum taboleiro d^ tigdiiihas de man}^r braa^ 
CO , queàiuna mulher tibha para vendier , jnaÕ me^dan- 
.do mais que duar para piovar. Bem via eu que havia de 
.pagar as àvas que o afao comep , por alto 'preito. £ ago* 
ra alcanço, que he bem louco o Kovato que crê em pa- 
lavras de Veteranos, principalmente fendo ellas em Ipu^. 
vor delle , pois a naÔ íe encaminharem á bõi^,.fe diri^ 
gem a vilipendio. Foy Deos fervido no meyo defte Uby** 
rinto de lezões lembrarme o' que meu Fay roe recomefl'- 
dou , que era o )eftudo da Filofoíia : para o que fuy tirar 
paíTe , a que p Veterano me acompanhou , approvando a 
eleição, qae cu, fazia de freqneai;ar o Curfo, comprando^ 
•snehuma lógica; piada, e tinteiro. Bem me dava com 
laquella vidft de Filofofo, fç ine dorafife,^ pois em quanto 
'« tive nunca mais tolinas me facou : masque importa i' 
'í*e logo a deixey , por me perguntar o P. M. a Hçaõ , que 
cu naô rottbe,por'naô eftudar, caufa por que na5 torney 
ao Câríb; t agora troço a orelha fêm lançar fangue, po^ 
•mè deixar delle por cauGi ta6 trif i|il $ porém fe eu fora 
ngora Nair^, naô Wia 4ç dejwoiQC^m cantafaciUda? 

•% , ^ , de 9 



12a " para os Novatos. 

òt 9 ét «mifii a.>que4nc dcy com graade coafideraçiõ j ,c 
4^ de coofielli^ a todoí q^e o forem , te aproveiíccn 1(^ 
do t>afic9 quo Ibe offerecci«ii» porqoe a f iloíiifià agu^ 
amito p|uâa 

Deitada a aula i yNfaA i mialia bolça Qovai batotas^ 
Azeodo^lbe pontaria da baiwa dejogo , oti ríât , feod» 
ca íempre coilipaaheiío dó. Vetecaoo » mcooi am f^^ » 
íe perdia-mòs, e elle em receber, fe gashava-mos j poia 
lèiido ctt abootdor, epriocipal p^ador t e|lo 91a o reco* 
4i6dQr do gaoho , ^ es da parda. 

Vcodo que aqtoeQa tida sã6 cm Jc BftiidMti »ecNii^ 
prej btio) Viaiíb para frequentar a laftttttca , e eom a«i- 
m^ de náfe retroceder 1110 rdblvi . á cftodar ; para o que 
toe o^aadoo o Vciteniiio compralft hama caixa i e tabac» 
para elia, iriftoqoerer ir aoft€craeat aonde iieDhom vaf 
"lem gaftar da ervinha , oo por moda , 00 por íeIçaÃ. 
Ma5 podia ca fér a tal .erva 1^ pintada , masejcperi- 
iheatandò os feut effeitoi» que cra6 ftaur c£plrrar » coa 
o que aliviava a cabeça • me refobi a JCompraUa \ que 
éxilà o na& á&era , pcHs nó íasa do anno eftava m^re de 
dietrar » e o que maia finto agora he o paflàr a neccfi&da» 
<le , o que tet^e principio por firiçaô , poii naS pofib 
paflâr fem a minba pitâdiníias io que também feceftii-- 
«lOQ mtQ Piy » í6 por eu lha commuaicar algumas vcms. 

Mas naõ fay eo C60 Novato que &hio tabaquiftaj^ 
pois qaaâ todos por fim fahiraÕ com a prenda » eicepto 
Àum qae eu conheci » o qnal nunca o tomo», por maia 
que lho offerecia6 ooa Geraea, aonde todos recabem ^ c 
nájuirema prebenda , on pcaio t italicia Nà6 fiay die 
o peyer que trooie da' Uaivèrfidade , . qoa em fim •}(■• 
na utilidade trai com%o $ o mais pr^edicial foy a M^ 
ler poético , qoo recebi no Ikho * poíis iodo a À^cooa 
koas auaígosi que lhe racitara6 varíospoemas » fim"^ 
afeiçoado a panoice^ qot 9t ma eacaCq|ietoÉ poddk ál* 
tioçar <o«L alhidoa majotis ii lAi» tímàk ^ 9mmà 



CúnfelJbar rij 

mnP íifw^ fii MifiUnmê^ álsc)i46 toáa^ifiir» ml quer cer* 
ta f da » ' que t» a«& cidMi ( p^tcm mau lA^ me poda 
^rpfffiiMiéit 4i ménàòjmf^em Tm^eàúáo A» v«rfo^ deí- 
imfo ^ 4hi ky* ^ ImriiáD hiÊm pacu!*» da a^tiat nfati 
Uldiotp á áaitii^ô «uim» para 4ma aaa coaáilíitifiN 
leff» qaa ^ ti a l Mift fiéa m^aaawaa^ ãa útàm Mtm mê 
Oafai^l»»; #coaik a^afa faaafia a»cahifi thicgawf a 
•to tana » aaaiil aã a pt ^ ay aalma aial aítaxkr a%«aa 
^aa aialÉi méb úkim . Im f «ier» es adaeiílr, i|ae ae^aa 
paíaaaina áaaiii èKttrar aaaognaéa Oiiaíca ^ pMr aífcia 
iMl^aon aftfdiaaaaa^áeiaL 



R EL A C, AJSf II. 

jya vidi^ j e fottufià tpn mànm iefemputú ti* 
ve f e aniey peto Tafiyrhito^ is hgraçSes ^ em 
qMeiáficihí ii « têmêHaf fM^bufi amiftfo 
fei^a mdhnr farâí ft êwêarmmé 

Qthftàar P»aoH>iiaoAeataaa db iíBanttedo fàzona*^ 
dos, edeltciafaafrarcaà, e Qgtaa Ca tsf& í^ f » 9^ ag»»> 
dKÍéa a^ fàcigaé» bav^adaf aoa» Iba premliair o fau 
trabalhai' nirproda^, ocalheíi» ditabiiaiGiMitaa^, aeo* 
pio£ba §fa^ » ane j^atti pan Goiflabiá com # itfèfitoo pe-^ 
aidío*, a mait algimsa datiaaar « <}aaco«i mait» traè»^ 
MiarJaiin fbiBanaa miabaMará, ào íaaadaítiiaai fonte, ai 
^nl «aagíaa^a» iw s Caliilâa», • ^gafi» a* óeu èeaajtfp 
ai Mnteaa aarahu di^gaiKfaa, ekpSi^o^mmíSjLvà tnt^ 
bdÉttqpacvdafa «campa^tl^ dooaal^ilar dlbUaa^ fitt^ 
Una iaarai ifr lÉa oooAdfer»»- fapáo ds^ oatfina fyuttí, 
com ai Moili da aiialM^ proiaNai ciaafidftafa^y a-ápob* 
da kmqoice, que ma accrciceiita?a o dcicjo . qqaodo me 
dimifiatt #tala«aa. 

Afíi fiippw ikbg iq«aD| yêa qiia iIm cryft^llima 
, aguai* 



♦ 
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aguas' dai Âonia fonte fe gera com novas torrentes de ekiig<^ 
matícos conceitos^ na. cabeça dos qae-beiWtn no$ feiis día-*- 
fanos arróyos , por ver oae acodiaõ à minha tantos » e 
taõ Bem ajudados confoántes, <que 'na6 feria facilefgotarfc 
o cabedal» cooi qoe me iria mais opulento que hma CreC- 
fo. FaltavaÕ-me naqaelle tempo os conceitos para. dif*. 
comer, e as fabulas para ingçrir na poezia:peIo que Idgo»- 
qut cheguey àUnÍ7eríidade,comprey.aTheatro dos Dio-' 
íts , à liçaõ. dos qiiaes me dey eom todo o cuidado. Até 
que vendo. it|e naõ atrevia a íabríear hum Soideto, niedci«r 
' zey delíes , e de veríbs, apj>licando-me â flauta travcffii'^ 
para o que também cooíprey htima à eleição do Meftre» 
que para ma êníinar procufey, Jà cú fabia tocar alga« 
mas, marchas, e minuetes Francezes , e Italiv^os por hum 
livro que também comprey para o dito efieito » quando 
deixey a liçaõ (]e!las , appHcandome á da rabecca, caí 
fjuç dey roayores píifíbs. 

Com ella gaíley o tenipo reftahte do anno , no fim 
do qoe me vim para a mjnba terra com os livros de mi- 
nuetes pTfa a flauta , e rébecca , dando-me todas as ferias 
\ fua íiçaõ cotjQ goáo de meus Pays» que vcádo-me <td&' 
bem prendado ft compratiaõ comigo. 

Bem fey eu agora que empregos devia ter nefte íe- 
gundo anno, e ferias delle $ m^s como )à naõ tem reme** 
dio para mim , teaha*o para os Novatos , aosquaes doa 
de cphfelho , que as em pregueai no eftudo das Leys dò 
pigefto, que acharão no 6m do quarto li^ro da taáftura: 
extluji%0,. pois com eâas prendas^ e partes fe áivcrtirá&i 
joelhor, quando as tiverem no publico dbt auditórios , e 
tribunaes , fe quizerem pôr os meyos para fabcrem $ cou& ' 
que todos dezejaõ , mas fcm o trabalho de eftudos griui!^. 
désj pois, meu Amigo » como cantou hnm Poeia: 
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'Ntnguesi p6de fabcr fem trabalho , e tVabalho da pu^ 

mcira claíTe. ' . ^ 

' . .. 

R E L A C, A M III. 

Da vida ^e fornadas ^ue tive, e andey,p0k ia^ 
birinto 9 m ànnd de Pé de banco. 

'^^ Uando o foi virava osfeus dsivallos pára a caza do 
'\J dedmò fígao , aonde havia' de eftar> por hofpede 
• ^- todo , ou grande parte do mt% de Outubro , me. 
tranfportou a minbl befta , da. pátria- amada para CDÍni- 
•bra> na companhia do Veterano 5 o qual era taõ hdino 
que jà mais encontrava^ peflba , ccim qiiem na& tiveílè 
*Íuas raiões , que a mini me cuílavaô caras. . 

' Nos povos por onde paífava-mos fazia tnfolenc^r; 

-lançahdo por terra as bandeiras de Baco , e injuriando os 

habitantes » deforfe , que o naõ fa kvánrarem contra n6s. 

atribiti à mínba prudência , de que mqueíles cafòs ttxt 

•valia , dizendo que elle era doudo. Por acafo ouvio eíte 

€»5 predicados que lhe dava , e afl^ntou dç fe vingar do 

^-TSÀvck pelo modo ipais fagaz que nunca vi ,• pois vindo 

' junto a mim ' dalli por diante fe reCblvco a fazer pe^or» 

.lançando-me «dilpa'; epeUijando^me pçlò infutuy que 

'.clie tÍAha Gometddojarrifçandomeareeeber algumas lata«i, 

das, íeái ter Imerecido ócaftigo. ' ' ' *. 

' *' Para^onm da' obra ; met^ílis ná entrada de huitia 

'sldeyaty qi^e os moradores delia era6 niaito^^medraíbsv, e 

rtimòratòs , ft qoe fe elle fizeíTe algunta acçaõ:,rde que os 

jnefoios fe feotií&m » e quiz^ifem *faz«f nalgum movimeè» 

to contra nós ,k>go paxaíTeda/eípadafqtie elit^ íacMt b mc^ 

-mjD , fé os quizeílê ver fugir a foepéi. Ainda t^e isa6 

tinha proíwtdo bem certas palavras bfaríofas, quando toí» 

<da a plebe íê arinou contra nós, ieíazcodo-fie o poeo múi» 

-dç dexpedras , e o groflb de páos^ a;enr€ífcaado com nof-^ 

i ca 
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i^€ para pfJff maios. , . 

CO fhuTãâ <M vfi9e\r9i tiftogAmifa^ per fir affiim^r^ 
que pili^^T pcis tarafca , Como ri»e tiaha maòdâdo d m^m 
compinheko, o qual fe poz logcT enleia No, metendo per« 
nas, deixaadí»*ii)e ah c#«teAdá, %oniJl; âtaril^ fe álprl- 
tneiras psncadas naSi cahiílib qttafi mòrta^^ Ceando tne Ja 
t cfp»di , € t)i«]^ ]Mn- MfD|» áa IsõÀIha., fettciãcio 
maif qarc«ÍB i fvá^ tfa^relMcca» t)«e ttmjkrto ficou. 

Bem pudera ea adfertir, que naÔ ha veria, geme tafl 
Atct, (|n9tOiafitr« 4ovf9Ítm%ê «tcfcf4il]b^e/(l|»^ qimi^ 
o vi a»etBr peiaiH, qotf fe queria dçiMi vifig^ i C p«*T 
íto d«* ^ conlelbi» Mi I^^vafof , que mô A)iã folot 
eaR «^aoGW. ^(ffMb « «nde «íthí qut ««í fe«i cerçé^ « 
Mfc tildo i^veAod vealM& de f(kçtallui^« aseei Ten)^6 
•Strwsadnt pêb Cãmkòo , #iiida ^^ v|f adiaote iietto- 
Ihor. Com iiqvcUi f^TMi if iv#é^lMí noícor^K» «Jeiacex o 
pEMAfaakeiro. • q«c«i dejr m queiíae iÍe«ie dcwt » fa-^' 
sráá» tnift qwiDta mt iírIm> Miidadb : ao que mefcC- 
lpOTidc»;.quNB«e^ fiM9)á#4K»# e«ftofiHQor« fw \fè otfe 
jM«dftficimnriÍa|HMBae|f»r4 brâ«,Hir m^^ktêiomà, 

áfacUea^AléoaMs, di^gí«M>s nC^m^unt^ % Mif^qv 

irodorâdf MmeiHrgi^alfAa?*^ •ffc«ttb«ii^ aMdc 
.m ttoihin o fi»» fvuffoqoe i»6 fMfedb o iioflie 4rM» 
ibdo , qtíe ft pcrfeowc aqnd^aa^qiie nmttvtf ,4i ^vinAi d« 
Oentê i iwri<,Ba «t premioa, qns f m mukm fttiaáfv for 
doMtivoa dofen^trabolb^, 

Bfíoorri pelo hèyrinitf naqMlte mm^s «Míde vi 
qv«ip»<it nw e flk ri o i tprtgto — ttfigyn l^tt maaM ,» f^ it»» 
«atft psM aMÍb«r perder t htra jat fogatu » 4m Bv^q; 
A febfsm , « Sâvta • im qfiaei, Mfffo^ fk diáb, flhwaé «as 
éHKM idâomaa^ ckiietièl me 4*«r«iBf , e wmúnútnm^^ 
màcf por «qtielk terveira porti ám It^Tmos «b^Jd^ M^ 
«ridráfobu» IsMiAaMe de^aaoMar porilk', le« ée 
«•ái. a jwrnftdit , qw nafteioiM âft^ recaHiar mb iméko 
^ • 4b'Miit CMftrtMT eiifraiíàps « « «db |ilgniÉ> 

C0BÍJI- 
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i^Á éo coífo éc livros mait ^«os |. mu profiuociaff 
mmci foabc , ^patmzíoft^ cftodos , que 6ft « e defpcrdU 
cio$ de boM. 4iIig;tociái./'GúcDO por«ai nefte tfroov 62 
ikitiores diifcadios , cahi oatiinãoi de ou(ni.|Q>yor lo* ' 
gr «1^75, parto dft de ine tpflictr ás Ko^àt , e Uiy cjoe 
vendq me ftltD doosipe , nu Veíolvi c ir abaryiha.da 
f ifa , e jogo» tirettdo hum rebgfO » etsnfl para çtfareccr à 
prínuka csrtsda, que gaabej ilcbatraâcs, que tioba U^ 
cado da algibeirKc 

Com.o prodgâto l^les* bo^rr^f iam dias, ga^n-' 
do com amigos de boa feiçaò ( qae agoi:a coóhtço tohr 
mrios de alta bordo) até j(|ue por fim fiqaey fem co]kes« 
fem relógio , e {em aoel • por aventurar homa moeda 

^ a certaf fórten, qae em Abril foraô a Coimbra » de donde 
naô cirey outros premki»niaia ^ a perda do dto^eiré que 
aventttrey. . ^ 

Ji «loba pcrfó o dffcijado me^ie M^fó » tetnpo 
em que tu íàbo! todos arfebeataô por ft virem para a pá- 
tria , cónsando os Hh » hoiaa« e iodiines ; e coivo a mí« 
•ha.bolçaci«i^ Msloftes coiiarabtdo oacbque de^af- 
tio, caoGi pofsq«e U^ood oaOB^ra oadá na burrJgaj çúi* 
4le]realiM.!darAlgttni «isa^ar » deqne.cUa f^1^^S$, o 
fata ifto «w vaU de fciMis pratos q«ie tà^hê v^%^4^ àê 
fBÍabi^cazA.^ foss «ad acbey quem «e^mp^ettaC* p ii^ 
•fliicim y. de qtt jiea^i&tava « mfi S6 f^AWFêt a maH^ 
WcioKa dos vMiHes» ÒMt tsmbena paoi ^eo^war as 4c^ 
lidai da fcalâa #fsDa fublevaf com eiias/óoafaéeobf das 
•ieríai, qfi«iof.#«Aodoqu« fi» oeftas sereiiriÀ , 
. Ji ms^êlm éaqMUe aooo mò tive tanto*. aiii%^« 

* fien ane «oobcQCfW» bsádo do bo^fo, e oo«fcqiieoirflMBie 
àt ít%$òi « «ota^ raubirt a fei4ade 4o dito do l^oeto 
liirico ibi, y ' \ 

^ t^em o meu Vetetam» qoM^d^ftos pár AÍ«if f QM 
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t%% patãòs Novatos. 

abalando inaii gciòí^ ^nu invlãa fe défpeidÍ9 cm:.lttim; da 
que íneeíliinaky » afleiuanda logo de nuiKA maU fer fea 

, companheiro $ e por cáf nzaõ' , mudey de cazils «ates 
que parâfle^ para aíTtftirfó. : . . , 

Só te digo » Aaoiiga, qi^e fe fòflê hoje Novato qaõ 

'me exporia >a ficar fem cobrêt pan aprender lioguas^ ain- 
da que oaO reprovo a hum Pé de banco o.darfe à liçaõ 
dellasi mU de forte que naÒ ÊtUe a maíoret eftudof. 

R E L A C, A M IV. 

Da vida que tive ^jornadas que evitey^ vififide 
. Minotauro no labyrinto de lograçõei ^ e como 
.. conbfsi, o engano no annfi deCandieiro. ^ 

V 

HE-taô antigo o cpftdnie de cbanoarem Movatoé aos 
que na Uoiveríidade fe matriculaÒ o primeifO 
anno, conoo fsu5 as Univerfidades.no mundo. Aos do f^- 
gaq,do coftumaô nomear por 3emiputos » por fer efte o 
aoBO cm qoe todos /publicaô o bom , c mào da fua incl.« 
naçaôé Aos do terceiro Pés de banco , por ferem }à c^ - 
pazes de terem afiènco ná vida Acadeniica» Aos do qqar* 
to Candieirosy^por fer o qoafto anno aquelie , em qae 
<»8 Eílttdantes com as lutes da Ciência coíhimaô .refplan- 
decer , e luzir oom créditos immortaes da fua capacida- 
de, trocida emque coftuma pegar o fogo da mofina Ci- 
ência / untada cooi o óleo da ápplicaçaõj eçom judara- 
^6 chamaô a eftes Cattdieiros , pois quando paô luzaS 
tomo ffibios , ao menos com a cjaridtde do conhecimen- 
to dá própria vida alcaoça6 o quanto lhe imporu eftodsr \ 
jà confiderando os Aâos perto » jà vendo que com tan- 
tos «konoidé Curfo naô tem aproveitado ,' fe refolvem a 
abraçar outra vida» largando aqiicUa que tinhaô gafto ate 
jaiU «a divcrlbs empregos. 
• Com 
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Com a cofifideraçaò pois no que te digo , Amigo Aca* 
demico » mndey de vida nefte quarto aono » frequeotan* 
do os Geraes, eftodando com diligeacia ^ e tr^uodo fâ 
do meu provdto vi com os olhos da confideraçaô os en- 
redos do labjrrinto ^ e o Minotauro do engano , em ca- 
jás garras eu hirta dar, fe na6 premeditalTe no perigo ^ 
quaiido tinha ainda o remédio. Nas ferias do m cimo anno 
cuidey em pafiât pelos^olhos aquella poftiila , em que per« 
tendia fazer as coocloíôes, e nefte meíine íe de?em apf. 
plicar os Novatos Ckndieirps , ao que eu me dey , e dn 
forte nenhuma com confiança no feu talento goardem ef* 
tados» c aâps para outros annos^ porque como fe là di2i 

*. Nm t;nMl wigU9 $impú9$ Urgã figts. 
Se ,na6 (e j^e íaber com muitos anãos éscftudo ^ como 
fe iaberà em poucos? 

Eu fallo com a experiência » e-ta hep^ fabes quo 
efta hc a meftra que enfina todas as coufas j e aflim t0 
peço, Paulo Amigo, communiques o prc^e^ da minha 
iiáà a eflès Académicos, qne fcjr.lhe ha de fervir démoi^ 
to j e fe alguns diílêrem que eu naô 'po:fla dar ^onfelhos ; 
4iiículpa*me com o que cantoo bom cngenhofo Poeta; 

ViUmrã , qui fêffm fuH , 9fi hnm UU ikhmmt. 
Eadeos vque fe faz tardei outro dia tccontarey q 
máii. qnc paílêjr no anno de Quidíciroi 
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CARTA Í)E GUIA 

' PARA , 

NO Y AT OS, 

Vlt)A ifÁPOlÈitA^tty Òtt CtímicA 

provcicoià / que hum tratante envia a 
hum amigo feu pára curfar a Univerfida*' 



•* 



dade de Coimbra com grandeza na 
dea , e xelpa ^ 

ISCSLlTA . 

EM FAVOR DOS PATACOS, 

£ oíFerecida a todo o mplageiro , que dptk 

fe quizer aproveitar ^ 

POR 

BOJAMF BERKARDmO 

DE ALBUQUERQUE È PARO i 

Mattfil ésPotto Calvé« '« da Uiilvârfidtdf ià C<âílM| 
^ftttdaoU na Faciildam de Lc^t. 
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cu R I OS O S 

LEI T O R E S. 

SE âtéqui paíTey a vida /por eílilo tal , 
que^parcctf imperceptível ao juizo hu- 
inaiío' a jgrandeza com que me fuíientey , 
fetis o prejtiizddb hum (eal f ,que da m^nba 
bòlqa cfportolàflTç , na6 fey fe porquê alguns 
feohorcs cuidava5> q^e eu neceflíitava , fe 
porque alguns patáos levava5 iíTo no tim- 

;,Drc de!feu brio ; aqui vos òíFçreqo nclh 
Ca|rta de guia a empreza mais impercepti- 

,vèl^ com que pòdéís cangar aos patáos, 
comendo à fua cufta cada dia, e juntamen- 
te arte, com quedefpeUuadir a alguns toli- 
nas, que defta fraze também uz^rem^ por- 
que naS he judo que fiqueis logrados na 
própria occafiaõ , em que podeis meter a 
peta a algum patáo menos chimico , e ain- 
da àquelles, quefaõ mais prezados de emi- 

'nentess e à boa intenqaÒ, com que huns, 
e outros me franqueavaõ as portas de fua$ 
cafas para ndlas me^hofpedarem com taô 
primorofo brit) , lhe rendo mí\ vezes as 

f|;raqas por taô alto beneficio $ pois he jufto 
he renda tanto agradecimento , porque al- 
gum naõ diga , que fou vilaõ fervido, e 
fugido : e fe acafo pozeres os olhos nèfta 
Carta , entendo que nem eu fiçarey fem lu- 
cro, nem vós fem provei to. FàUu. 
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\ 



133 

CARTA DE GUIA 

PARA 

NOVA TOS. 

CANTO ÚNICO 

ARGUMENTO. 

Nãg de rúftç $e9tHfyfiú9pmã9 
Mét come t$m grMwdixã 9$ Urgús mm$t 
^4 MJV^ c»»/^ Aeuémtu: ' < 
CiUvtts /# aforafim » euj^t lAuMMMr 
jyisfãrcê jgãdê qMal fct bizãnU^í' 

. Si é Unfê m$ àjudáf s untàt tsntê. 

Ufpende, 6 Muía » as liquidai còrrctites ^ 
Do Hippocreoe cr^ríbl fonte ãivioa » 
iSe hr qoele fomentaõ as enbjieates 
DoTfagrado furor cia Cabalina : 
Sufpende « qa« ht rizá6 , que os eirtellentcs 
Rayos , com que ca6 fábia te falmina, 
Me dês para caotar nefte traoíampto 
Comi divino furor meu ako tfltimpcot 

Sufpeode , pois cantar por bocas centoi 
Quiajera co favor , com que te alenta,' 
Para iinpreílb içar no mca talento 
O divino furori que reprefenta : 
Porque coro efteló vital alento. 
Com que a Cabalina ^e fuftenta » 
Poderoy fer, fc naô Orphee fooôro, 
Sufp€imvo AmphiaiU na voz canoro» 
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Emprcza poderá comprehender tal. 
Ate da Cabalina aVífò alento, 
^fpeiukf Tç Ufnbem tem iorçsi igual : 
^pr^ni. qjloca ^e dçfte^ , AMíBca ífeqto. 
De qu^ pQÍTa bú|Scalh , iè mortal 
7ett «itlor' cànhecér , pofs fó ftjttdâ^ 
|i(eu fioto^^e. qiiç. àcac p^de íagrado. 
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Aquiteos, 6 Leilwr, iiift«7iA€Íi<nt9» 
Em que^efiDrevõtfei^iaás.M^õts» 
Nofo ««do de ?idi « íc fm tanto 
Te qut^erer «Mef de^ £f&cf ^ 
ObíeNft o que te ^Ím% for^e em quantQ 
Naô poderei e«i cam^ es i^ra^àes «' 
Áfiote has <le^r4fer prt^dicad^ - . t 
Çqa-foorffiK .k«a4i ,^ h iia# M^oulndo, 

S fc querei i^MlIiir «^ftft Çída4B 

^ilei «eaet^eaoi goâosleaitífOit ^ 
Aceita , fe lie.q«e cepa^ca^çidade; 
ILftej dá minha m6o dpc|^ datiiroat 
Aceita , que te effirnui «e jr<rdade ; 
Q >e fe aprendem ta0i aofnioatiiFM, 
^ç naô ba defaitar çodea baileate^ 
^m li tM]pç féafmpa^^e VM^Oi 

Qem fey qaeitte dic»e^ ^ue^eíe^o }>fiedee|e 
Eftataò ideftro, íubtil, è taé feiido » 
Qfie p<ide examinar afperasae^te 
Quem for de moiageico prefemido: 
Se ifto disea , i^erdade teô patente » 
Qae na6 poíto^egar , e meia <}itv ido^ 
. Puma poifiie \t don ^d ptefamída i 
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para Nevatos. 

Mas deíh ponta , defta traãc^ncía» , 
Que chamtrfc-lhe pôde calotice , , 
Nunca faças cm pablico }aâv)cia J \ 

Porque na^ te eftá bem tal fanchoiiiiçpi 
Defta vida azarás com petnlanda , 
Porque aaô be de todo parvòict 
Para queoi com grandeza qncr pafliir^ 
Sem ter com q«io veftir » nem qcie calg^, 

Em primeiro lugar ; na6 tcnhât aáit; 
Que te gam comer , nem já criado^ 
Que ^efta gente Jbafta a h<»riv«l fama^' 
Se he que aind» naò eftáa de «Igunli cang^KÍçi 
'Se ainda naò , attcnde, ^M exclama 
\De bum patáo a voz prejucUcadot . ; 

Juftiça contra eftci formigueiros, 
Qiie nem fabem ladrões fer vcrd^deivof» .. 

Pois quem )à mais teve ama: por veoturaj > 
De confcieocía tal , de fé, taô ]i;U , 
Qjie toda lhe naÒ CqíTc buma prejura 
A' bolçAf fe Aò liiaia íèmpre índccizaf 
' . Entendo que ninguém ; porém procura » 
Dos patáos, |i quem efta carta avita^ 
Se he cçrto o que nella vou narrando i 
E acharás que naõ minto » nem ^mbaiide^ 

Sa6 ladrões forcfteifos» ^ne da afifada 

Os roubos deíxaô » a^ae no apoteaia^ . , 

Na6 deixai de trazerçai recordada 

A memoria cm taô torpe^penãunentot 

Poiri flfo , deiU gente dcfeftrada 

Te aconfelhp , qqe vivai &mprf iccnto; . 

Pois qaiíera, jà que es patáo baftanta» 

Que algum tcM&lpyeafir titAomiCi . 
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Dl mefffia forte o ihoço com a tma 
Poderás comparar, mar Com ditíza^ 
Que efta fò te ropbá ò quç te grama i 
AqoeIléd'Itam vintém te^tra a fizaz . 
Por cuja caoza ambos tem i-Afaftaa 
De oaò ferem leaes , nem i, cãmiza, 
E na6 tendo a fi próprios lcaldade4 
Ooiwote pó4em ter fidc&dadeí 

Sc fires qne US horas de almo^, 
fiftaodo tn em ytfatú, » fenaA em oiíb , 
Eqttcemcaia ntõ t^^ quecodea^» 
D que graça ni6 tem » e tiído Le info%? 
Ordeno-te, i|ue logo,' íêm tardar, 

- Se algum vhinho ?ésg quetem aknoflb» 
O vifites ftiSmente com tençftò 
De com eile remir tua vcxa^al^. 

Ifto ordeno^ que iaçils cada dia; 
Porém feja com taQ fubtil deftreta l 
Que com facilidade todavia * ' 
Ninguém poi& peícar a tuapobrezai 
Porque p6Je a algtím dar' na ramafia 
Eíportoúrfe mais, com mais grandeza. 
Com motivo át ter , pelo que penfa ^ 
£n tua cafa>a mefma recompenfii. 

Porém ancas Bt6 dés nonca a tolioas J ) 

?\^t te qaeiraépagar eftás vifitas) 
urqoe aa6 fio vifitas, Ía6 ruínas; 
Q e em tua própria bolça precipitas : 
Na6 digas a nenhum , pois re arruinas, 
A rua , nem lugar aoodf habitas « 
Q e he fraae dos deftros molageiroi . ' 
f9S% diíparíiMuiir caramboleiras. 
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Coiitiaúa nas horas delatar 

£m vificar. qualquer / qàe conheccreSp 
' Ft£e o mcfaio nas horas de cear, , 

Qae côdea terás certa , fe quiseres i 
Efe algum por «ca(b te hofpedar ; ^ ' , 
A porta lhe. oaò largues, íc ptitleres} 
Porque deflê feàhor primor càmâoho 
Auníenta t teu proveito fcr teo g^nho^ ^ 

JÈ fe » como la dis o aâtígò adagio » 
; O iocro fó conlifte no proveito. 

Retirante de algum , qõé por cotitagio / ' 

nS ^éíSi amolajar algum conceito : * 

Pois he terrtbiliffimo o prefagiò , 

Em què o mefmo calote acha deítko 5 « 

Ifto<íúero dizer mais exp)ic|do. 

Indo tu a lograr» efer logrado. 

1 

Na6 cures de lograr nenhui^ filhote, , 
Q^t for daqui nativo, oufou contorno ^ 
Porque fe lhe pregares hum calote, 
Poderte ba6 pregar dons de retorno: 
^ Algum papalvo baCca, algum mamóte, ' - 
Onde poíTas pregar teu íuhtii torno $ ^ 
, Pordm com arte tal , com tal viveza , 
< Que naõ poflâõ pefcarte a tal empreza. . 

Procura o Portúenfe, ou Lishòeta, 
Que ^Att^ de filhote prcfumido , 
Que fey, que nenhum dellès he forreta ^ 
Se andares miferarèl de veftido: 
Mas fe por deftro algum ce der na treta , 
" Qie for de caloteiro preíumido , 
Marca eí!ê, que te ha de fer perjaro 
Vq prefenté, pretérito, ou foturo* - • « ^ 

VifitJWli 
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Vifitarásaqucllê, que for tido 

., D^afpeâo ir^ronÚ Afida|ga)doV 
./ Por fcíçaô Icvari» p fttt vcllida; 
O teu lhe àáxvFÍs ^sGirrap»dax 
íQuc fe elle de fidalga he pr9bmíiog 
Maõ p6de daríje eai> logrg por cftngado^-; . 
E para que tefoçiÇ biwrrias : ^ 
Com clicf ttfurát de^fçohôria»» 

£ bom (era, que aroigoi tei»b$^ nçbreii ; . 
Que blafonem 9 que campçoi cam 4ÍQbdioar; 
Nunca daodo de mio àquelles p^íar^s , 

Que oem fidalg9f íão,.sfim cavaltfeirofli v , 
E fe a eftes pedires algum cobres » . 
Repara que naõ teah^ conídbeiros , 
Que eftes taes, como tem. poder pac«roo, 
/ Dominio tem nas coiifas dç g^veroot 

Naô tefiçaa foberbo na atteaçaô^ . 

Faze tua peílba aniquilUda j 

Porque a tua efcolaáica feiçaò 

Bem p6de fer humilde» eiefpeitada; 

Pois quem bufca íoberba adoraçs^O» • 

Naõ pode fer péíToa fubUmada,, 

Senaõ fe com humildç bixarrúi 
^ Fizer da humildade foberauia. 

Corteja o moço , c aoda x'o fenhor i 

Semgre trata verdade » port^ue he ccr|^> . 
Que quem he trapaceiro, e adulador, 
Domicilio na6 teni^ AS po.deferto: ^. 
A todoí modra agrado , e <ia6 terror* 
Porque deves fabér » que aquallf be ioertOf 
Que fe qoer fublimir a taoCo poAto 

Por dar fr^ pr^prip nome %• mefino Pont^ 

Ná5 
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N»ô façai fúria, qqe te prqvdiqutf '. ~ ! 

A boiça , que ul líirí« he ma lexâ6 • 
7a5 enorme , q«e {loem quaifuer a pique» 
Que g»fta.o íeu faperfltio per feift6 : 
Nem fejas taô fiMncti, qse & pique 
Algum de que tu teoi poaca atteoçaSi 
Gafta fi«i« fKiréiii íirja mederado^ 
Que o bri^ Ee na^ fooha em jMíbrc eftada 

Retira.tedas(âCM^.1|!fed|$p9<l«r * 
A todo'<> aoifèal • i^m be feafitiro, 
^Que deves atteader ao fardo gata« 
A que expoenar ft genfe fO Mo aktvo: 
Pois hum patao « ^e neils^ fa §€Z ittfto, 
£ teye à bolgá fuaatfcâ» eíqoivo^ ^ 

Tef0oófiK8da'nMiito «retiixda 
Na ( yilla, oa Cidade , e mais ea cftnuia. 

Ufirás deftas mefinM «eeiradaf 

Com as loge», fuc foreiD ét iejjida» 5 

Porque fe ?ii«a ^aaoafias eotradas, 
/ Patentes Qaõ varj^taotoasfatedaK 

£u efpero' » 4|«e façaa efcalàdaé 

Romarias fazer a taf» ernilcb* f 

Porque cíle IkNw do /aci^ Baoco , 

Tira o fizo^ (è naô á^ftmde o caco. 

Nunca tenhas bar Heíix»^ que. tf a for , 
Vifíta algum |m^ à ^iMriia írira, 
£ á fi^a i^íioalKa ÍM& 4)or4b(i hwm 
A barba, f^qp^ f%.fíiA^ iie |Hira «fiwimt ' 
Se tudo a que fie digo do teor « 

13 farei, porquem fou • à fé 4e anipot; 
Que flAõ |4de ÀlW ie jwna.il>Mak 

Mis 
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Ãlaf OQiiea deíànimes ten vftltor y 
Huma Esize làiróiiit' Hfoiíjeini , 
Par^ que contiaúe efte fkVòr/ 
Que oãd íqa hana rei, e a demddra : 
Uârát cV barbeiro algara príínôr 
NaqôiJIo; que tocar à vez prlméfra» 
Qiie na6 dí|^ , que tu , irado eftudante i 
A iem de caloteiro^ et hum pifigaiite« ' 

La?adetn na6 téohat, ^uè a termifà 

De íerinora té oftente íocltàaçad) 

Porque p6de com íua formofttra 

Contaibinarte alguma tentação; 

Huma velha terás « cuja efp^urâ 

Da mofte íe)a transfigurarão $ 

Porque a eftat , a que aifeoçaò te ordeno^ 
" Acompanha Avkeaa, e maiS' Galeno. 

Retlra^^te da ponte, que he paUíêio , 

Qtie põem õa bolça fell^ de )efa5 ^ 

Outra toma varecãr , outro lécreio» 

Qiie poílã darte maia confótaçalV: 

QUe naõ ha melhor couía do que albèio 

Jazeres- te, da natural razaÔ ^ 
^ Se airofo .ficar queres , ou^ gentil , 

Sem gaftar hum real , ou jà ieitil. 

E fe com efta frafe eft& obtufo « 

Aq^i outra te doo tnrelUgencía • 

Em que te fique claro, e naòconfuíb^ 

O que p6des tomar por expcrielicia : . 

Alguma namorates faie eíícuzó 

Por amor, que lhe tenham, que be dfmeflciai 

Porque deves andar "is Icjrs conforme» , .^ 

JS Q^mnrio kíaò pafiía de enorme 

Naê 
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Hafl poflbas de caGi alfíias untas» 
Que te poíTaÇ fervir de algum aitefto; 
R fc defta liça6 minha te rTpaatas, ' ^ 

Nefta pratica eftas bem pouco prefto; \ 

Trarás de, ?eftidnra^tantas , quantas 
Dizerte poílà o mundo, que andas leftoi 
Porquo cti^taô com a capa de pobreza 
fazer podes melbor tua deftm empre)uu - 

Naô procures mezadas dç teus paya» 
Se vés» que pobres íaô deccflltados,' . 
Sabe delles, e dalhe alguns finaes 
Da vida , que cá tens ncftes eftadosi 
Se ti?tre8 acafcf alguns igiiaçs ' 

A* pobreza , qut gozas, disfarçados 
Os farás, que na ald£a , e na Cidade 
Procura cada qual commodidade. . . 

Frequenta-me as ^ciências» que h& proçdto; 
Que te p4de fervir para o futuro ) 
Nsô pafifeics^as.ruas pbr reípeito^ ' 
Que tal affçâaçaô be mal perjuro : . 
Se tudo 9 que tt digo no conceito 
J'ormarea» de quem íòu à fq te juro. 
Que te naô faltará nefta Cidade . 

Abonançai^ refpeito, e gravidade. / . 

Nunca faias de noite ao ar fcreno; 
Nem paiTeies fenaõ Ge girar Phebo \ 
Porque ufefte cftatuto, que te ordeno • 
Te enâtto.a fer ifcnto ao trifte Erebo; 
E defta forte ficas. fendo ameno ^ 

Dq fidalgo, do pobre, e mais do plebo ^ . 
Que he hunõa vot , que cu nunca tinha òavido» 
^)eol t tra^.Bluteatt , com fer.bem tido. , / 



\ 

« 



i4i Carta de guia 

A filhotfs aa6 tomes tal aíEpâro, « 

Que contmba ifttnnícca «mif^de. 
Porque deftcs tMtaifcs x> projeâo 

/ Lograr fauiii bom cm fac ot reaitdade r 
Demolirá Mitt com tudo amante atfeâo} 
Nunca ofes côas e!lca crueldade, 
Qiie fauai» ftaze la diç» (c hc qoe ajaftada» 
Beija a mio» q«e de£ejai ver cortada. 

^ambem^^naô teiihai ottocriodedade 

Coni quecQ^ deftea cotitoriiof for datifo; • 
Por quanto te Convém na realidade 
Saber, que defta gente o olho hk vifo: 
Porque pede nafccr defi atnifade 
Aâeâo ta6 Mgrico » e taõ e%aivo. 
Que depois de alcançado o negro tddki 
Na cttirada teohai mi rcncdio» 

Ifto naefino «Ai^á# c^o Braftlelro, , 
Que tem velhaciría , e muita treta # 
£.fe vires que he filho de mineiro, 
Arreda-te )à deUe , que he foneta : 
Mas fe virerqoetem muito diilheir»^ 
Vé fè pódca meterlhe fempre « p€la i 
Porém nunca te fies ncfta gente. 
Que trova ttmj de pteíii , e de lepeotti 

£ para qóe naô fiques tai aMbrtò* 
Sem companhia tríáe fialíurio. 
Acompanha t ft queres ,^c^os de Portoi 
O Brague« arrenega, que eilèhe vario } 
Se ifto te naòbafta por coeforao, 
Jà outfo te dwey itinerário i 
Acompanha com gence de Lisboa ; 
Que eflk flicMt má. ím da fie he ha^ 
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Scf ás na cortefia C(»nc4ido »; 

Sc queres fer de todos cortcjaido» . 
Porqae rèfpeito dar de?et dorida 
A quelle » de quem qaera ícr liotirada: 
Bem fabes que a itiçaô cem deoiUdo 
Daquelle feu foberbo antígo eftado} 
. Na'5 queiras a li próprio ler ingrato , 
Gom iovcftir Calouo » nem Novacob 

Nunca vivas em ca&i de alto pre^ . 
Aiuga feqiprc em fiôo » que for dar»; 
£ fe for foiitarlo » tcornfeflo, 
Qje ifeoto àaa de vii«r do ódio avaros 
Com vifinbos tta6 tenhas nunca cxccflo 
De falia ^ nem convetfii, porque o fará 
Dos filhotes da terra ^ fenaft colka, 
He ftènacavalar, o diabólica. 

Companheiro naS qociraa ter comt^ 
Ricoy. pobre, povpado , oa perdulário» 

^ Porque fe te jurar á H Àt amigo, . 
.Como Judas oe pregja oo calvário : 
Porque lè dit bini certo adagio aot^^ 
Que a femea«v que vive de iabrio » 
E o que furta. ladraÔ , por feut poocadoa. 
Antes fe queram fói, que acompaahadoié 

Do Arrieiro foge ; qoe for pot«; ^ 
' Se elle em veUÉnôaír for formado»* 
Arremeça-lha aatm .c faum vffote, 
Porque nelle fia6 lie difturbio errados 
Porque deviei fábei^, que o vil calote 
Nelies anda moydcftro, o mnj veiado « 
B prezando4e iodos lenúigttacas, 
HumcqrnoM, i^iA&ftftpafiatMaa^ 
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^ Nonea tnyes raiSet com taes (»l?ageiif • 
porta ferio com ellei pdt eftradat 
Altas velioslias nai eilab^coa / 

- Comer bellos manjares», nus tajiada : 
( 1>eftafofte.obrará6teos equipagens» 
Se qaízaem comer boa peícada ,* . 
Robalo . Sável , Muge , com Tainha ; . 
peru » Fra^flgo . Capaô^ e mais Galiniuk 

. Se algqqa vires andar a ftrta ptílb , 

f Eque íêrve taful de alguns progreflba^ 

Na6 lhe dés m, tofcer nunca, tcn braço , 
Nem contes teos thiferrimos íttcceflos: 
Porque terás entaô a pouco efpaço 
Fazer por teu tefpefto . mil eiceí&s, . 
Na Aldeã, na Villa» c na Cidade, 
E em outra qualquer parte ». que ce agrade; . . 

/ 
Cottverfarás guem^ for teu natural, 

yifinho , conhecido , ou grande amigo t - 
£ nunca dés parola a Verdeal:, 
Que pofla ¥ir a fer tèu inimigo: 
' E fe algum promotor te for fiícal» 
Porqucôi d'antes fe)a úu inimigo» 
Corteja dSc, mas com talatcençaô» 
Que nunca dés motivos à prizA6» / 

E fe acaíb por negros dos Mcca^oe 
Motivo deres tai • caufii taò feia » . 
Com que eifei Esbirros dcncgradoa 
Te preguem na enxovia da. cadeia : 
Na5 demores tett brio em taça afiados # - 
O Carcereiro logo prefenteia» 
^ Porque Ç6 no poder do Carcereiro 

He qi)c eú^ò asioaUias do paodeiroC . 
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8e fores ciíriofo de ioílromentos., 

£ qae iaibis tõctUos mu^ baftáote^ 
/ pròcurt-me nos próprios apofentos 

Quàn nclles yires fer mais ignorante; 

Que £e nelks tocares mil portentos , 

Naô temas que te falhe algum eftadtnt0| -^ ^ 
'^ Q.ueií jà fejt forreta , quer benino, ' \ 

A procurar depois tjeii íkbio enfino^ 

E fe^cafo quizer algndi tolinà,' 

Que o enfines de gráç^ , ou j>or fai^orj 
Nunca ,digas, ^qoe naõ ^ fe^pre o enfína j 
Mas'guarda, i^ara ti íempre o melhor s 

' £ fe algum tcpinti^ com a divioft 
Pecunia , que eftá hoje em gráo maipr^ 

. Com eíTe explanarás todo o laber, 

£ também, tudo o mais, qne cm ca& hoa?ef« 

> 

Kunca puxes por caijra de tabaco , 

Onde f ires» que eftá grande arraial ; 

Porque ha tal, que na caixa faz buraco^ 

Onde pode caber o Efcurial i 

Porém fe acafa for.taô yil , taô.fraco^ ~ 
^ .Quequeirasporefturdia dar geral 1^ 

Ora tíf mas que fe)a& mios perdidas i 

Enchei eâestolinasaa medidas» 



% k vires, qúé algum na tua prefen^a 
Da caixa puxa « fem que te convide,- 
Mete os dedos , e coma fem licença 9 
Fârqut U qui' f$ t9ma , nf ft fhdt Xi^,r 
Porém &ze«lhe a mefina recpmpcnfii 
£ái outra oecafia5 , que te la pidc 4 
'^Porque p^de dizer eíTe maráo , 
Qne alem de pçfdiilflirio/ etitum pfttsori 
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Htà 



s 



t4<^ Cirtú ^eguiít 

N^5 te -trrc^s a bríg*^ cm que eifbr^o^ 
Tefique nelk^ftãmà de vtniÔ) 
Na6 Queiras de valtiite fcr prcudo 
Iada.qué.at f<n^tcftÍMi de Roidt&T 

^porque eftá coadncente « tea eftado 

^0% vahNret móftrarei de foda&, 
jPara que oealnfm otiéadò íhtenct 
Chainac^ a dcfinukUo por takoce. 

Ncni troves de repente ánLofiaado 

De algáma àná^ràztò, qoe .çoflàódarke, 
£pei|Qr, íe fe»rdta dòmiiMMk» 
Pelo forte ^oevrelcOt «^raode Marte: ^ 
' Porque po<ãráftrta&4deicftrsdoY 

Que dH^aeftv ndle o«orpo a derrearte; 
' Quebra áotea por ;tH ^^ o nats >áe eng^aof 
£ddÍáli^rae««ifa»<finlqnar.idaÉflo, > 

Terás efta fetçaò en <}val^er^paírte» 
Qi]e eilivcros ^om oredko* ««osn.brioj 
Peço. te qae oaô ufes de ««ira aite» 
. De outra loucura.^ de oofro deftavio : 
Dos vaKd^ ífkh íejis/, de qat Mara 
F>z apreço;, leilão da «fjpada»a«.fia| 
Tado k^ iMs nHpeto»£ór^2olbi» 
« .' Vendo que a raiidft aeán Mii&ofo. 

Se faÓ qtteres ?firer^« 'gonio , CigBtMtil/, 
Sem que ^ofiiafiiaAnbBftfliie gâfto> 

' Come bem, 4B fakraio, «n^K) p«t;ftfl, 
£ de mó, fe padetêi^ fefá«;paftév* 
E íe engenho tiveves «6 imik, 
Tâ6 fagas, pcr%2ea£, «giufi»*, «a favio^ - 
Que poíTas faiercraiíafd^fqueteiaviilD,, 
P coatiifd «flNM^ «.«tt 'jiaíisò« 



8e ot quinze dç Miia à fOM viWâ^ «^--^ * ^ ^ 
Tepdo fdN) cfeHluci. d»lM nfil:! .^ , 

. Sem que fioénr cm # t Mlriê.t€ni«^l . > 

£ fe te fitf pwifo O: €3ÍÍ/kixm , i 
Ne^ tem, tem qvrtemifpMlÁ 

>No tempa mm Mífi% ú/^ vfp4 i , : :r> 

De íeu pofo afifei» % f^idlt* , <-:/'/ 

• -^ . • . ' ~ . 

DeTpede-te dai tgotf 4li ||«adÍB0 ; • ' 

De fua tntrgcm fiM»riQ& .tQ AlQ^„ . , j 
Pois que foy de |ai*ÍíHllll.<]|r% ^Wtf . 
A corrente,* qn» «oft Cm» V|Uf« iXc^:. ^ , 
E de0es oliviei, tnjf^ Ctilfll 
A mefmi^ foKM 9<»li« ÍiA(lf^t. .»* r . :> 
Qoe lêiiibndot m im )itlfl^fMs^ 
Te ira5 na mMMHk lelrttiÀ^ , . > , j 

E partida^íàfái k pátria ailiida s 
M^tiyo para algam contj^tamento 2 
Pois nefta foiidaô deípof òáilav 
Naõ pôde ter alivio o teu torndcnto: 
E fe icafo levares retratada 
' Alguma inclinação po penfamento i ■'■ ■ 
Choiha pena darái gloria ao fuípiro^ 
Que retroceda o voo ao teu retiija 

Icomodefta Uy^ defte eftatuto, 
Que pedea , e te doa compadecido < 
EnceiidD colherás o melhor froto/ 
Qtte por outro na6 pódca ter colhido í 
Quizera que naô foffcs taô eniuto , 
Ta5tjráono, cruel ,|^taÒ delabrído, ^ - 

Que a' compra me negàfles defta fiuiaj 
. Qoe para teu proveito hegtan va&iil 

. ^ K íi ' K«ftf 



iJ^t jtàrmdeguia 

|i(efti ftmânte f i?er qtferoe^erançt, . 

Se be que tfc «confelho o qoe te tgrtdti 
^ Porqjííe na& p6de haver ihelbdr bonan^ i 
Qae 9eac» c^oUsicçg^ â ttiápeftade : 
Miô fejas outro ed, qual Sracho-Panç» 
Sem prefifteiiciat todo Tariedade^ 
Q,ue , kitor i- te defejo 'úÒ bom fim ' 
Outro tal'» qual «deAjo para mim. 



íjart cm fim » fá na pofterídade 
liograres dá fcntuna adiantamento^ - 
Para tfedito áu a efta Cidade 
O feli%*parto de teu cnteodimento : 
E,adiBot , qiie te guarde ém toda a idade. 
Para veres em ti fublime augmeot^y 
Cuja gloria veras, liiaseombonaDi^ 
SttboRiada ao giofto da díperaiiçL^ 
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• SENHOR ANTÓNIO DA COSTA. 



SAH{9 dos boCque» 9 Prlaciyif. ^ Poctú UtÍQo&, t 
plifa «ttrahir a vífifihtaçt com a isu v€r£c»9! ^f pr«- 
cifo qife tàm^Nn toctHè a fii» ekaraméla; 

C4r|»|», é^ êgrtffm filvh lãkhé ti^egi. 
Tatabem eu mie poako cin campo , » para o niei| Ter)V 
Sierfcér a acten^aõ do& leitores , conheço cpt bc noceJdkf 
rio can|allo ao fom deifa charamáíà. Ha V. M. cm tud» 
excelleiiic» '• por ii{b mô deaia tserotcarft íàaaôetn 
bam inÇrumeptQ aonde ha tantas eacellancías., ^que^naò 
aae atreyèra a chamarlbt humano, & 9 legando CamÇ** 
qi naô diíTera aífim cm o' verfo: ^ - 

Porém co^ licença de ta5 famigerado Poeta bey de pfo* 
var o.cenmno delia forte.: Em variai partas cftam4i 
irendo» que íe pincaõ oa Anjos tocando èm chafímélaa: 
e ífto que qi^er dizer, ícnaô qtíc as charamelas (aõ ináni- 
isentos dój; An^os? 

:' ^tm grande parentefco as vozes dos inftniBfientos 
com a confonancia dos veríeis : ^^^ V^^ ambas jBlfaas de 
ApoUo ; file foyo primeiro , qua deu a éftea a iaed|« 
caô i f ifiiiU^ • teanfêfo. Na6 dei|^i%6 aa Mofas da 
lerem déílrás em a Moiica : fey 'fiUa infigna cantora^ 
conforin/s dia luifla Anon^rnio: ' 

Ctio pftê eãnÊfu tritmfããk ttmf^fá 'niMti 
Etttcrpê lambina cecfya feu iaDMimçnta ,. f l^fcm íi síh 
çança do verfo » que era charcntéla : 

J>uUiloquis fãUmos Enttrft fiêiihiês urgft, 
Tcrpfieore era H6 infigQe em a Cytbara , quripovia os 
afiados, e domidavfK 05 cotações :- — '' ' ■ 

.Ttrpficm Mfeãus Cythé^rh íwmJí , ímfiMt , M$tiif. 
jfm £m, a todai^ai axaideo ftrác»» porque na5 t4 fa« 
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\ 



^ 






2i2â verfos ^ mas também tocava , cintava » € dançava; 

TkBrê ^iwu Erãh/khãí ptdi cAmm vultu. 
Parcce«me ()ue eíla dança de quatro bafta para provr a 
raza6 doparentefco, que ha entre a minha arte, ca ]e 
V. M. e íe o>^parentefco he motivo da femelhança, prt* 
cifamente ha de fer a femelhança «cauía do amor : log» 
parece que he jufto bufcar- ea m V. M. para que me de* 
fenda com o refpeito da foa peílba, e qúe oi meus^ ver- 
bos fiiçaò ocnèímo , ^ra que os entoe com a foavidade 
da foa charamela $ e fó aílim poderão ellct ter a mefmi 
duração, que 'Ovidío promettieo aoa^eXucrecio, 

' CmrmiMM fublmh tU9c fíint ptritutê Lmr$ti i, 
' JExitU ttnêsium dãbit unus Jus.fi) 
£ «a oa6 dci^arcf de alcançar, o ipermo nome , c pre* 
iniot, que fe tributavaõ aoí antigos Poeta&r 

SMãatffít mãjfftãs^ ^ ifãt vtnifãhUe npmn 

yafiàus^ t^ Urié fimptr iétãntuf ppu\ (b). 
•Mi^ítof faÔ os que tem eternizado os feus nomes còm i 
fiTav idade das fuás folfas ^ entre eftes fe copx% hum Am* 
phiaÔ , o- qna) che|2rDi! a attrahir as, pedras , com que cdi^ 
^cou os muros fie T^^^bas : , 

Cu^nfyut múfúi nntuf Ámfhion Jovê 

l^fifupitt iãwêfí faxM modulêtu trahins. ( c ) ' 
Sm vários mftramentos era d^ftro Àmphtaõ ; poréin na6 
obrou éfte prodígio fena6 com a fua tharamdla } affim 
p dia totender o elegante Horácio: 

jyiãus^ ^ Ampbiên TMãnt t9ndU$fi»tU 9 » 

' Sm 9, ntúvijf$ fpftê Te/UtJinis, (d) , 
pis efte I que Amphia$ moverá u pedras io fom do fea 

alarde. 






■ • 

(b) U.M.^^. M. 
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abéde , e en iii6 fey que ootrt couu feia ahude , fe- 
iia6 huma ctiaraiuéb : Ipgo oaõ deve cauf^r admiraçaíV^ 
quaoâo fe conhece a aâivid^ide dó inftramepio, He V.M; 
íegundo Âmphiaõ, mas coni a divcrfidade» que eíle h* 
zia mover as pedras, e V» M^ faz fugir a geote^ no que 
(oca ao éffeito' oatS ba de^imilhan^a , porqiie nlngueiyi 
fogefçm fe/npver j porém na caufa fe conhece a.difie« 
rença , è por con(^guiYite a primazia. Entendem todos ^ 
que a ifuavidadç, com que V. M. fopra o feuioftru mento 
encanta como a. Seréa, e por {(To obra& o mefino, que 
os navegantes t fugindo o rifco de perderem o run^o » 
5}ue de outra force ficariaô todas as pojieoçias prezas » c 
jtodas entregues ao attraétivo de taô fuavc muíica. Em 
fim , Senhor, ninguém desbanca a V^ M. ná charamáa, 
e a mim na Poeíia , pois condizem tanto as Tuas folfas 
com os hieus vcríos , que naô he precifo mais prova 
^ara o penfa mento , do que tomalios por teílem unhas» 
Veja os V. M- de feu vagar, no çaío que fubá ler, $ 
dirme ha aodeptis, que tal p faço eu: naô; duvido que 
lhe pareçà5 bem, attendendo às circunftancias referidas, 
l^em que deixe de os proteger, reparando em a fubaiifr 
Í9Ò , com que bufco o feu amparo f e fendo aifim. naô 
terey mais que pedir , fei)aõ .a.QeQ^ pela faude, eauí^ 
mento corporal , c efpirítual da peEoa de V. M« é de 
^ocm mÍMs amg. x 



Servo de V. M« 
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PRÓLOGO. 



LEITOR amigo , que bem, o podérái 
fer , fc fotes Vctcranp! , porém fendo 
Novato , naõ feras amigo , nem Leitor ^ 
porque cpmo ce deféngano com a verdade ^ 
dou*te o mayor motivo para que meabor*. 
reqas: feitas ódium parit. (a) Saberás^ que 
para refrear a foltura 3 com que vivem o$ 
Novatos 9 me animey a&zerlhe huip Freyoi 
e como as- minhas occupaqões me impedi» 
ràó odefcanqo 9 na6 fiz mais do aue faura 
boccado ^ por cuja razaõ dòu ^ luz cila 
obra por acabar: Naõ quero dar te mai/r 
íacisfa<;5es pára que- me deiculpes ^ porque 
fe fores benigno, eftas battaráô , e fe fores 
mordaz y moitas mais/uaõ feiraO badantcs. 



Fale. 
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(a) Jer* in Afd . 
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Para os Novatos de Cbknibra» 



A' qaê^>tetti^^e vgort tem fargido 
At rédeas,. 4«« vcM^traha o tem^^mígo» 
Por naô ;y(f -mtitb \x^tio desbdoMiô» ' 
Sfte fr^ 'VOS {Ptmtio cmno ^Aiig»'; 

Com eUe fó^fcnuiièe o méo cvidadp 

Evitar^0ft>da«^iMsdas bspm^^ 

I^o quero 'fémence,, emeaimêtdct 

Âcodirvòs ikvtíb il^ffnb i i)tou 

1 ■ -1 • ■ • . ■ ^ ■ 

De tal modo efte zéío » 3[}tte me spam» 
Acodirvos à b^a lolicita j 
M« por teres nas IhigUM a foirara, ^ / 
S* o freyo. dé li^g^ia tie<;e(fita< / 
porém c^uaada eíhi minha conjcârara , 
De z6«oio com v^o<it>e4icr«)^, 
Naõ he bem-<}otfror ims imprulfemesi. 
Rfte frcy» (fMflrtkcomar ws bentos, 

íc vires, que pòr^br^ «vdsipvrco 

Aà rédeas tfi|orste «nos «vífot^ ^ 

He por 'ver^ em «im^ <l<ffcnbeWo 

^ Com sqiMplics ane)rd^:inâís'pitc)rDi» 

Sem elles naô viMi:fii^o>mffteoceíto ' 

E^ricar os.eftfagos«ffíiyprovH$ií6; y < 

Que efta falta • •mxior W)or « tentt, 
fior^ ixafta feoi^fioe^^ hg wip fèm Ume. 






x$6 . Freyo Métrico 

Que foie beftts , Novfltoff» be^íàbido l 
fi beftas, qaepor novas, por eftranbu 
Naô, podeis dttvidar , nem ea dovido « 
Que todas çoníervais ts voíTai oian&as; 
N,uiict foy ttl conecito defmeatido , 
Pois as voifas patadas (k5 tamanhas, . 
' Que faieis neftaillaflre Actdemta 
. O ^ue faz befta ofova cm picaria* ~ 
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Vedes v6s.ç6mo a befta, que , 
Caminha pç)a ferra (Útátada, 
Por fea mefmo difttnéto mal 
Vé mato, corre bofqae , e dein eftrada t 
Sim bufca, mas ila6 acha efnaorecida, , 
A parte em qoe o rebanho . fez pouíkdt» 
E na6 pdde encontrar os agafalbos^ 
Qasndó fncooua rodeyot not atalhos» 

Áflim qualquer de v6t precipitado , 

Vivendo cró terra eíh-anba, e mal fegara, 
Seq modo , fcm diftinap , e fcm cuidado , 
Bufda o mâ] , foge o bem , fcfgue a loucura f 
Na6 fora a til m , vivendo governado 
^ Por alhcya cabeia , e conjeâura % 
Nem de balde. feus pafios fatigará. 
Se a befta por algucm fe goverâára, ^ . 

Com tudo, nem a toda «vbefta fict, - * ^ 

0e qualquer o goveroo., prpveitoíb; 
Pois mais dp que a proveita, damnífict . 
N46 déftro cavalleiro , e pouco airoío :i 
£ fenáô vede o quantp prejudica \ , 

De Phcbo o fubftitnto laftimoCo $ 
Cujo (ftrago fatal relate , e conte 
^jok governo Pkiegonj^ftm ftcyo Ecònte* t '4 



€.. 



para Novatos^ 

PecreáPhebo'Ph^ecoa qoe Ibe conceda « 
Governar a carroça , cm que anda x> dia ^ 
£ cicmio para Sol na6 tinha queda, 
Phebo dArlhe licença oaò queria: 
Em âm teve, licença , e logo arreda 
A carroça do curfo ^ em que corria } i 

, Do9 cavallos reger, naÔ íàoe o$ paflbs , 
Arde o mn-ndo» e Pba^coa fa^-fe em pedaços. 

\ . • 

Vides como, faltando p jvftp enfino. 

Logo eftragos na terra a chama incita, 
. Oà cavallos correndo perdon tino, 
Abrafado Phaeton ie precipita: 
Vede a qaanto:) fomente bum ^efatínb^ 

' JPor falta de governo, foyderdita , 
Pois eile, naÔ íàbendp go^ernalloi. 
Perde; a fi , perde ,á terra , . e^ dous cayallof « 

^ . . . , 

Mas quem.omea governo atteoto ol^erv*, - 

Na5 padece defgraça taõ proliça. 

Antes £m ào mal todo íè preíerva 

- Com furor, com tSifcurfo, e com juftlça: 

, Sabej que ApoUo, Aftréa , e mais Minerva 

Qualquer deftes por mim fe dcíperdiça , 

£ fó faltiuido a terra, me faltara 

£fta penna, eíbe louro, aquella vara, 

P^^itt^^ por tal modo o tíieo talento, 
MaÕ ha de o men governtf defpenharvosi 
Forque como o defeito obfervo attento. 
Bem poflo por direito governarvos:/ 
EfcQto as decifóes todaa de aiTento, 
Tomo aqaella , que p6de apjroveitarvoi^ 

^. Mem davide ^aalqner de y6s abforto, 
Ri^trvos por direito » (endo eu. tocto* . . x. , 
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158 - / Preyo- Metrieo 

Por ftltarme m)ucUc olbà , cliCfAi6iitet« .. ' 

De forre; qae a nocu xqc, tm»^ kn giaiise« 
Quando quera^, % perder 4fl vifta. fica.: 
i^oiiio t fflicft, qii» iciUsç, Qft6 biekitft»: 
Eífe nomct étwtxm oaò nc pict, 
Ppis de certo «iè<:Miila.^ fM|n corteidO 

Ql Argos vifle mclh^^ que Polv&mp^. 

^^ * ■■ " 

^ Foy Argoê cam cem oKmm engtflaèi 
Pela vQZ de Mercafia rotieroTo-i 
De hum , q«ie tinúNt» ,:o Cyctáf» fQf firindd 
Pela induítria <k UlyÃ&t o Wohpíbi 
A Fragta pqt a^ocl^ «in tàlfiftalto, 
O Frafco drrril^tt. lisHe.a forço&i 
' É (é ambos tem , t^notodo, ig4)al roràcojk» ^ 
Taiito rcrte.tar hum» 4i<im« %» Cfnta ^ 
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im fim »' Qo irai íatcato tndt pcrfiêo^, - . 

Pois víftas a3 ra^to quantaa i^Uego, . ' 

Naõ;podeÍ8 erioaiocriste de mal ?i|h>» 
Q' huma cou£i hc (cr torto ^ outra (íc for »€$got 
Ou 6qtt« toti , <ov mtl, mal , W iMfh \vAt0t 
Jà not dentes o ^eyo foaf^éTpe^i 
Pois^indx que fa^is d<% m^ /c«rifti«iUt: 
Agora deâa vei; toa íi|lt^ àt mcm» 

'- ' „ ' 

Vindes y6s, oa que feia dt Mídc fiijrftiini , • . j 
Por nç^re fuj^dadc^ o Gr«g9 Ulfiffit^ 
£ parece ^tie foy da tcrm WHn«. 
Naô vir de; là Novato fem f<Dácta^ 
domo «ftas «efico faA , 9110 ««■ toku# - 
Vaidofos deCpr«aiía ai VfttrvitQ^s « < 
, E fe o Qreiro /oodou «m firme itSblIOi) 
yós tambmciÍttiidaii»>oftas iie foinat^/ 



piarà Novatoi. j^^ 

Nô íapafò, na meyâf no cabcllo 
He tudo affeâaçaõ » e íeeia tudo, 
, E nànca voi cCquece, Viado a péllo, 
Oftentikr o çsl^&, i)ue lid de veludo; ' 
Ou lia)a poíTe , ou n^6 « para tn«e)lo ' 
Entendo que faceia fómeote tftado; 
Mas tanto qu<é a# nesadaa aodaò tardas » ^ 

Logo.entaò.vói andaú cm calcas pardas. 

Jà vindes^e Fidalgos biafóoaodo , 
£ para que vos <kn;i a Senfaorm 
Nas coDVorfas ', conttò de quando em quando 
, Tal çafo dã .CoadeíTa %o^ Tia : 
Nefta parte voa fora 'deíoilpando « 
Por fer tudo em- Lisboa fidalguia i - 
E como na6 ha là «quem Jc conheça* 
Qualquet alcofa cuida q«e he oondeilâ. 

Agnella flrefumpçaò , qvc cm fiós íe emprega V 
He mal fem cnra, c mal taô, veneoofoa 
Que como laeilmcnte aífiõi íc «pega^^ 
fim vÒs todo^^ Ee mai coasagànfo : 
He mal aqocaw à fratria , e naé 4c mgt, 
Que bem podtm fer mais trabaihofo $ 
Pois (e a tal preímpçiô tir«r» o pétlo* 
Naõhottvcratm iiisboã hm Cé^aiMdb. 



j 



ambem loít «de taà .liagM viGgaéuà^^ 
Ainda^da .terra m«is vomu«ã , 
E fendo vds emcodo oamats^otedof , 
Em tudo adniis áeMfo, cindes fMUt 
,Al|;uns andais trarbcm tliliftmi4aé««, ^ 
Indicando appareoeia tt^alevm) 
Mas quantoc láe «és^ooato, taMaa^lbm* 
^tranhai de Ojnwo^ JiHLia»4e MèM 
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léô Freyõ. Metrito 

^oj dos Deofçs cfolbr Momo igDorante i 
£ pôjc ) fe^ refpçico do Sobraao , 
Trei obras ceníurar , qual mais brilhatite l 
De MeptUno^ de Palias, de Vuicaoo: 
' He bem qualquer de vós ,v^^ femelhanceé 
Kidiculo ceníor, e Mômo infaops 
Pois catnbem para vós naõ ha^femerro ,- 
Nem home^ « nem palácio » dcm bea^ro; . 

Jà vem ò Traníhgatio» e promptameiite 
Blatonsi de foft^ofo oral Novato^ 
Qjie náâ deixa de Ter preoda excellente 
' Para andar nai$ Alfandegas .«a trato ! 
Entende que concorda , e que he deceat^ 
I4o que fôr eâudance e0e apparato^ í ^ 
Ma* tal oftentáçaõ .onelhov concorda 
No que. fôr carretão de páo. .e corda. 

£m qualquer^ fohra ^uito» que Te note 
Por JFaganbas. que cpata /ta^a inftante , 
ÍPois julga oo valer fer D» Quixote» 
Sendo fó na fraqueja Rocinantes 
Maa çQínp todoa faõ de tríÀe lote* 
Benr podem competir o loOco andante J , 
Na6 fó peio exercicia das loucuras. 
Mas umbem ^lo trifte daa j^atas» 

Como quem anda em gqerra» todo odiâx 
. Nas armas traj& qualquer p fen caidado« 

£ quando vay provará valçii^tia» ^ 
' Vay catallo oeTroya, pe]o armado: 

Mas nem com tido livrç fe defvit 

O bojo paea tudo accomodado , 
i Pois inda que feV^ffeâa^ na fereu ; 

HecayaUo 4e^pÍD p<k natuTisaU > 



í 



Bem fey , que algutis tan fbrçàs d^ottdiAa, 
E.no corpo qualquer os Ykàõ dtsbaiifdi; 
Mas coftio nmJb ètnò f laiitaU t:rerci<!l9^i 
Regadas com itcòr de Peramaaca t 
Agreftes plaútaa fa6, poróiA nàfcidié 
Em terra dpiidts a cepia oaò ít irraitca j 
Pois feja igual embora i terra o fruto i 
S conforme o íaftento íeit o bruto^ 

Vem agora o Novato' Afgtra^iòi 
fi jà f<Srt« Samfaô nos limeai^^ , 
Promettendo ÉBoftràr no defaíio 
O valor, com qâe fere, é defp^(jâ§i: 
Porém logo conhece o defvariò, 
Quando vi, quetia& paíTa oquelà patia^ 
Pois ha cá FilifteoB ; e hi de faavellosi 
Que fém* traição ^o preguem de cabdldib 

Também o$ Brafileiros no ftta taUto ^ 
Bhifonaâ de tsquetas nunca ouvfdaè^ 
^ Dizendo, que na terra a eadà canto 
' Tem mais prata qut Oeílo , ouro qhe Mí<cUíj 
Excederem aqnelle, diufa efptinto , 
Por^muitas circúnftantia) beià (àbtdàs; 
Alas com efte belii podtm ttr partlhta 
Na6 peloa ouM , fim p^lsia^ ^ékai» / 

Quem de Mrdas òtáfo iPaAl cDflUi 

OuíejaaíTito, ou na&, di% flafltndiefe^^ 

Que Apollo por vingáir a (ba affí^tflr 

Lhe chegou às èrelbá» fôtteifttntt : ' . - 

Porém o Brafifeitx», t^flfto Inontíi 

Ser a . Apollò afrotftofo ^ tftt tiv^ttifte | 

Porque ftã^ .hMt dè t» ò «il tatefito 

Cabeça UlíMãta « KmUa^i A jiittitnVo». 

L Vi* 



j6i Freyo Métrico 

Vem éfte, e fem^dar^íiiii ànovaticé, 
Com Freiras o commercio logo iatenta $ 
{LcomotQdas querem macaquice, 
Kinguera melhor, do que efte lhe contentai 
Com tudo fempre aíTeél^õa meiguice , 
Que aâeâo verdadeiro repreíenta; 
Mas tanto que desfrútaÕ, bufcaõ dono, 
£ defta forte a Freira prega o mono. 

£u íim tenho de alguns conhecimento , 
Oi quaes ninguém fe jaâa de lograllos l 
Porém eftes jà tem comfígo aíTento^ 
Bugios , que por velhos jà tem callos : 
Çom^ Freira tem o íeu divertimento , 
Ma» de forte , que poíla aprovcitallos j 
Pois bem compete, e naõ desdoura o brio, , 
« i^ anxor de Freira , affeâo de Bugio/ . 

Ha deíles muito poucos na Cidade , 

Qeie poíTaõ cá (ervir de defempenho, .' 
Aos mais todos naõ nego habilidade, 
Porque todo» fenbo^es faò de engenho; 
Mas fe eftes de moílcallo tem vontade 
Entre nos, he fruArado o Teu empenho ^ . 
Pois naõ pode a nós cá fazer nosi guerra 
O engenhç , que. là tem na fua terra. 

( 
• » ^ 

Em. fim , naõ ha Novato fem loucura', 
.Ou jà feja da Beira , ou Tranfmontano^ 
Mas he porque qurm pôde, lhe aífegura ' - 
Jdades que logrou Saturno , e Jano; ' . 
£ como tanto louco naõ tetn cura. 
Pois naõ pode appiicarlha o feu Vetrana ^ 

^ He Coimbra, por tantos difparate^. 
Aula de Eftudo naõ, caía de Orates. 



Algum 



para Novatoí. i(5| 

^Igliih dia os Novatos tiaô briga vaÒ^ 
Antea manfos burriahos parcciaô, 
£ como os feus Vetranos os domavaÔ \ . ^ 
Se as albai^das fállaíTem o diriaô: 
Sem reparo nenhum os albardavaÕ , 
E ró depois às ancas lhe íubia6 , 
porque fempre a qualquer cauíou deftroço^ 
Montar Novato em pelle, oa burro em oSál 

£ fenaò , dizò ta , Mondego am^do \ 
Os Novatos, que viíle neíTa idade 
Beberem teu cryftal arrebatado. 
Por força muito maii, que pôr vobtade: 
Porém o tempo eílá jà taõ mudado , 
Q^ie òs Novatos, ganhando liberdade. 
Se a beber os levavaô íèm demora. 
Nem mandallos beber fe pôde agonu 

Jà naô tem para nida impedimento* 

. Para tudo ^aõ jà defaforados, 
J^avegaô fem tednor com todo o vetité 
Por mares nunca de antes nftyegadòs : 
Chegarão onde ,^ nem por penfamentò i 

, Os tntigoa poderão fcr chegados , 
Mas deizallos andar aíTim ik» mundo i 
Que beâi cedo otirercmos hir ao fundou 

Efperemos , que paíTe efta bonança, ^ 

£ que o tempo fe altere , e fe embravtçá j 
Pódefenque, perdido o da efperança » 
O cabo tormentório lhe appareça : . 
Efperemos , que ò goftò da vibgança f 
A 'pctar do ameaço , ^entrenós crcfça » 
E veremos qualquer deftea velhacos 
Eatre Scylh t e Cbarybdis feito cm cácol* 
- • L S QUtf J 
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'Mi lSÍ9hil\J[ímos\ VfHUfíJjimti \ t Mtinijlcenttjpmcf F4yj 
dús Senh^ti Efinélantes Çonimòrktnfês. 
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SONETO DEDICATORIO. 



Voflbs flóbreff péi» Senhores, vaÒ 
Efkt9 qcreixas s ma< he de advertir , 
* 'Qoç fq a voíTps-pés vaõ, he para vir ^ 
' Também alguma coafa à miàha maõ. 
Conheço, que fera pouca attençaÔ 
OfFerecervos tanto que fekittri 
Porem m^ me convém pérdaÔ pfdfrj 
.Pois fou dos que, oaõ goftaô de perdaÒ^' 
AíTioá que » fe entenderdes que eu quç foii 
Càlpado, e a vingança perrendeis, 
' Tomay a pelo meyo , ^ue vos dou. 
£m Coimbra minhas obras achareis , 

Queimay-as » que, eu por eíle damno eftoa l 
Çoqs tanto que priínçiro mas pagueis. ^ 

'Dcmingw Gúnfoks "Btr-dtg^iê^ 

, ' I 

A o ,L E í T o R 
SONETO. 

jL Aífou-me |>e1a rua hum Eílrangefro 
Còm humaarca, gritando: TotH mundo: 
Penfando eu fer objeâo mais jucundo, 
Fuy a ver ^ mas porém pagu^ primeiro. 

liAoílrou-me o maganão por hum luzeiro 
Quatro painéis de angu ft ias là no fundo i 
£ hum baile de bonecos, que> fegundo 
Lhe íio, me naô !eve o meu dinheira 

Coinecsy a ralhar, como enfadado ^ 
Mas o magano tev0 taes poderes, 
Q')e meeftendeò huto páo pelo coftado: 

J(ila5 fou aílim, Leitor: fe tu me deres ^ / 

Òs teus par de vinténs, como homem honrado l 
.J^aldai ç (groa % ralííaúr, Quanto qttizerejh 
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AMARO MENDÉ^S GAVETA, 
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Efiudante na Univerjidade de Coimbra í 
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Eitou-fe Amaro Mendes com 4e(€)o 
De deícançar do muito , que eftiidava j 
Mas aper|^ndo a pulga , e pef feyejo , 
O pobre de eiifàdado fe àrranbávl: 
Sentia cada baba, como hum que)o^ 
Até que, por fugir da cafta %^ava , 
Deu abaixo da cama hum falto forte ^ 
Epaítêando, íê queixa dcíU forte» 

SaÕ tat^tos os trabalhos neíles ahnps; 

Que o coitado eftudantè em Coimbra coIia; 
Que bem poíTo aífirmar, que 16 maganos 
Aturaô (emelhante corriolla : 
Se, para defcançar de feus iofânos 
Trabalhos , no lançpl homem fe enrolla ; 
Saltando -jhe no cdrpo eíla canalha , 
Cada picada hè go^pe de navalhi* 

X 

Trcs nottes ftm dormir tenho paflado; 
' ^ois taés golpes me daõ ellas danadas, 
Qne nem tosro na praça agarrochado 
Leva mais penetrantes zagunchadasr ., 
O corpo, fempre fahe todo pintado 
Com babas , mordeduras, e picadas, 
E naô fó pelo corpo alcança a' pi^a ; - 
Porque eu tenho farampo oa caaiizã, 
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t6í \ Queixas 

E ít.% pu1(;t por f^rta nos conícnte 
^ Huma noite; em luzindo, algiím luzeiro^ 
' Jà noi manda faltar dQ ninho qiíente 
A. atroz barbaridade de hum uheiro : / 

i,cvant^:(b q Cl^'iftj|& bM^^doV deqte 
Com mai^força » que os malhos de búm ferreiro^ 
Taâ>bv<>9 que to la fajicom otes pseí&ft 
$em cabcçaõ , e as meias das aveffai. 

p fuppofto qut Q Ce6 cI^qvii «bund^tf 
Inundações dft «hnva çryftalIJnft, 
Corre à efcrl<a o. qfiífeta eíliídantet, * 
Como os Toldados correm i fiurbina :. 
Hi^ma mjmh^, m que bouye agoa. baílaAift; 
Depois qnç <U:^dQ cafco en humst efquint» \ 
Indo a p^rrer vom mpdo dia juncíila', ^ 
Quebrey na f^rU forr«a bum». câi\oUk 

IPols nas jorna^i, (|«e ih m5 pàdecQ? 
Di hum póbve c(tvd^f)i:;<B o feu dinialao, 
£ vem num oviçhQ,, qiM ft Ibe"^ parece, 
Edcnde a carga dqQtro ciia hum lameko, 
A primeira jornada (naô me efquecê). 
Vim moqtado via peftc^ de Jium íênd^irot 
Que onde quçr qop íêDtia m^)ipr lama, 
Mcfonfo ahi me ^W% logp a. cama. 

% fe^he mio o rocim , fe he v^Q o macho, 
He pcipr ò Arrieiro ( oh baixa gente l) 
Que fe hum homem cabio. , jà o borracho 
Salta neíTas rdradas de contente: 
Quafi fempre anda chejro, como hum cacho j^ 
, Mas na6 òbfhnte que yenha bi9m que<|te, 
pm ièotindo ^ U^erpa no caminho, 
}k f Qmç(^ a gsit^r, que vçob» vióbo» 
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B dalU t«6 audaz, como c6ftttiDai ' -' 

Taespulhaa 00a' encaixa oeiTa aártida, ' . ^ ' 
Qae à9 ?«»» fcm trea Icgoaa dmodo humai". 
£ ào fim naôr eliá ioda. açabad>«i 
Sempre ba de dar tal Tolta»»^u/é feTunui 
A' noite, qaiuid^ vamo^ à pontada $ 
Gritamos por loaô » joa6 pojT Jbrío 
Deixa griurfettam^ ^ ti& &Í9«L« 

Pois na eftalajem íprim^ro <)ue eotr^tno) 
No quarto' ^ o que G» pafla6^c dcipqraA! 
£ noflb arao> a dizertios » qac^. efpcjceaios » -. 
Que vajr logcr i e o feà lofor fii&Hrea bora,si 
E depois yein a CM , qu< QQili«liOi; . . >> 
Mais crlia , que «i 'GorrêdC^d^s, «Cpc^raa ) . 
^ ^ Deíorte, que mil vcaes QOi íucccdc . ; 

Pttxarjdcide^» e^caico ir i p^cjk 

Da camft, quesitos*, ^ô:; poihExMlA t^ial»; 
Quenaõ íey;.eomo ha^ ^m dormir po(|l»i 
Porque àt magro o colcha? í coipo íardinha j 
:Os*iaii^Qéf faõ de cor ,(k> 9irago9» : 
Depois h^ fiMieflàda huoia i i^^^ínba ; . . > 
A quem fe qu<r lit rar dt tlguma c^^v ' 
Porque iempre lhe daáoaJai{ço<S;4iuof» ^ ^ 
Ott cafQiidíi> de fama » m:à^ Mrim),!; . . i 

Vamoa a htJts ^Atas nb outr^ . dia » 

E apeoa^idiz oofla 9l^o: Jêm^lhe prffiêi 
Salta ,QU..boiras huma epi<Mmi%» 
£utra pelos dinheiros hum% ;p<íle : ^ 
Oh boca dçuftrada i ob bocji ;^pift i - r 
' Que,pálavva.ta6 barbara (i^eiieU 
Aoti^s quv^epiu pulhas da arcieiro» ^^ \ 

Que hum ^110 ^/^i frtftê d«tieÃal^4^Of0«. i ^ 
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17® ' '^^ixas 

E qiie dtrey do p^^ eni/tempo^ fveiit^l^ 
Quetorha àiada âMiè alas lio dia. 
Que ofoiB^ de hms^ imo» tp^ ^ repoiíe ' 
Na guerra difpaiMi «utettuna; 
Ma& fe ?é bnoMiÀ ootra ft^trlfte geme » 
. Pois tanto pé fiMP0lho« 6 lke*éi^í 
Que aftou} certMiíeaie (ufpMtoíb, , . 
Quedopó ne tuifiMofir.reniebftiw: 

E inda hoje fe ve)a i^m remdit ' ' 

E íef • que ^e nijb bebe fimtto vmh»; 
Logo me vem ^ maõ éiser, <)«e iu|«eBa 
rumsa hc'dápo«9t do âtmioliot 
Daquelle, quotem i&hxm imcye^ 
Tamb^n ikw ,^ ^ue4> pobre eoiíadinho • 
Recebèo po «OtftS em taola eittemo. 
Que Code» •fô.diflkmott g #» Eot^èeolo^- 

Se em algomoíjiorMdj^ 4i| fobraiiedlndf' • ' > 
<@) rf0 pd oe ellRMht' aa& padini( 4- < • ^ 
!<«• porqfu€, daod^adMVtt fi;«»«relit8 I 
Dâs beftai ^ ^ bum»'«v, com ooè ofe# pâm^í 

' Efea eípoci Iktf toea^iia» gAdemée^- 
Recazé^ e de co«ce fe pfieparaò '^ . 
Tanto, tpie eujmtrf^ ves foy di^Mdido» 
F i;ar foby^kitfai eJriWío Uot^eAeiícIMn» . 

Qiucitas Vezes a geoiepela etodail ' '. 
Por drvertir ièas malea yajT Ciotawlo;' 

^ E deícainbaadodifrftgoa huina pa06adlll!t' 
De pancada íe calla todo o baodo^j "- : ' 

E, fe vem com a chova trotoad») -^ 

Hun$ pv xaô dó roArio » e ?a6 reiaandsk. ' ' 
Outros g;rita(^ coal medo , ' oi»troe fo fioaft^ • 
Esenitmeiífie tod^ ft amofiaaft. <- - 

Tam« 
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Vir ccMU hum compasheirofi tçrèfldot» . ( 
^ Que coftpflnô eiirâir ma ^opd igrcftt 

Sem graça* netaiiti6.iilitppeUidoe| , . 

Poii pet cdpt dof.niBoa rfâpiB int efte;, ' 

OsqueeftaA demaldadeiVkUBÍdQai 

Euofeyi pQti fcm culpa no eípsnliaç» 
' Eftoura maoiejr jà» cooqyb^gaw . 

E naquclIaSe)ohniiii tde ttorito » 
QÍ» iia6 àifire õ eftodeirtie w c^aãihol 
Delle fazeoè). va6 firta gaflae*» 
E pregtéAérllié ícmprè tta fociolioi < ^ 

Cd coafcS»^ que d^lBi nai do ti«to$ 
Forque^én de pagar Goi^er , esidbo^ * 
Pedindo áapKMt coaias áo dioheiío t 
O mxtB»^ ceacliaça& .i^pa^kiiai ciittftiM» 

' '' ' " 

Ifto he leqgslamenee, o^uoaeoiiNie ,' ^ 

, Naeftrad^^ aqiiempeonMNi ciwa aftodoa»' . 

Qae coQtafv^oipwioâMiSMMi padaoo 
Na €2Ubda ,cMu catiaa eoá» tMqdoat 
Ha6 fitáEroteii, lcg«iid(K>]i|e:pameOf , 
Hum cap|iim:fl«M MoororJcamimUiaai 
Do que humbpobn ei«danmrdetat«fki 
Com .^Égaaift^ com aqdt, Tocoom <rsadc^. ^' 
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Mui taa f^fe«i?fiir«ianei|cè fi|^^^ ^t 

Hum ; de quem áttgpkr íoòiieéiaor façA; 
£ qaaailMaiiéau qòo katmM-igsBMMôiaiigo^ 
£)le prega owiikuanppMi da teAaçttfi > ^ 
Oia mèdá bom €Úo^i'pmncB^»^^ ^ .\ 
Ou numa a)iiktíi;^<aa«|a'tdrla90» ' r > 

Que qaandgaí'gtBie> mpaono. imíi^ino» 'vi 
-yudo Ihifcaap airtamia poa aaBMi U 
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Lá fe queixa; ^pwrtcBi'liiiraa«}orntAr{ ^ * :/ 

E que prcotíbiluft hcfiisa- fascila ;'ii ' 
, Preftadi por himii 4it>â nofia' ffffMa,' 
£ eaifiiliiiido:depaaà/v«7 veodelb.*' r 
LivrOfSqac dlripotíoi^oaioii' atftndft ; 
Dcforce , que.4w6:tKnà a soltar- dttki : 
Dfga-o.aquéUe^moirfocábttlarío^'^ ^'• 
Qae tambenr>tòpdrqnl:liimií Udano* 

Pede o cbapeo a hi(iii>»^'«a oètraSMCtt^'^- 
Qae l&o còmprory^ que o venietãccéaicriaclaí) 
Porém que dQ áiiibciraaeceí&ta , • 
E qúe o cbapeo irercBuqner prcAádo: 
Va^ tnaix^bando çémitado,.6;ixç«gitat'. » 
Outro^«^tioiitro,. a quem^euícáilili^isaagadtf t 
De maneira queritaj^cút da taes çmij» 
Qae rreade^o fieufiHnped. em vinte ptrtca». • 

£ii-aqui as leC&ctti' O0m;< que hom^tnrtaiice * 
A' caUa-de hiuki fiacaro 'fe furtai- ' 
£ defte modaaq potin.ãdocftndaQtc' ^ 
Se de husna :piflie chove^ de oftcrai ràoia: 
A ama , .qonfqmporeocemlium' arde anbantr; 
Comoalhejorjaataro^ífiBaimRatifj; ^ •• 
Porem iie iif>.áiittrc^ mBodoiièr: r 
Qa«Í4Í'fiim mata^e^ « nem inaíi^iaafÊhu* 
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Porque Imma o paÒoJIHt fiipaf TH P' i i ai fi:í^; 
Para caza maanèe^f virá fMkfiélla^ > ^> .' I 
Mas cuidabdorcftarhotfi d», qaeroMHadtfA. 
Afua» me.maadúwaxer '» dèlliit 
findo o mojio^ a pafcir-, 'iio feodoicha?a ' ^ 
( A' maneira dê |idxepM'.:fédeUa}i.^ 
Num fiotle^rbante pendoradoe. 
De vaca, e de.fiKiçta|aoi»e^adM|t l 
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Que he ido? Scahor a^mo, ( grita o moço. 
Pegando numa ponta da cambada) 
Hé , que cooiemoí caroe hoje fcm o0b , 
(Lhe diíTe ei;i> e Da£& ama coea ofikb: 
Daqai julgucTi » (}ue % caf ne era «io notfii 
Jant^p ^ ede ontio» ipuitoa rapinada » 
fi iirmey toda t ama ediídantim * 
Çom o titula àt vn do capiaa; 

O bem que diiicy dallaê» lia, (^' rauftcírt-i 
AQuelle, qao cb Umpaaa» eoadeoai <^ 
Poia no comec te véna , ko t^ fámMCo» . 
Hum carva&, àirmcalMlàft^ nu hoa^ pcnaaé 
Oh ! lembra-me IwBa» !«:», que meit dsfKo 
Numa pcdoa, opaia.eM. hetií^pfquQaai 
Porém teve tal tià^a a bom da feixo » 
Que me leaoa doiu 4eaic» dBfteu queix* * 



Eílf 9 os ganhos faô , qoa 

^8 amas j € além daftca imagino. 

Que , depoia que ittDcaraA<,< o oomc«a6, 

Me pozeraõ o niMnc. de aiQ^na: 

Pois n^ii^o b do díttbeiro , que lhe det9& , 

Forra fem ley, £biii conca, e ftfi^ eçfiiio; 

Diga-o eu , c^uê ainda o mfià naô ka i^im dla^ 

Me rapou huxB.to4|a5. de demaoia. 

• 

Se hum home9>come è noite hunu.OLrdiàKa., 
A celada ò^ raho^, a CQi^v«, o^ greilo ^ 
Dá com^l^ nac^ixa dftViiálnha, ' 

Bem outr<e.iacento.roaia, do qnc diiello: 
Em íend«3 naceiTuio jài eaa>iaha - ^ 

^ 0e modo, que n^ he poHtvel vello, 
£ fe o ^mo for bcmena. , que. dê bra'do, 
Toma ellp oappjoliído.de Cali)^ 
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Se acertçu de encontrar baú aberto ^ . 
Ou (e acolheo com chave ^ que lhe diga» 
O que achou de comer , tenhaÓ por cerco ^ 
Que fe fechou com elle na barriga ■: ■ . 
E Te para algum aâo , que eilá perto , . 
Sé guardou là dinheiro , é elle o lobriga. 
Chama- líie fea, e logo fe deípede 
Em latim , porcni contas Qa6 as pede. 

' Vc^aó , en» que tribalhos ,* em que lidas 
Fica o uno ditando lhe o dinhdrot . ^ 
Hans dizem , que o ievou Joaõ^das bebidas» 
Outros , que fe gaftoa no paftdeiro : 
É' apeou li nt terra fiiò fabidas ,-■ 
Eftàs oof u» ó pay, fem que primeiro 
Examine a verdade , de codilho , 
Prega batm no foldo ao pobre' filho» 

- At^ as de2aftrada9 lavandeiras 

Obfaô em noílb damno maravilhas 1 

Porque dandolhe nós peças inteiras t 

Reí^ituem farrapos, e rodilhas: ' . ' 

Três lenços y três camisas das cazeiras. 

Três lançoes níe fizeraõ em eftilhas: 

Refta agora vender cftes bandalhos, 

A quem tem nas figueiras efpaiítalhos» 

Tres pjsires de manguitos mê levtraôV 
Que vieraõ depois feitos em nacos; 
Dons de meias, asquaes de là voltarão, 
Nao meias , fo\ém cheas de buracos ; ^ 
Em fim , por naô cançàr , até rafgaraõ 
Huns bocacs de huns alforges com dous faeos j 
Jà.naó ha, que eíla gente Aie derrote, 
Senaõ chambre, baetas, e capote» 

' - E que 
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E qi3e direi dat ruas r taõ mal poíbs 

Qae quem debaixo acima fe encaminha, 
Tra£ as (^oxaa das pernas defcompoftas, 
E vem capaz de hurn c^ldo de galinha : 
Pois humti qae Ibethamaõ Qaebracoftasf 
}uro, que fcmprc fbytenuçaÒ minha ^ 
Porque jà humá Vez efte meu lombo 
Deu nas fuás eícadas hum bom jtpmbo, 

£ os cromas , que tenà cadt< traveíTa , 
Almifcarcs, algaliás , e outros cheiros f 
Que bufcando quartel » t toda, a prejG& 
Se encaízaÔ nos narise» paífageíros : 
A laina em toda a parte he taò erpeíTa, 
Em vin<fo quatro dias de chuveiros. 
Que enchendorfe os çapatos defta pc^ga • 
Me lembra alugar be^a , que mos traga, 

Aldm deftas penfóes , e de hum milheiro. 
Que calo por ter paz com a Cidade / 
Aqui coirfome' a gjcnté o feu dinheiro , - i 

£ o tempo mais íeHz da mocidade: 
O-h defejo fallaz, e lizongeiro ' 
I)o (ouvor, da fciencia , e dignidade. 
Que com fallacia$ , illufôes , e enganos ,' 
Nos trazes em gale's por tantos áanos ! 

AíTioe agora algum divertimentos 
Na terra, pata quem raato padece j 
A (Tl oará geadas; chuvas, ventos 
Tantos, quí o Reino de Eolo aqui parece: 
AíTinar^ da ponte os va5s a (lentos , 
Onde o*miráo ociofo oaô falece, - 
£ na Aia Briolanja os olhos prega .^ ^ 
lAzii vivos , que os de hum gat;o em iiuma adegi. 

I Oh 



* 
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Oh vH dívertSmcoto, ohii^lTecreyo; 
lodigno de huma&.coQta$ajaftadas! 
Que traz à fantazi^ luMa jriftreakyo 
De ferpeotes icthacs fi^peoadat: 
Prouro efta vcrda/ík çpp jreceyo; 
Ppr()ue ezpQade-4 na ponte , huoB c^ipiaudai 
Intentara^ cafcátocie, ! t índõ eu fagindo , 
Me valeQ Jbum » ^e alli a^da pemoçlo, ; 

» # 

Ir fora a Sahto Aotonio, ]he fswjà^ cUr^m 
Ser ha«i di verti qiefitp muUo jufto:. 
Santo beqditq! fe.^ftç nôs falt^^ra 
Quem havia viver cota tanto cufto? 
Se, quem iray yiíitawoi, contemplara i 
Quaoto vé , que foíFreo hum Deos aaguftai 
Pode fer , que tiveflc efte tormento 
De Coimbra por feliz divertimento. 

Defta maneira A ipatQ ft qo/eixava- ^ 
Pelo muito, qne em Coimbra padecia ^ 
hxé qqe a roxa aurora jà bufcava 
A chave , para abrir a pof:ta ao dia : 
£ntaõ Morpbeo efeura Ibe, fechava^ 
Dos flatos animaea s^ eílreita via, 
E, prezos os feptído» dofta iorte, 
Se entregou o queixozo ao irmão da morte« 



so- 



S o N E T O S 

DO AUTH»OR 00 PALITO MÉTRICO. 

' V^uifail de hum Cãí^ur^ 

HS O N E T O. / - 

E hum Calouro hum brqto taô çsfoimadG 
De4cate taò roas, bocca taô boa, 
QueoaÔ ha peta grande , que oaÒ roa. 
Nem ópio , qUe aaó cqma d'hum bocado : 

He falvagem de bafo taô danado ; '. 
Que aonde quer' que chega, tucíò eojôa: 
He macho, que com, pouco, íe. encordoa^ 
E que mal fe tempera encordoado: 

He podam, que feoi obra de íerreirc^i 

Na rua muitas vezes tenho yiftò ' . 

Traçado', mas com 6o muy groíTeiroj 

De todas ás efcórias he hum miílo; 

He bolonio , he louraça , he boroeiro, ' 
He hum corno i e aflentem todos nifto. 

TrofrUinia dê hum Cahurú$ 

Q8 O N È T O. 
Ucm a torcer a rodos dá feu bfâço i 
Quem hz géftos , coAtattâò algum íucceflb, 
Qudm trathflm cabeçàô, quécom txctffò^ 
Lhe fobeja p^ cima do cachaço : 

Quem pelas ruas adda a furta^paíib, 

Quefâ toma qualouer coufá em tnènoí t^c^à\ 
Quem contra o ^e to prólogo lhe pe^ô 
(Se naõ leTa em «omprâf o^iá, qut eu hço: 

Quem defenrola hum chiftt mtííto enfoco, 
Quem repete 'o anexitti ft uito ftdf^o , 
Quem «nctttyadô traifeiCtptt o pábò<;d: 

Quem olha para a g^nce d^ntadfço, . • 

Quem crê '^Ht ft ioii oaô fiirtt , e fitx ô IftôÇo , 
He CaloMtét « iiittg««n aè Hrft dtítb; 
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ítn/çesi iue cÂ tm Comhr% p$ga hum Câhurâ^ e hum 

Novato aos VtterancK 

NS O N E T 0> . 
Aô ter notne, íenaó o de Novato^ 
Ser logrado d'algutn caramboleiro » 
Sofrer o Veterano companheiro »' , 
Qae delie hz taívez gatoçapato: 
Em todas as funç6es pagar o pato^ 
Na mexa tirar fempre derradeiro , 
Comer, e beber mal por feu diábe!ro , 
Mamar de vtl em quando hum esfoUagatot 
por dá cá aquella palha iremlhe ao courd, 
, E quando, OB mais daõ fogo a artilharia 
Kaõ íer íeílior de dar o íeu eílouro: 
^ Levar na veya da arca huma fangria ' 

Saõpenfóes de hum Novato , e de ham Calouío 
Pelo foral da ao0a Academia. 

CãftA it gíuê 9 i]f/e o Aiithor dà por ohra io mlftthwdUk 

a hum Kovato» 

NS O N E^ T a 
*A6Te fie daqoelle ^ quê lhe jora 
De para o anno fer feu companheira. 
Se fobre efte penhor algum dinheiro 
Lhe pede , e pagar logo lhe aílegura : '' 
' Se for prezo . c'o a fuá molhadurfi 

Unte ai mãos dos Verdeaes , e Caf cereítoj 
ffaiba, que jaz nellas o pandeiro 
No que. toca aos informes de fojtura: 
Ainda qae fea pay lhe dé baftaote 
Para cnrfar os aonoi limpamenta. 
Diga à mãy que and» cá feito hnm piogasteíi 
lilo mefmo a.feus cio| reprefente^ 
. Poh cnría' muito mal hum Eftudante . 
Sem a ajuda da mãy, ou do prniu^ 



Cònfilh fêudávtl ã hum Kêvãtf. ^ 

SONETO, 

SC . , ,.. 

Erá moí obediente ao Veterano, . . 

Será no feu fallar muito encolhido» 

£ quando for ( qund aòfit ) enveftido i 

Todo execatará com rofto lhano; 

Se acafo ouvir diíer : Pcra fafiruno : 
Vá andando , naô fe dé por entendidif ; 
Porque o mai$ he moftrarfe comprehendído^ 
£ além diíío , arrifcarfe a maior dano : 

Se dos quinie de Mayo fe vir perto, ^ 

Sem que lhe tenha alguém montado em ciiná. 
Pode pezaríe a cera peío acerco i^ * 

Mas de gabaríe >difto fe reprima j 

Pois là diz hum ditado muito certo, . ^ 
Que até lavar o ceíios he vindima. 
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